6. TrikdZiy diagnostika ir Salinimas

Problema

Galima prieZastis Sprendimas

Priekiniame LCD

Nusédusi baterija. Tkraukite UPS maZiausiai 6 valandas.

skydelyje néra Zodziu.

Baterijos gedimas. Pakeiskite baterijg to paties tipo baterija.

UPS nejjungtas. Dar kartg paspauskite jjungimo

mygtukg, kad jjungtuméte UPS.

Aliarmas nuolat
skamba, nors elektros
tiekimas yra normalus.

Per didelé UPS apkrova. Pasalinkite keletq jrenginiy. Pries i$
naujo prijungdami jrenginj, patikrinkite,
kad apkrova atitikty UPS pajéguma,

nurodyta specifikacijoje.

Dingus elektros

Per didelé UPS apkrova. Sumazinkite kritine apkrova.

energijai, atsarginio

Baterijos jtampa per Zema. Tkraukite UPS maZiausiai 6 valandas.

palaikymo laikas
sutrumpéja.

Baterijos defektas. Darbiné
temperatira gali bati per
auksta arba baterija
naudojama neteisingai.

Pakeiskite baterijg to paties tipo baterija.

Elektros tiekimas yra
normalus, taciau
[renginys veikia

baterijos rezimu.

Maitinimo laidas atsilaisvines. | Patikrinkite ir i naujo prijunkite

maitinimo laida.

7 Specifikacijos

Modelis

800 1500

PAJEGUMAS

800 VA /480 W 1500 VA / 1050 W

IVESTIS

Itampa

110/120 VAC arba 220/230/240 VAC

Itampos diapazonas

81-145 VAC / 162-290 VAC

ISVESTIS

Itampos reguliavimas

+/-10%

Perdavimo laikas

TipisSkas 2-6 ms, 10 ms maks.

Bangos forma

Grynoji sinusiné banga

BATERIJA

Tipas ir numeris

12V/9AHx 1 | 12V/9 AH x 2

Ikrovimo laikas

4-6 valandos pasiekti 90% pajégumag

FIZINIAI DUOMENYS

ISmatavimai (IxPxA)

328 x 100 x 145 mm 397 x 146 x 205 mm

Grynasis svoris (kg)

6 12.2

Aplinka

Drégme 0-90 % RH @ 0-40° C (be kondensacijos)
TriukSmo lygis MaZiau negu 40 dB | MaZziau negu 50 dB
VALDYMAS

USB/RS-232 Palaiko Windows® 2000/2003/XP/Vista/2008, Windows® 7,

Linux ir MAC
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Line Interactive UPS Quick Guide V. 1.0

Warranty & Service Information 1. Package Contents
Thanks for buying this Mustek UPS product. You should have received the following items inside of package:
Please follow the instructions in the product manual and if applicable the software i (%Ei:ll(JrG“lEI de

installation manual, to have the maximum use of your product. - Communication cable (only for the model with USB/RS-232 port)

2. Product Overview

Installing the software: Front View: Back View:
If you product comes with software you will find a CD Rom in the box containing the LCD panel
software.
Please follow the instructions when installing the software.
You can download the software, manual and short reference manual at the following
site: |
http://www.power-software-download.com/viewpower.html 1 o)
@ — ]
Warranty: £
As a manufacturer we provide a minimum of 1 year warranty on our product.
However for the exact warranty period and the warranty terms you should contact your .
reseller as both the warranty period and the terms may vary per Country / Region. Power switch
(1) Output receptacles (4] Modem/Phone/Network surge protection
Problem solving: O AC input © Rs-232 com. Port
Please check the chapter in your manual (hardware and software) on problem solving. ® Circuit breaker ® usB com. port
Addltlonally LCD Display
Please check our website (www.Mustek.eu) regularly for updates of the software as well UPS Mode LCD Description
as Frequent Asked Questions (FAQ). UPS Power on T P—— oe B‘"m When UPS is powered on, it will
If this not solve your problem please contact your reseller for advice. == n €3 N enter this mode for few seconds.
o 1 e99® 9)9)
Service and Maintenance: Standby Mode o \.)\.)“"E'" In standby mode, no output power
If the product requires service or maintenance in the warranty period always contact g ::: 9o is available.
your reseller for the procedures. If outside the warranty period we advise you to contact R D) ‘)Lm)
your reseller as well. In any case a_nlways ma_1k_e sure that service or maintenance on the AC Mode Cr —— When the input voltage is within
product are performed by a qualified technician. — 3 \.)9)9)9) acceptable range, UPS will provide
E' 3 l:l e o) J \) pure and stable AC power to
Vilu;gn VRS functioninLgm output. The UPS will also charge
' the battery at AC mode.
Agicon will flash every second. i
Overload in AC LLL L R BATTERY When overload occurs, alarm will
mode C §= =:= e \‘) O beep every 0.5 second.
230" ., 0000
-299® jcons will flash.
Batte WRUT e PATIERY Alarm will beep every 10 seconds.
230" 00D
When battery level is low, o
icon will flash every second.
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http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Self-Test Mode 1" S SATTERY This function is only activated via
e
cau 9000 software for the model with
=g= 1 PN, communication port.
Battery M o e Ao BATTERY Alarm will beep every 2 seconds.
replacement c 9) O Only available for the model with
alarm c 34 PN, communication function.
Overload in INPUY ——— BATTERY When overload occurs, alarm will
i
battery mode R — e @ 99 beep every 0.5 second.
230" ..,0000

..299® jcons will flash.

A fault occurs in the UPS. Alarm
will continue beeping.

Fault mode

A

3. Installation and Initial Startup

Before installation, please inspect the unit and contents that nothing is damaged or missing.
Placement & Storage Conditions

Install the UPS in a protected area that is free of excessive dust and has adequate air flow. Please
place the UPS away from other units at least 20 cm to avoid interference. Do NOT operate the
UPS where the temperature and humidity is above the recommended limit (Please check the
specs)

Connect to Mains and Charging

Plug in the AC input cord to the wall outlet and charge the UPS for at least 6 hours before using.
The unit charges its battery while connected to the mains.

Connect Devices

Plug in the devices to the output connections on the rear panel of the UPS. Turn the power on by
pressing the switch, the devices are now protected by the UPS.

CAUTION: NEVER connect a laser printer or scanner to the UPS unit. This may cause the
damage of the unit.

Connect Modem/Phone/Network for Surge Protection (Only for the model with RJ-45)
Plug the modem/phone line into the surge-protected “IN” connection on the rear of the UPS unit,
the other end should be plugged into the “"OUT"” connection on the computer for the phone.
Connect Communication Cable (Only for the model with USB/RS-232 port)

To enable remote UPS shutdown/start-up and status monitoring, connect the communication
cable from the USB/RS-232 port and the other to the communication port of your PC. With the
monitoring software installed, you can schedule UPS shutdown/start-up and monitor the UPS
status.

Turn On/Off the Unit

Press the switch to turn on the UPS. To turn off, press and hold the switch for 5 seconds.
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4. Important Safety Warning (PLEASE READ THE INSTRUCTIONS)

CAUTION!

e To prevent the risk of fire or electric shock, use only indoors in a temperature and humidity
controlled area free of conductive contaminants. (See the specifications for)

e To reduce risk of overheating, do not cover the UPS' cooling vents and avoid exposing the
unit to direct sunlight or installing the unit near appliances such as heaters or fires.

e Do not attach non-computer items, such as medical equipment, life-support equipment,
microwave ovens, or vacuum cleaners to UPS.

e Do not plug the UPS input into its own output.

Do not place beverages or any other items containing liquid on or near the unit.

In the event of an emergency, press the OFF button and disconnect the power cord from the

AC power supply to properly disable the UPS.

Do not attach a power strip or surge suppressor to the UPS.

If the UPS has a metal chassis, for safety purpose, grounding is a must during installation in

order to reduce leakage current below 3.5mA.

Repair or service work should be performed or supervised by trained personnel only.

When replacing the batteries, use the same number and type.

Internal battery voltage is 12VDC. Sealed, lead-acid, 6-cell battery.

Do not dispose of batteries in a fire as they may explode.

Do not open or damage the battery or batteries. Released electrolyte is harmful to the skin

and eyes.

Unplug the UPS prior to cleaning and do not use liquid or spray detergent.

A battery can present a risk of electric shock and high short circuit current. The following

precautions should be observed before replacing batteries:

1) Remove watches, rings, or other metal objects.

2) Use tools with insulated handles.

3) Wear rubber gloves and boots.

4) Do not lay tools or metal parts on top of batteries.

5) Disconnect charging source prior to connecting or disconnecting batter terminals.
Attention: Hazard through electric shock. Risk when disconnecting the unit from the mains, the
battery may still contain voltage. The battery should be correctly disconnected at the plus and
minus pole of the connectors on the battery when maintenance work inside the UPS is carried out.

5. Software Download & Installation (Only for the model with
communication port)
Please follow steps below to install software:
1) Please visit http://www.power-software-download.com
2) Click ViewPower software icon and choose your required language to download.
3) Follow the on-screen instructions to install the software.
4) When your computer restarts, the monitoring software will appear as an orange “plug”
icon at the bottom right of your screen (system tray) where the clock is.
5) User name and password in software management:
User name: administrator; Password: administrator



6. Trouble Shooting

Problem

Possible Cause

Solution

No words on the front
LCD panel display.

Low battery.

Charge the UPS at least 6 hours.

Battery fault.

Replace the battery with the same
type of battery.

The UPS is not turned on.

Press the power switch again to turn
on the UPS.

Alarm continuously
sounds although
mains supply is
normal.

The UPS is overloaded.

Remove some devices. Before
reconnecting equipment, please
check that the load matches the UPS
capacity specified in the specs.

When power fails,
back-up time is
shorten.

The UPS is overloaded.

Remove some critical load.

Battery voltage is too low.

Charge the UPS at least 6 hours.

Battery defect. Operating
temperature could be too
high, or battery is not
correctly used.

Replace the battery with the same
type of battery.

The mains is normal
but the unit is on
battery mode.

Power cord is loose.

Check and reconnect the power cord.

7 Specifications

Model 800 1500
CAPACITY 800 VA /480 W 1500 VA / 1050 W
INPUT

Voltage 110/120 VAC or 220/230/240 VAC

Voltage Range 81-145 VAC / 162-290 VAC

OUTPUT

Voltage Regulation

+/-10%

Transfer Time

Typical 2-6 ms, 10 ms max.

Waveform Pure Sine Wave

BATTERY

Type & Number 12 V/9 AH x 1 | 12 V/9 AH x 2
Charging Time 4-6 hours recover to 90% capacity
PHYSICAL

Dimension (DxWxH)

328 x 100 x 145 mm

397 x 146 x 205 mm

Net Weight (kgs)

6

12.2

Environment

Humidity 0-90 % RH @ 0-40° C (non-condensing)

Noise Level Less than 40 dB | Less than 50 dB
MANAGEMENT

USB/RS-232 Supports Windows® 2000/2003/XP/Vista/2008, Windows® 7,

Linux, and MAC

ustek
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Garantie & Service-Informationen

Vielen Dank, dass Sie sich fir den Kauf eines Mustek UPS entschieden haben.
Bitte folgen Sie den Anweisungen im Handbuch und ggf. der
Software-Installationsanleitung, damit Sie die maximale Nutzung des Produkts
zu haben.

Installation der Software:

Wenn Ihr Produkt mit Software bedienbar ist, erhalten Sie eine CD-ROM in
dem Lieferumfang.

Bitte folgen Sie den Anweisungen, wenn Sie die Software installieren.

Sie kénnen auch auf der folgenden Website die Software und Handbuch
herunterladen:
http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Garantie:

Als Hersteller bieten wir mindestens 1 Jahr Garantie auf unser Produkt.

Doch flir die genaue Garantiefrist und Garantiebedingungen sollten Sie Ihren
Handler kontaktieren, weil die Garantiezeit und die Bedingungen pro Land /
Region variieren kdnnen.

Problemldosung:

Uberpriifen Sie bitte das Kapitel in Threm Handbuch (Hardware und Software)
auf Problemldsung.

Zusatzlich:

Bitte besuchen Sie unsere Website (www.Mustek.eu) regelmaBig und priifen
Sie die Softwareupdates sowie Haufig gestellte Fragen (FAQ).

Wenn dies nicht Ihr Problem l6st, fragen Sie Ihren Handler um Rat.

Service und Wartung:

Wenn Sie die Garantie oder Wartung in der Garantiezeit in Anspruch nehmen
mussen, wenden Sie sich immer an Ihren Handler. AuBerhalb der
Garantiezeit raten wir Ihnen sich ebenfalls an Ihren Handler zu wenden um
weitere Informationen zu erhalten. Auf jeden Fall immer darauf achten, dass
Service oder Wartung des Produktes von einem qualifizierten Techniker
durchgeflihrt werden.

Line Interactive UPS Kurzanleitung V. 1.1

1. Lieferumfang

Im Lieferumfang sollten Sie folgendes finden:

- USV Einheit

- Kurzanleitung

- Kommunikationskabel (nur fiir Modelle mit USB/RS-232 Schnittstelle)
2. Produktiibersicht

Vorderansicht: Riickansicht:
LCD-Anzeige
| e
) ~]
Ein/Aus Schalter
(1) Ausgange O Modem / Telefon / Netzwerk
Uberspannungsschutz
6 AC Eingang @O RS-232 com. Schnittstelle
© schutzschalter ® usB com. Schnittstelle
LCD-Display
USV-Modus LCD Beschreibung
USV-Einschalten IﬁE’E: fc'? \.) QQ)Q Vyer;p d|.e .USVSeLnged?chglt%t. ist, wird
0O A S sie fiir einige Sekunden in diesen
;F:d:_i.tln‘ 29® J Modus schalten.
Standby-Modus o e Im Standby-Modus steht keine
=l L Ausgangsleistung zur Verfiigung.
e O 9995
Wechselstrom-Mod | | "% — (—uc & Wenn die Eingangsspannung im
us 'f—_'. E: —d UL akzeptablen Bereich ist, stellt die USV
g LN \)m\) eine stabile Wechselspannung am
enn AVR funktioniert, blinkt Ausgang bereit. Die USV ladt den Akku
das®oSymbol jede Sek,unde. auch im Wechselspannungsmodus.
Uberlastung im W e Qo Wenn eine Uberlastung auftritt, wird
Wechselspannungs 'E' E: —q UL alle 0,5 Sekunden ein akustisches
-Modus LU 49 ® \.)0\.) Signal abgegeben.
-+999® Symbole blinken.




BATTERY

Akkumodus — ) g \‘) 00e
230" 000y

Wenn der Akku schwach ist, blinkt
das@ Symbol jede Sekunde.

Ein akustisches Signal wird alle 10
Sekunden abgegeben.

Selbsttest-Modus MR o BATTERY Diese Funktion kann nur uber die
c3U = 9) U0 Software fiir das Modell mit
El E: ::: e ®.) J \) Kommunikationsschnittstelle aktiviert
OUTPUT LOAD werden.
Signal zum L2 S EATTERY Ein akustisches Signal wird alle 2
wechseln des |:' :: :_: ® \.) ) Sekunden abgegeben. Nur fiir das
Akkus El E: ::: Ve o) \)\) Modell mit Kommunikationsfunktion.
ouTPUT LOAD
Uberlastung im weuT BATTERY Wenn eine Uberlastung auftritt, wird
Akkumodus :_: &3 © 9) ) alle 0,5 Sekunden ein akustisches
- ) A :
= L) L) \‘) Signal abgegeben.
OUTPUT LOAD

+299® Symbole blinken .

Fehlermodus Ein Fehler ist in der USV aufgetreten.

Ein akustisches Signal wird dauerhaft
n 4 abgegeben.

3. Installation und erste Inbetriebnahme Dies ist eine USV der Klasse C2. In
Wohnansiedlungen kann dieses Erzeugnis Funkstérungen hervorrufen, dann muss der Benutzer
zusatzliche MaBnahmen ergreifen.

HINWEIS: Vor der Installation sollten Sie den kompletten Lieferumfang auf mogliche Schéden
Uberpriifen.

Aufstellung und Lagerungs-Bedingungen

Installieren Sie die USV in einer geschiitzten Umgebung, mdglichst staubfrei und mit
ausreichender Luftzirkulation. Bitte halten Sie einen Mindestabstand von 20cm ein, um
Interferenzen mit anderen Geraten zu vermeiden. Betreiben Sie das Gerat nicht in einer
Umgebung, in der die Werte fiir Temperatur und Luftfeuchtigkeit die Spezifikationen
Uiberschreiten. (Bitte Uiberpriifen Sie vorab die Spezifikationen.)

AnschluB und Aufladen des Gerites

SchlieBen Sie die USV mit dem Netzkabel an das Stromnetz an. Um ein optimales Ergebnis zu

erlangen, sollte die Batterie vor dem Erstgebrauch mindestens sechs Stunden aufgeladen werden.

Das Gerdt ladt die Batterie, wenn sie angeschlossen ist.

AnschluB der Verbraucher

SchlieBen Sie die Verbraucher an die Ausgdnge auf der Riickseite der USV an. Schalten Sie einfach
die USV ein, und schon sind die Gerate geschiitzt.

ACHTUNG: Schliessen Sie niemals einen Laserdrucker oder einen Scanner an die USV an.

AnschluB von Modem/Telefon/Netzwerk fiir Uberspannungsschutz (Nur fiir Modelle
mit RJ-45 AnschluB)

SchlieBen Sie ein Modem-/Telefonkabel am “IN” Anschluss an der Riickseite des Gerates an.
Am ,,Out" Anschluss schlieBen Sie dann das Modem/Telefon an.

Anschluss des Kommunikationskabels (nur fiir Modelle mit USB/RS-232)

Um ein automatisches Abschalten/Hochfahren sowie eine Statusiiberwachung zu gewahren,
schlieBen Sie das Kommunikationskabel der USB/RS-232 Schnittstelle der USV an. Das andere
Ende wird an Threm PC angeschlossen. Mit der Uberwachungssoftware kénnen Sie ein
Abschalten/Hochfahren zeitlich planen und jederzeit den Status der USV Uberpriifen.
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Ein/Ausschalten des Geridtes
Schalten Sie die USV durch Driicken des Ein/Aus Schalters ein. Durch erneutes Driicken des
Ein/Aus Schalters schalten Sie das Gerat wieder aus.
4. Wichtige Sicherheitswarnungen (Bitte diese Anweisungen aufbewahren)
ACHTUNG! Um das Risiko von Feuer oder einem elektrischen Schlag zu vermeiden, installieren
Sie das Gerat in Raumen mit angepassten Temperatur — und Luftfeuchtigkeitsverhéltnissen (Siehe
Spezifikationen fiir die Temperatur und Luftfeuchtigkeitsverhaltnissen)
ACHTUNG! Um eine U berhitzung des UPS Gerétes zu verhindern, decken Sie bitte NICHT die
Liftungsschachte ab, setzen Sie das Gerat nicht der direkten Sonneneinstrahlung aus, stellen Sie
das Gerdt nicht in die Ndhe eines Heizkorpers.
ACHTUNG! Bitte schliessen Sie keine “Nicht-PC” Gerate an die USV an wie z.B. medizinische
Gerdte, Lebenserhaltungsgerate, Mikrowellen oder Staubsauger.
ACHTUNG! Bitte schlieBen Sie das UPS Gerat nicht am gerateigenen Ausgang an.
ACHTUNG! Es darf keine Flussigkeit in das Gerat einlaufen. Bewahren Sie keine Fliissigkeit in der
Nahe des Gerates auf!
ACHTUNG! Bei einem Notfall driicken Sie den AUS Knopf und ziehen Sie das Netzkabel aus der
Steckdose, um das Gerat ordnungsgemaf auszuschalten.
ACHTUNG! SchlieBen Sie keine Mehrfachsteckdose oder einen Uberspannungsschutz an der USV
an.
ACHTUNG! Sollte die USV in einem Metallgehduse eingebaut werden, muss dieses aus
Sicherheitsgriinden wahrend des Betriebs geerdet sein, um den Leckstrom unter 3,5 mA zu
halten.
VORSICHT: Selbst nach dem Trennen des Gerdtes vom Hauptanschluss, besteht die Gefahr
einer gefahrlichen elektrischen Spannung, da die Batterie geladen ist. Sollte eine Wartung nétig
sein, trennen Sie auch die Plus- und Minuspole der Batterie. Dadurch vermindern Sie die Gefahr
eines elektrischen Schocks.
ACHTUNG! Die Wartung der Batterien darf ausschlieBlich Fachpersonal durchfiihren.
Unbefugtes Personal darf sich nicht in der Nahe der Batterien aufhalten.
ACHTUNG! Beim Austausch der Batterien achten Sie darauf, dass NUR die geeigneten Batterien
verwendet werden.
ACHTUNG! Die interne Batteriespannung liegt bei 12VDC. (Versiegelte, Blei-Saure, 6-zellen
Batterie)
ACHTUNG! Verbrennen Sie NIEMALS Batterien oder entsorgen diese im Hausmiill! Die Batterie
kdnnte explodieren. Die Batterien nicht gewaltsam 6ffnen! Die Akkumulatorsaure ist atzend und
eine Gefahr fir Haut und Augen!
ACHTUNG! Vor einer Reinigung des UPS Gerdtes, entfernen Sie dieses bitte vom Stromkreis.
ACHTUNG! Bei einer Batterie besteht immer das Risiko eines elektrischen Schlages und eines
hohen Kurzschlussstroms (Brandgefahr). Folgende Vorkehrungen sollten Sie treffen bevor Sie
eine Batterie austauschen:

1) Entfernen Sie Uhren, Ringe oder andere metallene Gegenstande.

2) Benutzen Sie Werkzeuge mit isolierten Griffen.

3) Tragen Sie Gummihandschuhe und Stiefel.

4) Legen Sie keine Werkzeuge oder metallische Gegenstande auf die Oberseite der Batterien.

5) Trennen Sie die USV vom Netz, bevor die Batterie angeschlossen oder entfernt wird.
VORSICHT: Gefahr durch elektrischen Schock. Auch nach Trennen des Gerates vom Netz kann
noch gefahrliche Spannung durch die Batterie auftreten. Bei Service- oder Wartungsarbeiten
innerhalb der USV sollten deshalb die Schnellverschliisse an Plus- und Minuspol der Batterie
ebenfalls getrennt werden.
5. Software Download & Installation (Nur fiir Modelle mit Kommunikations Port).
Befolgen Sie bitte folgende Schritte um die Software herunterzuladen.

1) Gehen Sie auf folgende Website: httn://www.power-software-download.com
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http://www.power-software-download.com/

2) Klicken Sie das ViewPower Software Icon und wahlen Sie das notwendige Betriebssystem,
um die Software herunterzuladen.

3) Folgen Sie den Bildschirmanweisungen fiir die Installation der Software

4) Nach dem Neustart Ihres PCs wird die Software im System Tray in der Néhe der Uhr als
orangefarbiges Steckericon erscheinen.

5) Benutzername und Passwort in Software Management:

Benutzername: administrator; Passwort: administrator.

ustek

Kayttoopas FI

6. Problembehandlun
Problem

Madogliche Ursache
LED Display auf der Leere Batterie Laden Sie die USV mindestens 6 Stunden auf.
Frontseite funktioniert  |Defekte Batterie Ersetzen Sie die Batterie mit einer Batterie
nicht. gleichen Typs.

Die USV ist nicht eingeschaltet|Driicken Sie den Ein/Aus Schalter nochmals,
um die USV einzuschalten.

Entfernen Sie zuerst einige Verbraucher.
Bevor Sie sie wieder anschlieBen, stellen Sie
sicher, dass die Belastung nicht tiber der
Maximalleistung der USV liegt.

Entfernen Sie alle angeschlosenen Gerate!.

Losungsansatz

Der Alarm ertont Die USV ist iberlastet.
dauerhaft obwohl der
Netzanschluss keine
Probleme aufweist.

Beim Stromausfall, ist die|Die USV ist (iberlastet.

Line Interactive Sinewave UPS

Back-Up Zeit zu kurz.

Die Batteriespannung ist zu

Laden Sie die USV mindestens fiir 6 Stunden

niedrig. auf.

Batterie defekt - evtl. durch

Ersetzen Sie die Batterie mit einer Batterie

hohe Temperatur, oder falsche|gleichen Typs.

Nutzung der Batterie.

Die Stromversorgung ist
in Ordnung aber das
Gerat schaltet immer in
den Batteriemodus.

Das Netzkabel ist locker.

SchlieBen Sie das Netzkabel wieder
ordnungsgeman an.

7 Spezifikationen

Modell

800

1500

KAPAZITAT 800 VA /480 W 1500 VA / 1050 W
EINGANG

Spannung 110/120 VAC or 220/230/240 VAC
Spannungsbereich 81-145 VAC / 162-290 VAC
AUSGANG

Spannungsregulierung +/-10%

Ubertragungszeit Typisch 2-6ms, 10 ms max.
Schwingungsverlauf Reine Sinuswelle

BATTERIE

Typ und Anzahl 12V/9AHx 1 | 12V/9 AHx 2
Ladezeit 4-6 Stunden fiir 90% Kapazitdt

AUSSERE MASSE

Dimensionen (BxHXT)

328 x 100 x 145 mm

397 x 146 x 205 mm

Nettogewicht (kg) 6 12.2

UMGEBUNG

Luftfeuchtigkeit 0-90 % RF @ 0-40° C (nicht kondensierend)
Gerauschpegel Weniger als 40 dB | Weniger als 50 dB
MANAGEMENT

USB/RS-232 Unterstlitzt Windows® 2000/2003/XP/Vista/2008, Windows® 7, Linux, and MAC
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Takuu- ja huoltotiedot

Kiitos, kun valitsit taman Mustek UPS -tuotteen.

Toimi tuotteen kadyttboppaan ohjeiden mukaisesti, ja jos sovellettavissa, ohjelmiston
asennusoppaan mukaisesti voidaksesi kdyttaa tuotetta mahdollisimman tehokkaasti.

Ohjelmiston asennus:

Jos ohjelmisto kuuluu tuotteen toimitukseen, ohjelmiston sisdltdva CD-ROM-levy on mukana
pakkauksessa.

Toimi ohjeiden mukaisesti asentaessasi ohjelmiston.

Voit ladata ohjelmiston,

kayttboppaan ja lyhyen viiteoppaan seuraavalta sivustolta:

http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Takuu:

Valmistajana tarjoamme tuotteelle vahintaén 1 vuoden takuun.

Saadaksesi tarkat tiedot takuuajasta ja takuuehdoista, sinun tulee kuitenkin ottaa yhteytta
jalleenmyyjaan, koska seka takuuaika ettad -ehdot voivat vaihdella maittain/alueittain.
Ongelmanratkaisu:

Katso ongelmanratkaisua koskeva luku kayttéoppaasta (laitteisto ja ohjelmisto).

Lisaksi:

Tarkista web-sivustoltamme (www. Mustek.eu) saanndllisesti ohjelmistopaivitykset sekda Usein
kysyttya (FAQ) -osa.

Jollet pysty ratkaisemaan ndilla ongelmaasi, ota yhteys jélleenmyyjaan tuen saamiseksi.
Huolto ja kunnossapito:

Jos tuote vaatii huoltoa tai kunnossapitoa takuuajan ollessa voimassa, ota aina yhteytta
jalleenmyyjaan toimenpiteiden jarjestamiseksi. Jos huoltoa tarvitaan takuuajan ulkopuolella,
on myds suositeltavaa ottaa yhteytta jalleenmyyjaan. Varmista aina kaikissa tapauksissa, etta

tuotteen huollon tai kunnossapidon suorittaa pateva sahkdteknikko.
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Line Interactive UPS

Quick Guide V. 1.0

1. Pakkauksen sisdlto
Pakkauksesi sisalla sinulla tulisi olla seuraavaa:

- UPS-laite
- Pikaopas

- infokaapeli (vain malliin, jossa on USB/RS-232-liitin)

2. Tuotteen kuvaus
Edesta:
LCD paneli

Takaa:

(I

@
G::D h‘“ﬁa-_==
—
Virtakytkin

O ulostuloliittimet
A virran sisaantulo
O sulake
LCD-naytto

@Modeemi/PuheIin/Verkko -ylikuormitussuoja
©ORs-232 com. -portti

®usB com. -portti

UPS-tila

Description

UPS-virta paalla

LCD
_Y - i % BATTERY
000" s 000

HEE % 0000
LOAD

UPS:n virta on paalla tama tila
nakyy muutaman sekunnin ajan.

Valmiustila

BATTERY

0000
=:|VAC J\)\)\)

OUTPUT LOAD

Valmiustilassa ei ulostulovirtaa
kaytettavissa.

Virransyo6ttotila

INPUT BATTERY
=

2SI T 0000
c 3 |_=VAC Q)J\)\_)

OI\FPUT_ LOAD
Kun jénnitteensaatdja on

toiminnassa, “vkuvake vilkkuu
kerran sekunnissa.

Kun sisaantuleva virta on
sallituissa rajoissa, UPS tarjoaa
vakaan virransyoton ulostuloille.
UPS-laite myo6s lataa akun
ollessaan virransyéttotilassa.

Ylikuormitus
virransyottotilassa

INPUT BATTERY

1“7 9000¢
" a.:.\.)\’)\,)\.)

LOAD

OUTPUT

..299® Lyyakkeet vilkkuvat.

Ylikuormituksen sattuessa
halytysaani toistuu puolen
sekunnin valein.

Akkutila

INPUT BATTERY

0" > 9000

; 00

LOAD

OuTPUT

Kun akkutaso on alhainen, o

Halytysaani halyttda 10 sekunnin
valein.
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kuvake vilkkuu kerran
sekunnissa.

Itsetestaustila L' SH— BATTERY Halytysaani 2 sekunnin valein.
'2' §= =:= . LD Saatavana vain malliin, jossa
c 3 PN, infotoiminto.

Akunvaihdon hélytys 1L —— 5 SATIERY Kun ylikuormitus tapahtuu,
'2 §= =:= e \‘) 900 halytysaani toistuu puolen
= 1 PN, sekunnin vélein.

Ylikuormitus L E— BATTERY UPS-laitteessa on vika.

l IVAC
akkutilassa . — S \,)9)9)9) Halytysaani on jatkuva.
230" ..,0000
.999® kyvakkeet vilkkuvat.
Vikatila Halytysaani 2 sekunnin vélein.
o Saatavana vain malliin, jossa
il infotoiminto.

3. Asennus ja ensimmadinen kdynnistys

Ennen asennusta tarkasta laite ja pakkauksen siséltd niin ettei mikaan ole vaurioitunut eika
mitdan puutu.

Sijoittaminen ja varastointi

Asenna UPS suojattuun paikkaan, jossa ei ole runsaasti polya seka ilmankierto on riittéva. Sijoita
UPS muista laitteista riittévan etaélle, ainakin 20 cm:n paahan vélttiaksesi hairidits. ALA kayts
UPS-laitetta jos lampdtila ja kosteus ylitttavat suositellut rajat (Katso yksityiskohtaiset lisatiedot)
Liita virtapistoke ja lataus

Liita virtajohto seinapistokkeeseen ja lataa UPS-laitetta ainakin 6 tuntia ennen kaytt6a. Laite lataa
akkunsa kun virtajohto on kytkettyna seinapistokkeeseen.

HUOMIO: ALA koskaan liits lasertulostinta tai skanneria UPS-laitteeseen. Témé saattaa
vaurioittaa laitetta

Kytke laitteita

Kytke virtapistokkeet UPS-laitteen takaosaan. Kaanna laitteen virta paalle painamalla kytkinta.
UPS suojaa nyt laitteita.

Liita modeemi/puhelin/verkko ylivirtasuojaan (vain malleissa, joissa on RJ-45)

Liitdé modeemi/puhelin/verkko ylivirtasuojan “IN"-liitdntdan, joka on UPS-laitteen takaosassa,
toinen paa on liitettava tietokoneen “OUT"-liitdntadn, joka on tarkoitettu puhelinliiténtaan.
Liita infokaapeli (Vain malleille, jossa on USB/RS-232-portti)

Mahdollistaaksesi UPS-laitteen sammuttamisen ja kdynnistamisen seka tilaseurannan etang, liita
infokaapeli USB/RS-232-portista tietokoneesi vastaavaan porttiin. Kun olet asentanut
seurantaohjelmiston, voit ajastaa UPS-laitteen sammuttamisen ja kdynnistamisen seké seurata
UPS-laitteen tilaa.

Kaynnistda/sammuta laite

Kaynnistd UPS-laite painamalla siind olevaa kytkintd. Sammuttaaksesi laitteen paina kytkinta 5
sekunnin ajan.
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4, Tarkea turvavaroitus (LUE OHJEET)

Varoitus!

e  Estadksesi tulipalon tai séhkoiskun kayta laitetta vain sisatiloissa missa lampétilaa ja
kosteutta voidaan hallita seka missa ei ole sahkda johtavia epapuhtauksia (katso tarkemmat
tiedot).

e Vahentdaksesi ylikuumenemisen riskid dla peita UPS-laitteen jadhdytysaukkoja. Valta myos
laitteen altistumista suoralle auringonvalolle tai asentamasta laitetta lammittimien ja tulen
lahettyville.

e Al3 liitd muita kuin tietokoneita, &l kytke sellaisia laitteita kuten |a4ketieteelliset laitteet,
hengityslaitteet, mikroaaltouunit tai imurit UPS-laitteeseen.

e Al5 liitd UPS-sisddntuloa sen omaan ulostulopistokeeseen.

Al3 aseta virvokkeita tai muita nesteits sisiltévia esineité laitteen paélle tai ldheisyyteen.

Paina hatdtapauksissa OFF-painiketta ja irroita virtajohto virtaldhteesta sammuttaaksesi

UPS-laitteen tehokkaasti.

Al3 kytke voimavirtaa tai ylijannitesuojaa UPS-laitteeseen.

UPS-kotelo on metallia, on turvallisuuden takaamiseksi maadoitus valttdmatonta asennuksen

aikana, jotta havikkivirta laskisi alle 3.5 mA:n.

Korjaus- tai huoltotoimenpiteet saa suorittaa tai valvoa vain koulutettu henkilékunta.

Vaihtaessasi akun, vaihda se sellaiseen, jossa on sama numero ja tyyppi.

Akun sisdinen jannite on 12VDC. Se on sinetdity 6-kennoinen akku.

Al havita akkuja polttamalla silld ne saattavat rajahtaa.

Al3 avaa tai vaurioita akkua tai akkuja. Vapautuneet elektrolyytit ovat haitallisia iholle tai

silmiin joutuessaan.

e Irroita UPS-laite verkkovirrasta ennen puhdistusta dlaka kdyta nestemaista tai suihkemaista
puhdistusainetta.

e  Akku voi muodostaa riskin sahkgiskuille ja oikosululle. Seuraavat varotoimenpiteet tulisi ottaa
huomioon akkuja vaihdettaessa:

1) Poista kasistasi kello, sormukset ja muut metalliesineet.

2) Kayta tyokaluja, joissa on eristetyt tartuntapinnat.

3) Kayta kumihansikkaita ja -saappaita.

4) Al3 aseta tydkaluja tai metalliosia akkujen paslle.

5) Irroita latauslédhde ennen kuin kytket tai irroitat akun navat.

Huomio: Sahkdiskun vaara. Riski olemassa kun laitetta irrotetaan verkkovirrasta, silld akussa

saattaa vield olla jannitettd. Akku tulisi irrottaa oikein seka plus- ettéd miinus-navoistaan kun

UPS-laitetta huolletaan sisépuolelta.

5. Ohjelmiston lataus ja asennus (Vain malli, jossa on infoportti)
Seuraa vaiheittain asennustoimenpiteita:
1) Siirry sivulle http://www.power-software-download.com
2) Napsayta ViewPower-ohjelmistokuvakkeeseen ja valitse ladattavaksesi haluamasi
kieliversio.
3) Seuraa ruudulla nakyvid ohjeita asentaaksesi ohjelmiston.
4) Kun tietokoneesi kaynnistyy uudelleen, seurantaohjelmisto havaitaan ruudun oikeassa
alakulmassa (jarjestelmavalikko) kellon vieressa oranssina "pistokekuvakkeena".
5) Kayttajatunnus ja salasana ohjelmiston hallintaan:
Kayttéjatunnus: administrator
Salasana: administrator
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6. Vianetsinta

Ongelma

Mahdollinen syy Ratkaisu

LCD-panelindytdssa ei|Heikko akku.

Lataa UPS ainakin 6 tunnin ajan.

sanoja. Akkuvika.

Vaihda akku samantyyppiseen.

UPS-laitetta ei kdynnistetty. |Paina virtapainiketta uudelleen

kaynnistadksesi UPS-laitteen.

vaikka verkkovirran
syottdé on normaali.

Halytys on jatkuva, |UPS on ylikuormittunut. Poista joitain laitteita. Ennen

laitteiden irrottamista tarkasta, etta
kuormitus noudattaa UPS-laitteen
kapasiteettia, joka on madritelty

Toimintalampdtila voi olla liian
korkea tai akkua ei kayteta
asianmukaisesti.

ohessa.
Kun virta katkeaa, UPS on ylikuormittunut. Poista joitain kriittistd kuormitusta.
varmuusaika lyhenee. |Akun jannite on liian alhainen.|Lataa UPS ainakin 6 tunnin ajan.
Akku viallinen. Vaihda akku samantyyppiseen.

mutta laite on
akkutilassa.

Verkkovirta on paalla [Virtajohto on I6ysalla.

Tarkasta ja kytke virtajohto
uudelleen.

7 Tarkemmat tiedot

800 1500

KAPASITEETTI

800 VA /480 W 1500 VA / 1050 W

SISAANTULO

Jannite

110/120 VAC tai 220/230/240 VAC

Jannitealue

81-145 VAC / 162-290 VAC

ULOSTULO

Jannitteen saately

+/-10%

Siirtoaika

Tavallisesti 2-6 ms, 10 ms max.

Aaltomuoto Puhdas siniaalto

AKKU

Tyyppi ja numero 12 V/9 AH x 1 | 12 V/9 AH x 2
Latausaika 4-6 tuntia palauttaa 90% kapasiteetista
FYYSISET OMINAISUUDET

Mitat (SxLxK) 328 x 100 x 145 mm 397 x 146 x 205 mm
Oma paino (kg) 6 12.2
Ymparisto

Kosteus 0-90 % RH @ 0-40° C (ei-kondensoiva)
Melutaso Alle 40 dB | Alle 50 dB
HALLINTA

USB/RS-232 Tukee: Windows® 2000/2003/XP/Vista/2008, Windows® 7,

Linux, ja MAC
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Informations de garantie et de service
Merci pour I'achat de ce produit Mustek UPS.

Veuillez suivre les instructions du manuel du produit et, le cas échéant, le manuel
d'installation du logiciel, afin d'utiliser votre produit de fagon optimale.
Installation du logiciel:

Si votre produit est livré avec un logiciel, vous trouverez, dans la boite, un CD-Rom
contenant le logiciel.

Veuillez suivre les instructions lors de l'installation du logiciel.

Vous pouvez télécharger le logiciel, le manuel et le manuel de référence abrégé sur le
site suivant: http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Garantie:

En tant que fabricant, nous garantissons notre produit pendant au moins 1 an.

Toutefois, pour la période de garantie exacte et les conditions de garantie, vous devez
contacter votre revendeur car la période de garantie et les conditions peuvent varier
selon le pays ou la région.

Résolution des problémes:

Veuillez consulter le chapitre de votre manuel (matériel et logiciel) sur la résolution des
problémes.

De plus:

Veuillez consulter régulierement notre site Web (www.Mustek.eu) pour connaitre les
mises a jour du logiciel ainsi que les questions fréquemment posées (FAQ).

Si cela ne résout pas votre probléme, contactez votre revendeur pour obtenir des
conseils.

Réparation et entretien:

Si le produit nécessite une réparation ou de I'entretien durant la période de garantie,
contactez toujours votre revendeur pour les procédures a suivre. En dehors de la
période de garantie, nous vous conseillons également de contacter votre revendeur.
Dans tous les cas, assurez-vous toujours que la réparation ou I'entretien du produit est

effectué(e) par un technicien qualifié.
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Line Interactive UPS Guide Rapide V. 1.0

1. Contenu du paquet
Vous devriez avoir recu les éléments suivants dans le paquet:
- Unité UPS
- Guide d'Usage Rapide
- Cable de communication (seulement pour le modéle avec Port RS-232)

2. Description du Produit

Vue Frontale:
Panneau LCD

Vue Arriére:

I o
i))

Bouton d‘allumage

O protection de Modem/Téléphone/Réseau
© Port com. RS-232

@ Port com. USB

O Connecteurs de sortie
O Entrée AC

(3] Interrupteur circuit

Affichage LCD

Mode —
onduleur LCD Description

Onduleur sous L ", BATVERY Lorsque I'onduleur est sous tension, il

tension ::“:“_: e B8 \) \) ) entre dans ce mode pendant
™1 17 VAC
a98: L) Q)J quelques secondes.

OUTPUT

Mode Veille L L SRR SATTERY En mode Veille, aucun courant de
= 9000 sortie n'est disponible.
OUuTPUT =_= \) J JL(?A_D)

Mode CA L) SO - BATTERY Lorsque la tension d'entrée est dans
|:' :: :_: \.) \.) ) la plage acceptable, I'onduleur fournit
|:| 3 D vAS o) \) \) un qouralznt alternatif pur et stable en
ouTPUT LOAD sortie. L'onduleur chargera

Lorsque AVR fonctionne, “ol'icone | également la batterie en mode CA.
clignote une fois par seconde.

Surcharge en INPUT i B BATTERY Lorsque la surcharge se produit,

mode CA |:' _: :_: QQ) ) I'alarme émet un bip toutes les 0,5
= T T VAC
230 ® 00 \)\) seconde.

OUTPUT LOAD
- 999® |esicnes clignoteront.
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http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Mode Batterie INPUT = L'alarme émettra un bip toutes les 10

secondes.

BATTERY
]

" 0000
230" 000

OU—TPUY LOAD
Lorsque le niveau de la batterie est
faible, 9) I'icone clignote une fois
ar seconde.

INPUT BATTERY

1" 0000
PN,

LOAD

Mode Auto-test Cette fonction est activée
uniquement via le logiciel pour le

modgle avec port de communication.

Alarme de L) SR BATTERY
[ ]
remplacement de —
[}

nc o . \’)\.)\.)
la batterie e J\)\)

ouTPUT LOAD

L'alarme émettra un bip toutes les 2
secondes. Disponible uniquement
pour le modele avec fonction de
communication.

Lorsque la surcharge se produit,
I'alarme émet un bip toutes les 0,5
seconde.

BATTERY

= 9000
i L)

OuTPUT LOAD

-+ 299® |esicones clignoteront.

Surcharge en INPUT —
) 1

mode batterie il

1

!

Mode Panne Une panne se produit dans
I'onduleur. Alarme continuera 3 ¢

mettre des bips.

3. Installation et Mise en Marche

NOTE: Avant de l'installation, veuillez examiner I'unité. Assurez-vous que rien dans le paquet
n‘est endommagé.

Conditions d'Installation et Stockage

Installer I'unité UPS dans un endroit protégé, libre de poussiére et suffisamment ventilé. Veuillez
situer I'UPS au moins a 20 cm d’outres unités pour éviter les interférences. NE PAS UTILISER I'UPS
la ou la température et I'humidité surpassent les limites spécifiques. (Vous trouverez les limites
dans les spécifications.)

Connexion a la Prise Secteur et Recharge

Relier I'entrée AC a une prise secteur. Il est conseillé de charger la batterie au moins 6 heures
avant de I'utiliser. L'UPS charge la batterie lorsqu’elle est branchée a la prise secteur.
Connecter les charges/dispositifs

Reliez les charges avec les connecteurs de sortie du panneau arriére de I'UPS. Démarrez l'unité
UPS et tous les dispositifs connectés seront protégés.

PRECAUTION: JAMAIS connecter une imprimante laser ou scanner a l'unité UPS. L'unité UPS peut &tre
endommaaée. damaae of the unit.

Connexion d’'un Modem/Téléphone/Réseau Ethernet pour le protéger contre sauts
de courant (Seulement pour modéles avec connecteur RJ45)

Reliez une seule ligne de modem/téléphone avec I'entrée protégée “IN” en panel arriére de
I'unité UPS. Connectez I'ordinateur avec un autre cable réseau a la sortie “OUT ”

Connexion du Cable de Communication (Modéle avec port USB/RS-232)

Pour gérer le démarrage de I'UPS et contrdler son état, reliez un bout du cable de communication
au port RS-232 et I'autre a votre ordinateur. Une fois le logiciel de gestion installé, vous pouvez
programmer les mises en marche et arréts de I'UPS a travers votre ordinateur, et contréler son
état. i

Allumer/Eteindre I'unité UPS

Allumez I'unité UPS en appuyant sur le bouton de démarrage. Pour I'éteindre, appuyez de
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nouveau sur ce méme bouton.

4. Précautions Importantes de Sécurité (CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS)

PRECAUTION!

e Pour éviter le risque de feu ou choc électrique, installez I'UPS en un endroit intérieur avec
température et humidité controlés, libre de polluants conducteurs. (Vous trouverez la portée de
température et humidité dans les spécifications.)

e Pour réduire le risque de slirchauffage de I'UPS, ne couvrez pas les fentes d'aération et évitez
exposer I'UPS directement au soleil ou I'installer prés de sources de chaleur.

e Ne pas brancher I'UPS a dispositifs qui n‘ont pas de relation avec l'ordinateur, comme équipement
médicaux ou de soutien de la vie, fours microondes, ou aspirateurs.

o Ne pas connecter I'entrée de I'UPS avec sa propre sortie.

¢ Ne permettez pas que liquides ou objets étranges rentrent a 'UPS. Ne pas placer boissons ou
bouteilles avec liquides sur ou prés de I'UPS.

e En cas d’émergence, appuyez le bouton OFF et débranchez le cable de la prise secteur pour vous
assurer que I'UPS est correctement déconnectée.

e Ne reliez pas un bloc multiprise ou protecteur contre sauts de courant a I'UPS.

 Si 'unité UPS a un chassis métallique, il est obligatoire par sécurité de la brancher a une prise
terre pour réduire des fuites de courant de moins de 3.5mA.

e L'entretien des batteries doit étre réalise ou supervisé par personnel spécialisé qui connait les
précautions nécessaires. Le personnel pas autorisé ne doit pas travailler avec les batteries.

e Si vous remplacez les batteries, utilisez le méme nombre et genre de batterie.

e La batterie a 6 cellules au plomb, est scellé, avec voltage de 12V DC.

o Ne jetez pas les batteries au feu. La batterie peut exploser. Ne pas ouvrir ou manipuler les
batteries. L'électrolyte est dangereux pour la peux et les yeux.

e Débrancher I'UPS avant de la nettoyer et ne pas utiliser liquides ou sprays détergentes.

e La batterie peut poser risque de choc électrique et courant de court-circuit. Les précautions
suivantes doivent étre prises en charge avant de remplacer les batteries:

1) Retirez montres, anneaux et autres objets métalliques.

2) Utilisez des outils avec poignés isolées.

3) Utilisez des gants et bottes en caoutchouc.

4) Ne pas laisser outils ou piéces métalliques sur les batteries.

5) Débrancher la source de courant avant de (dé)connecter le terminal de la batterie.
Attention Danger de choc électrique. Méme une fois débranché de la prise secteur, I'unité peut
produire haut voltage a travers la batterie. Pourtant, s'il est nécessaire de travailler a I'intérieur de
I'UPS, c'est obligatoire de débrancher les bornes positif et négatif de la batterie.

5. Téléchargement de Software & Installation (Seulement pour le modéle avec port
de communication) Suivez les indications suivantes pour télécharger et installer
le logiciel de gestion:

1) Dirigez-vous au site-web http://www.power-software-download.com

2) Cliquez sur I'icone de ViewPower et choisissez votre systéme d’exploitation pour
télécharger le logiciel.

3) Suivez les indications sur I'écran pour l'installation.

4) Une fois que votre ordinateur soit rallumé, vous trouverez I'icone orange du logiciel de
gestion en bas a droite, prés de I'horloge.

5) Données d’acces au logiciel de gestion:

Nom d'utilisateur: administrator; Mot de passe: administrator
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6. Solution de Problémes

Probléme

Cause Possible

Solution

Le LCD du panel
frontal ne s'allume

Faible charge de la
batterie.

Chargez I'UPS 6 heures au
minimum.

pas.

Défaut batterie.

Remplacez la batterie avec une
du méme type.

L'unité UPS n’est pas
allumée.

Pulse le bouton d‘allumage pour
redémarrer I'UPS.

L’Alarme sonne sans
cesse mais le
courant de la prise
secteur est normal.

L'UPS est surchargée.

Déconnectez quelques charges.
Avant de reconnecter los
dispositifs, assurez-vous que la
charge est compatible avec celle
indiquée dans les spécifications
de I'UPS.

Quand le courant
arréte, le temps de

L'UPS est surchargée.

Déconnectez les
principales.

charges

back-up est trés
court.

Faible Voltage de la
batterie.

Chargez I'UPS 6 heures au
minimum.

Batterie défectueuse,
probablement a cause de
haute température ou un
usage incorrect.

Remplacez la batterie avec
une du méme type.

Prise secteur
normal, UPS en
mode Batterie.

Le cable d'alimentation
n‘est pas connecté.

Reliez le cable d‘alimentation
correctement.

7 Spécifications

Modéle 800 1500
CAPACITE 800 VA /480 W 1500 VA / 1050 W
ENTREE

Voltage 110/120 VAC or 220/230/240 VAC

Portée de Voltage 81-145 VAC / 162-290 VAC

SORTIE

Régulation de Voltage

+/-10%

Temps de réaction

Normal 2-6 ms, maximum 10 ms.

Forme d'Onde

Onde sinusoidale pure

BATTERIE

Type et Quantité 12V/9AHXx 1 | 12V/9 AHx 2
Temps de charge 4-6 heures pour récupérer 90% de la capacité
DIMENSIONES

Mesures (PxLxH)

328 x 100 x 145 mm 397 x 146 x 205 mm

Poids Net (kg) 6 12.18
ENVIRONEMENT

Humidité 0-90 % RH @ 0-40" C (sans condensation)

Niveau de Bruit Moins de 40 dB | Moins de 50 dB
GESTION

USB/RS-232 Support Windows®2000/2003/XP/Vista/2008, Windows® 7,

Linux, and MAC
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Line Interactive UPS Quick Guide V. 1.0

1.Contenuto della confezione

- - - - All'interno della confezione dovrebbero essere presenti i seguenti articoli:
InformaZ|on| SU garanzia e assistenza - Unita UPS P 9
Grazie per aver acquistato questo gruppo di continuita Mustek. - Guida rapida

- Cavo di comunicazione (solo per il modello con porta USB/RS-232)

Seguire le istruzioni nel manuale del prodotto ed eventualmente nel manuale d'installazione del .
2. Panoramica del prodotto

software, per ottenere il massimo dall'utilizzo del prodotto. Vista anteriore: Vista posteriore:
Pannello LCD
Installazione del software:
. . . . N ]
Se il prodotto viene fornito con del software, nella confezione sara presente un CD Rom. E
Seguire le istruzioni di installazione del software.
Visitare il seguente sito per scaricare il software, il manuale e la guida rapida di riferimento: E 0)
http://www.power-software-download.com/viewpower.html @ ~—
Garanzia: 3
Il produttore fornisce un minimo di 1 anno di garanzia sul prodotto. Interruttore d'alimentazione
o L L ) ) ) ) o ) Prese d'uscita D protezione picchi modem/telefono/rete
Tuttavia, € necessario rivolgersi al rivenditore per conoscere il periodo e i termini esatti della (2] Ingresso CA © Porta com. RS-232
garanzia, in quanto possono variare da Paese a Paese. ® Interruttore ® Porta com. USB
. . . . Display LCD
Risoluzione dei problemi: Modalita UPS LCD Descrizione
. . . . . . Accensione UPS L, ST BATTERY All'accensione, I'UPS entrera in
o N .
Consultare il capitolo sulla risoluzione dei problemi nel manuale (hardware e software). =E=i= 1) f (@) 00 questa modalita per alcuni
0.03.0 “e 0000 secondi.
Inoltre: oUTRUT LoAD
Modalita standby | ["r — — . SATTERY In modalita standby,
Visitare periodicamente il nostro sito web (www.Mustek.eu) per aggiornamenti software e sulle c 1] 9000 I'alimentazione in uscita &
l-l VAC
domande e risposte piu frequenti (FAQ). T = D) ‘)Lo‘m) completamente assente.
Se i problemi persistono, consultare il proprio rivenditore. Modalita CA e saTCRey Quando la tensione d'ingresso &
'E' ;: ::: e \.) 99 \3) entro limiti accettabili, 'UPS fornira
Assistenza e manutenzione: 230" oo un‘alimentazione CA pura e stabile

all'uscita. In modalita CA, I'UPS
carica anche la batteria.

Durante I'AVR l'icona

Aglampeggera ogni secondo.

sempre per le procedure al rivenditore. In caso la garanzia sia scaduta, rivolgersi comunque al Sovraccarico in [T - BATTERY In caso di sovraccarico, I'allarme
0T 900 ’

modalita CA cJ suonera ogni mezzo secondo.

rivenditore. In ogni caso, accertarsi sempre che l'assistenza e la manutenzione vengano eseguite = e
gni caso, P gano eseg 30" ., 0000
LOAD

Qualora il prodotto richieda assistenza o manutenzione durante il periodo di garanzia, rivolgersi

OUTPUT

da personale qualificato.

N
)

.299® |ampeggeranno.

Modalita batteria | [™™ . BATERY L'allarme suonera ogni 10 secondi.
0" e 9000
== 1) VAC
c 3 PPN,
OUTPUT LOAD

Quando il livello della batteria &
basso, I'icona ) lampeggera
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ogni secondo.

Modallta_test "o e 9) 9)5; Questa funZ|on_e e attivata solo via
automatico cJu software per il modello con porta
c 33U o)) di comunicazione.
OUTPUT LOAD
AIIar_me_ M o e & \‘)9)5’3 L’gllarn'_le_ suonera og_ni 2 secondi.
sostituzione ':. :: ::: " Disponibile solo per il modello con
atteria — T unzione di comunicazione.
batt 000 f d

oUTPUT LOAD

BATTERY

Sovraccarico in WeUT
modalita batteria | | _ - AT
230" .. 0000

OUTPUT LOAD

.999® |ampeggeranno.

In caso di sovraccarico, l'allarme
suonera ogni mezzo secondo.

Modalita guasto Si verifica un guasto nell’'UPS.

_ L'allarme continuera a suonare.

A

3. Installazione e configurazione iniziale

Prima dell'installazione, ispezionare I'unita e il contenuto assicurandosi che non vi siano parti
mancanti o danneggiate.

Collocazione e condizioni di conservazione

Installare I'UPS in un‘area protetta priva il piu possibile di polvere e con un‘adeguata aerazione.
Tenere I'UPS lontano almeno 20 cm dalle altre unita onde evitare interferenze. NON utilizzare
I'UPS con temperature e umidita oltre il limite consigliato (verificare le specifiche).
Collegamento alla rete elettrica e carica

Collegare il cavo d’ingresso dell’alimentazione CA alla presa a muro e caricare I'UPS per almeno
6 ore prima dell’utilizzo. L'unita carica la batteria mentre & connessa alla corrente.

ATTENZIONE: NON COLLEGARE MAI una stampante laser o uno scanner all'unita UPS in
quanto potrebbe danneggiare I'unita.

Collegamento dei dispositivi

Collegare i dispositivi alle connessioni d’uscita sul pannello posteriore dell'lUPS. Accendere
I'alimentazione premendo l'interruttore. Ora i dispositivi sono protetti dall'lUPS.

Collegamento di modem/telefono/rete per protezione da picchi (solo per il modello con
RJ-45)

Collegare la linea del modem/telefono alla connessione “IN” con protezione da picco sul retro
dell’'unita UPS, collegare I'altra estremita alla connessione “OUT" per il telefono sul computer.
Collegamento del cavo di comunicazione (solo per il modello con porta USB/RS-232)
Per abilitare lo spegnimento/avvio remoto dell'lUPS e il monitoraggio dello stato, connettere
mediante il cavo di comunicazione, la porta USB/RS-232 alla porta di comunicazione del PC.
Installando il software di monitoraggio, € possibile programmare |'avvio/spegnimento dell'lUPS e
monitorarne lo stato.

Accensione/spegnimento dell’unita

Premere l'interruttore per accendere I'UPS. Per spegnerlo, tenere premuto l'interruttore per 5
secondi.
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4. Avvertimento importante sulla sicurezza (LEGGERE ATTENTAMENTE LE
ISTRUZIONI)
ATTENZIONE!

e Per prevenire il rischio di incendio o scossa elettrica, utilizzare soltanto al chiuso in un’area
priva di contaminanti conduttivi. (Consultare le relative specifiche)

e Per ridurre il rischio di surriscaldamento, non coprire le aperture di raffreddamento dell’lUPS
ed evitare di esporre I'unita alla luce diretta del sole o d'installarla accanto ad apparecchi
come caminetti, stufe o termosifoni.

¢ Non collegare all'UPS dispositivi diversi da computer come apparecchiature mediche,
apparecchiature di supporto vitale, forni a microonde o aspirapolveri.

¢ Non collegare I'ingresso dell’'UPS alla propria uscita.

¢ Non posizionare bevande o altri oggetti contenenti liquidi sopra o accanto all’unita.

e In caso d’emergenza, premere il pulsante OFF e scollegare il cavo d‘alimentazione CA dalla
rete per disattivare correttamente I'UPS.

¢ Non collegare una presa multipla o un soppressore di picchi all'lUPS.

¢ Se l'alloggiamento dell'lUPS & metallico, per ragioni di sicurezza, & necessario procedere con
la messa a terra durante l'installazione onde ridurre le perdite di corrente inferiori a 3,5 mA.

¢ Gliinterventi di riparazione o manutenzione vanno eseguiti o supervisionati solo da personale
qualificato.

e Sostituire le batterie soltanto con batterie dello stesso numero e tipo.

La tensione della batteria interna € di 12 VCC. Si tratta di una batteria a 6 celle all'acido di
piombo, sigillata.
Non gettare le batterie nel fuoco in quanto potrebbero esplodere.
Non aprire o danneggiare le batterie. La perdita di elettroliti puo irritare pelle e occhi.
Scollegare I'UPS prima di pulirlo e non utilizzare detergenti spray o liquidi.
La batteria comporta un rischio di scossa elettrica e di corto circuito a corrente elevata.
Osservare le seguenti precauzioni prima di sostituire le batterie:
1) Togliersi orologi, anelli o altri oggetti metallici.
2) Utilizzare utensili con manici isolati.
3) Indossare guanti e stivali di gomma.
4) Non appoggiare utensili o parti metalliche sopra alle batterie.
5) Scollegare la fonte di carica prima di collegare o scollegare I terminali della batteria.
Attenzione: esiste il rischio di scossa elettrica quando si scollega I'unita dalla rete elettrica, la
batteria puo ancora essere sotto tensione. La batteria va scollegata correttamente dai poli positivo
e negativo dei connettori durante lo svolgimento di lavori di manutenzione all’interno dell'UPS.
5. Scaricamento e installazione del software (solo per il modello con porta di
comunicazione)
Procedere come segue per installare il software:

1) Visitare http://www.power-software-download.com

2) Fare clic sull'icona del software ViewPower e scegliere la lingua per lo scaricamento.

3) Seguire le istruzioni a schermo per installare il software.

4) Al riavvio del computer, il software di monitoraggio apparira come un‘icona di uno “spinotto

arancione nell’angolo inferiore destro dello schermo, accanto all’'orologio.

5) Nome utente e password nel software di gestione:
Nome utente: administrator
Password: administrator

”
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6. Risoluzione dei problemi

Problema

Possibile causa

Soluzione

| display del pannello
LCD anteriore rimane
\vuoto.

Livello basso della batteria.

Caricare I'UPS per almeno 6 ore.

Batteria guasta.

Sostituire la batteria con una dello
stesso tipo.

L'UPS non & acceso.

Premere nuovamente il pulsante
d‘alimentazione per accendere
I'UPS.

L'allarme suona
continuamente anche
se |'alimentazione &
regolare.

L'UPS & in sovraccarico.

Rimuovere alcuni dispositivi. Prima
di ricollegare le apparecchiature,
verificare che il carico sia
sopportabile dalla capacita dell’'UPS
indicata nelle specifiche.

In caso di interruzione
della corrente,
I'autonomia € ridotta.

L'UPS & sovraccarico.

Rimuovere alcuni carichi critici.

La tensione della batteria &
troppo bassa.

Caricare I'UPS per almeno 6 ore.

Batteria difettosa. La
temperatura operativa potrebbe
essere troppo alta oppure la
batteria non é utilizzata
correttamente.

Sostituire la batteria con una dello
stesso tipo.

L'alimentazione &
regolare ma l'unita &
in modalita batteria.

1l cavo di alimentazione &
allentato.

Controllare e ricollegare il cavo
d’alimentazione.

7 Specifiche
Modello 800 1500
CAPACITA 800 VA /480 W 1500 VA / 1050 W
INGRESSO
Tensione 110/120 VCA o 220/230/240 VCA

Intervallo tensione

81-145 VCA / 162-290 VCA

USCITA

Regolazione tensione

+/-10%

Tempo di trasferimento

Tipico 2-6 ms, 10 ms max.

Forma d’onda

Onda sinusoidale pura

BATTERIA

Tipo e numero

12V/9AHx 1

| 12 V/9 AH x 2

Tempo di carica

Recupero del 90% della capacita in 4-6 ore

CARATTERISTICHE FISICHE

Dimensioni (PxLxA)

328 x 100 x 145 mm

397 x 146 x 205 mm

Peso netto (kg)

6

12,2

Condizioni ambientali

Umidita 0-90 % RH @ 0-40° C (senza condensa)

Livello di rumore Meno di 40 dB | Meno di 50 dB
GESTIONE

USB/RS-232 Supporta Windows® 2000/2003/XP/Vista/2008, Windows®

7, Linux e MAC
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Informacje o gwarancji i serwisie
Dziekujemy za zakupienie tego produktu UPS Mustek.

Aby maksymalnie wykorzysta¢ mozliwosci produktu, nalezy wykonac instrukcje z
podrecznika produktu i tam gdzie to wymagane, z podrecznika instalacji
oprogramowania.

Instalacja oprogramowania:
Jesli produkt jest dostarczany z oprogramowaniem, w opakowaniu bedzie sie znajdowaé

ptyta CD-ROM z oprogramowaniem.

Podczas instalacji oprogramowania, nalezy sie zastosowac do instrukcji.
Oprogramowanie, podrecznik i skrécony podrecznik referencyjny mozna pobra¢ pod
nastepujacym adresem:

http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Gwarancja:
Jako producent zapewniamy minimum 1 rok gwarancji na nasz produkt.

Jednakze, aby uzyskac doktadne informacje o okresie i warunkach gwarancji, nalezy sie
skontaktowac z naszym sprzedawca, poniewaz zaréwno okres gwarancji, jak i warunki
gwarancji mogq by¢ odmienne w réznych krajach/regionach.

Rozwigzywanie problemow:

Sprawdz rozdziat podrecznika (sprzetu i oprogramowania) dotyczacy rozwigzywania
problemoéw.

Dodatkowo:

Regularnie sprawdzaj nasza strone sieci web (www. Mustek.eu) pod katem aktualizacji
oprogramowania, a takze Czesto zadawane pytania (FAQ).

Jesli to nie rozwigze wystepujacego problemu w celu uzyskania pomocy skontaktuj sie z
naszym sprzedawca.

Serwis i konserwacja:
Jesli produkt wymaga serwisu lub konserwacji w okresie gwarancyjnym, nalezy sie

zawsze kontaktowac z naszym sprzedawca w celu uzyskania procedur. Takze poza
okresem gwarancyjnym, zalecamy kontakt z naszym sprzedawca. W kazdym przypadku
nalezy zawsze upewnic sie, ze serwis lub konserwacja produktu, bedg wykonywane

przez wykwalifikowanego technika.
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Line Interactive UPS

1. Zawartosc opakowania

- Jednostke UPS
- Instrukcje obstugi

Navod k obsluze, v. 1.0

- Przewod komunikacyjny (wytacznie dla modeli z portem RS-232)
2. Charakterystyka produktu

Widok z frontu:
Panel LCD

Powrét Zobacz:

[
e

Wiacznik zasilania

(1) Wtyki zasilajace
(2] Wejscie zasilania

(3] Bezpiecznik
Wyswietlacz LCD

O Filtr dia modemu/telefonu/sieci

© Port RS-232
O Port USB

105" %0000

LOAD

Try'l’”',’;acy Wyswietlacz LCD Opis
Podtaczenie UPS | | " — —yuc & BATTERY Po podfaczeniu UPS do sieci
do sieci [ A 0000 urzadzenie wchodzi w ten tryb na

kilka sekund.

BATTERY

LOAD

Jesli fukcja AVR jest wiaczona,
ikonka o miga co sekundy.

Tryb oczekiwania S W trybie oczekiwania no output
c du e 9090¢ power is available.
OUuTPUT =—= \) \) \)L;A_D)
Zasilanie UPS UL, RE— BATTERY Jesli napiecie wejsciowe znajduje
pradem = §= =:= e \.) 90 sie w dopuszczalnym zakresie, UPS
zmiennym =i DN, J\) podaje na wyjscie stabilny prad

zmienny. W trybie zasilania pradem
zmiennym UPS takze taduje
baterig.

Przecigzenie w
trybie zasilania
pradem
zmiennym

Migajg ikonki-.»2®®

W razie przepiecia sygnat
dzwiekowy co 0,5 sekundy.
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Zasilanie baterig | | ™7 — BATTERY

1“0 0000
230" 000

ouTPUT LOAD
W razie niskiego poziomu
natadowania baterii ikonka
9o miga co sekundy.

Sygnat dzwiekowy co 10 sekund.

Tryb auto-testu IEUT BATTERY Ta funkcja jest aktywowana tylko
';l = 9000 poprzez oprogramowanie w
C PN, modelach z portem
ki) = komunikacyjnym.
Sygnat o M e A BATTERY Sygnat dzwiekowy co 2 sekund.
koniecznosci 'El E: ::: e 990+ Dostepny tylko w modelach z
wymiany baterii | [ = =1 o \)Lan) portem komunikacyjnym.
Przecigzenie w WU e BATTERY W razie przepiecia sygnat
trybie zasilania e A 9900 dzwiekowy co 0,5 sekundy.
bateria 230" ..,0000
Migaja ikonki -.ee@®
Awaria zasilacza Awaria urzadzenia UPS.
noa Dzwiek ciagly

3. Instalacja oraz pierwsze uruchomienie
Wazne: Upewnij sie przed instalacja, ze urzadzenie w $rodku kartonu nie zostato uszkodzone.
Instalacja i uzytkowanie

Zainstaluj UPS w bezpiecznym miejscu, wolnym od nadmiaru kurzu oraz z dobrym przeptywem

powietrza. UPS powinien by¢ oddalony co najmniej 20 cm od innych urzadzen aby unikna¢
zaktocen. Nie uzywaj UPS w warunkach, w ktorych temperatura i wilgotnos¢ przekraczajg
dopuszczalne normy, zawarte w specyfikacji na stronie 4.

Podiaczenie i tadowanie

Podtacz wtyczke do gniazdka w $cianie, a drugq koncdéwke przewodu do UPS. Najlepszy rezultat

uzyskasz fadujac UPS przez co najmniej 6 godzin przed pierwszym uruchomieniem.
UPS taduje sie przez samo podtaczenie do pradu.
Podiaczanie urzadzen

UWAGA: Nigdy nie podtaczaj do UPS laserowych drukarek lub skaneréw. Moze to
uszkodzi¢ UPS lub urzadzenie.

Podtacz wtyczki zasilania urzadzen ktdre chcesz podtaczyé do UPS, do tylnego panelu. Wiaczenie

zasilania przyciskiem aktywuje UPS i powoduje witgczenie ochrony dla podtaczonych urzadzen.
Podlaczenie i ochrona modemu/telefonu/sieci (Dla modeli z wtyczkami RJ-45)

Podtacz jednaq linie modemowa/telefoniczng do chronionego wejscia(IN) na tylnym panelu UPS.

Potacz wyjscie (OUT) z komputerem kolejnym kablem telefonicznym.
Podlaczenie przewodem komunikacyjnym (Dla modeli z portem RS-232/USB)

Aby umozliwi¢ wytgczanie/wtaczanie oraz monitorowanie statusu z komputera, podtacz kabel
komunikacyjny z jednej strony do portu RS-232/USB w UPS, a drugi koniec do portu
monitorujacego, mozesz
zaplanowac wytgczanie/wlaczanie oraz monitnrawad status przy uzyciu swojego komputera PC.

rrrr

komunikacyjnego w komputerze PC. Po zainstalowaniu
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Wiaczanie i wylaczanie

Wiaczanie i wytaczanie UPS, odbywa sie przez uzycie przycisku POWER. Wiacza on nie
dziatajacy UPS i zamyka UPS w momencie gdy chcemy go wylaczy¢ podczas pracy.

4. Informacje dotyczace bezpieczenstwa (ZACHOWAJ TE INFORMACIE)

UWAGA!

Aby unikna¢ ryzyka porazenia pradem lub ogniem, instaluj urzadzenie w temperaturze i wilgotnosci
pokojowej, w otoczeniu wolnym od przewodzacych zanieczyszczen. (Zobacz w specyfikacji akceptowalng,
temperature i wilgotno$c.)
Aby uniknac ryzyka przegrzania sie UPS, nie przykrywaj otworéw wentylacyjnych oraz unikaj
wystawiania jednostki na bezposrednie $wiatto stoneczne, nie instaluj blisko urzadzen emitujgcych ciepto,
takich jak kuchenki czy piece.
Nie podtaczaj do UPS urzadzen nie zwigzanych z komputerami, takich jak urzadzenia medyczne,
kuchenki mikrofalowe, odkurzacze itd.
Nie podtaczaj wtyczki zasilania UPS, do jego wiasnych gniazdek wyjsciowych.
Zwrd¢ uwage, aby ptyny lub przedmioty nie przeniknety do Srodka UPS. Nie stawiaj napojow i naczyn
zawierajacych ptyny blisko jednostki.
W przypadku awarii, wytacz UPS i odfacz przewdd zasilajacy z gniazdka.
Nie podtaczaj przedituzaczy sieciowych oraz listw zasilajacych do UPS.
Jesli UPS ma metalowg obudowe, uziemienie jest konieczne dla celéw bezpieczenstwa
Istnieje prawdopodobienstwo porazenia elektrycznego, takze po odtaczeniu jednostki z zasilania.
Niebezpieczne napiecie moze by¢ wywotane takze z baterii. W przypadku naprawy lub wymiany baterii,
zasilanie bateryjne powinno by¢ odtaczone w biegunach plus i minus poprzez wyjecie baterii.
Serwisowanie i wymiana baterii, powinno by¢ przeprowadzane/nadzorowane przez personel
przeszkolony o potencjalnych zagrozeniach, posiadajacy wiedze na temat wymiany i serwisowania baterii.
Nie pozwalaj nie przeszkolonemu personelowi dotykac sie do baterii.
Przy wymianie baterii, korzystaj z baterii takiego samego typu.
Woltaz wewnetrznej baterii to 12V pradu statego. Do produkcji uzyto zamknietej, 6-ogniwowej baterii
ofowiowo-kwasowej.
Nie wyrzucaj baterii do ognia! Baterie mogg eksplodowac! Nie otwieraj i nie niszcz baterii mechanicznie.
Zawarty w baterii elektrolit jest grozny dla skory i oczu!
Do czyszczenia, odtacz UPS z pradu i nie uzywaj detergentéw w plynie i aerozolu.
Wystepuje ryzyko porazenia pradem oraz krétkiego spiecia przy wymianie baterii.
Nastepujace Srodki ostroznosci powinny by¢ przedsiewziete przed wymienianiem baterii:

1) Zdejmij zegarek, obraczke, kolczyki i wszelkie inne metalowe obiekty ze swojego ciata.

2) Uzywaj narzedzi z zaizolowanymi uchwytami.

3) Zatéz gumowe rekawiczki oraz obuwie z gumowa, podeszwa.

4) Nie ktadz narzedzi lub innych metalowych przedmiotéw na bateriach.

5) Roztacz zrddto pradu przy instalowaniu lub deinstalowaniu baterii.

5. Pobieranie i instalacja oprogramowania (Dla modeli z portem komunikacyjnym)
Podazaj za podanymi punktami aby pobrac i zainstalowa¢ oprogramowanie monitorujace:

1) Udaj sie na strone http://www.power-software-download.com

2) Kliknij ikonke programu ViewPower , nastepnie wybierz odpowiadajacy Ci system operacyjny i wybierz
“download".

3) Podazaj za instrukcjami wyswietlanymi na ekranie komputera.

4) Po restarcie komputera, twoje oprogramowanie monitorujgce pojawi sie jako pomaranczowa ikonka

zlokalizowana na pasku zadan w poblizu zegara.
5) Nazwa uzytkownika i hasto w oprogramowanie do zarzadzania

Nazwa uzytkownika: administrator;
Hasto: administrator
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6. Rozwigzywanie problemow

przednim panelu.

Prawdopodobna
Problem przyczyna Rozwiazanie problemu
Brak wyswietlania Stabo natadowana bateria. | Nataduj UPS przez co najmniej 6h.
diod LCD na Uszkodzenie baterii. Wymien baterie na druga takiego

samego typu.

UPS nie jest wiaczony.

Wci$nij ponownie przycisk “Power”
aby wigczy¢ UPS.

Ciggty alarm.

UPS jest przecigzony.

Upewnij sie, ze mozliwosci UPS
zgadzajq sie z obcigzeniem ktore
probujesz do niego podtaczyc.

Skrocony czas
podtrzymania
bateryjnego, gdy
wystgpi awaria
pradu.

UPS jest przecigzony.

Usun urzadzenia o najwyzszym
poborze mocy baterii.

Natadowanie baterii zbyt
stabe.

Nataduj UPS przez co najmniej 6
godzin.

Defekt baterii. Zbyt
wysoka
temperatura,niewtasciwe
obchodzenie z bateria.

Wymien baterie na drugg takiego
samego typu.

Sieci jest normalne,
ale urzadzenie jest
w trybie tadowania.

Przewdd zasilania jest
luzny

Przymocuj przewod zasilajacy

7. Specyfikacja

Model

800

1500

Pojemnosc¢

800 VA / 480 W

1500 VA / 1050 W

Napiecie wejscia

Woltaz

110/120 VAC lub 220/230/240 VAC

Zakres napiecia

81-145 VAC / 162-290 VAC

Napiecie wyj$ciowe

Regulacja woltazu

+/-10%

Czas przetaczenia na baterie

2-6 ms, 10 ms max.

Sygnat Czysta fala sinusoidalna
Bateria
Typ i humer 12V/9AHx 1 | 12 V/9 AH x 2

Czas tadowania

4-6 godzin do natadowania 90% pojemnosci

Wymiary i waga

Wymiary (DxSxW)

328 x 100 x 145 mm 397 x 146 x 205 mm

Waga netto (kg)

6 12.2

Warunki otoczenia

Wilgotnos¢

0-90 % RH @ 0-40° C

Glosnos¢ Mniej niz 40 dB | Mniej niz 50 dB
Zarzadzanie
USB/RS-232 Wsparcie dla Windows® 2000/2003/XP/Vista/2008,

Windows® 7, Linux, and MAC
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Informacgoes de garantia e assisténcia

Obrigado por ter adquirido este produto UPS da Mustek.
Siga as instrugdes no manual do produto e, caso se aplique, no manual de instalagao
do software, para tirar o maximo partido do seu produto.

Instalacao do software:

Se os seus produtos incluirem software, ira encontrar um CD Rom na embalagem
que contém esse software.
Siga as instrugdes durante a instalagao do software.

Pode transferir o software, o0 manual e o manual de referéncia a partir do seguinte

website: http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Garantia:

Como fabricantes, fornecemos um minimo de 1 ano de garantia ao nosso produto.
No entanto, deve contactar o seu revendedor para obter informagdes sobre o
periodo exato da garantia e os termos da mesma, pois o periodo e os termos da
garantia podem variar de acordo com o pais ou regido.

Resolucao de problemas:

Consulte o capitulo de resolucao de problemas no seu manual (hardware e
software).

Adicionalmente:

Visite regularmente o nosso website (www.Mustek.eu) para consultar as
atualizagles de software, assim como as Perguntas Frequentes (FAQ).

Se, mesmo assim, ndo conseguir resolver o seu problema, contacte o seu
revendedor para obter ajuda.

Assisténcia e manutencao:

Se o produto necessitar de assisténcia ou manutencao durante o periodo de garantia,
contacte sempre o seu revendedor para obter informagdes sobre os procedimentos.
Recomendamos que contacte o seu revendedor mesmo que o produto se encontre
fora do periodo de garantia. Em qualquer caso, certifique-se de que as operagoes de
assisténcia e de manutencdo sdo sempre executadas por um técnico qualificado.
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UPS interactiva da gama

Guia de consulta rapida V. 1.0

1. Contetido da embalagem
- Unidade UPS
- Guia de consulta rapida
- Cabo de comunicacao (apenas para modelos com porta USB/RS-232)

2. Descricao geral do produto
Vista frontal:
Painel LCD

Vista traseira:

[ e~
i))

v

Power switch
@ Receptaculos de saida

® (4] Proteccao contra sobrecargas em modem/telefone/rede
Entrada CA

© porta com. RS-232

© Disjuntor O Porta com. USB
Monitor LCD
Modo UPS LCD Descricao
Alimentac&o do weuT o BATTERY Quando o UPS ¢ ligado entrara
UPS =;:.=;=.:_:_= W B2 9)9)9)9 neste modo durante alguns
08540000 segundos.
Modo de espera 11 SR EATTERY Em modo de espera nao existe
P g 9000 alimentagdo de saida.
ouTPUT =—: 2 \) \)La'n)
Modo CA T, O BATTERY Quando a tensdo de entrada se
a1 o 9) ) encontrar dentro do intervalo
230" 900D aceitavel, a UPS fornecerd
outPur LOAD corrente CA pura e estavel a

Quando o RVA esta a funcionar, o | sa l’da: A UPS também carregara a
icone “upisca a cada segundo. | bateria em modo CA.

Sobrecarga no " o e 9) ® ;)’E;) Quando ocorre uma sobrecarga o
modo CA C g alarme emite um sinal sonoro a
lVAC 9)
i | 09 ) 9)

O alarme emitira um sinal sonoro
a cada 10 segundos.

cada 0,5 segundos.
OU—TPUT LOAD
Oicone --*29® ficara
Modo de bateria L —" BATTERY
| & 9)9) O]
— VAC
Quando o nivel da bateria estiver
baixo, o icone Q)piscaré a

intermitente.
OUTPUT LOAD
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cada segundo.

Modo de T P— 9) \.)BQ)EO Esta funcionalidade apenas ¢
autoteste ':l :: ::: e ® ativada através de software para
E oL o)) o modelo com porta de
OUTPUT LOAD . ~
comunicagao.
Alarme de M o e S \.)9);)" O alarme emitira um sinal sonoro
substituigao da ';l ;: ::: e ® a cada 2 segundos. Disponivel
bateria C U o0 JJ apenas para o modelo com
OUTPUT LOAD . . . ~
funcionalidade de comunicagao.
Sobrecarga no WU e © ® ;3”“ Quando ocorre uma sobrecarga o
modo de bateria S — o 9 alarme emite um sinal sonoro a
C O .00 OL)) cada 0,5 segundos.
OUTPUT LOAD
Oicone .+9®® ficard
intermitente.
odo de falha corre um erro no . O alarme
Modo de falh 0] UPS. O al
o ok continuarg a emitir um sinal
(] Sonoro.

3. Instalacao e arranque inicial

Antes da instalagdo, inspeccione a unidade e o contelido para verificar que ndo existem danos
nem componentes em falta.

Condigoes de instalacao e armazenamento

Instale a UPS num local protegido sem excesso de poeira e com ventilagdo adequada. Coloque a
UPS afastada de outras unidades e a uma distancia de pelo menos 20 cm para evitar
interferéncias. Nao utilize a UPS se a temperatura e a humidade registarem valores superiores ao
limite recomendado (consulte as especificacdes)

Ligacao a corrente eléctrica e dispositivo de carga

Ligue o cabo de entrada CA a tomada de parede e carregue a UPS durante pelo menos 6 horas
antes de a utilizar. A unidade carrega a bateria quando € ligada a corrente eléctrica.

Ligacao de dispositivos

Ligue os dispositivos as ligacdes de saida no painel traseiro da UPS. Prima o interruptor para ligar
o aparelho. Os dispositivos estao agora protegidos pela UPS.

Ligar modem/telefone/rede proteccdao contra sobrecargas (apenas para o modelo
com RJ-45)

Ligue o modem/linha telefénica a ligacao “IN” (Entrada) da proteccdo contra sobrecargas na
parte de tras da unidade UPS. A outra extremidade deve ser ligada a ligagdo no computador
“OUT” (Saida) para o telefone.

Ligar cabo de comunicacdo (apenas para modelos com porta USB/RS-232)

Para activar o encerramento/ligacao da UPS e a monitorizagdo de estado, ligue o cabo de

ATENGAO: NUNCA ligue uma impressora laser ou um scanner & UPS, isso pode danificar a
unidade.

comunicagdo USB/RS-232 e o outro a porta de comunicagado do PC. Depois de instalar o software
de monitorizacdo, pode agendar o encerramento/ligagao da UPS e monitorizar o estado da UPS.
Ligar/Desligar a unidade

Prima o interruptor para ligar a UPS. Para a desligar, prima e mantenha premido o interruptor
durante 5 segundos.
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4. Aviso de seguranca importante (LEIA AS INSTRUCOES)

ATENCAO!

e Para evitar o risco de incéndio ou choque eléctrico, utilize o aparelho apenas dentro de casa
num local com temperatura e humidade controladas e sem substancias contaminadoras.
(Consulte as respectivas especificacoes)

e Para reduzir o risco de sobreaquecimento, ndo obstrua as aberturas de ventilagdo da UPS e
evite expor a unidade a luz solar directa nem instale a unidade junto de aparelhos, tais como
aquecedores ou lareiras.

e Nao ligue aparelhos que ndo estejam relacionados com o computador, tais como equipamento
médico, respiradores artificiais, fornos de microondas ou aspiradores a UPS.

Nao ligue a entrada da UPS a prdpria saida.

Nao coloque bebidas ou outros objectos que contenham liquidos sobre ou junto da unidade.

Em caso de emergéncia, prima o botdo OFF (Desligar) e retire o cabo de alimentacdo da fonte

de alimentacdo CA para desligar correctamente a UPS.

Nao ligue um extensao eléctrica ou um supressor de picos a UPS.

Por motivos de seguranga, se a UPS tiver um chassis metalico, deve liga-la a terra durante a

instalacdo de modo a reduzir a corrente de fuga abaixo de 3,5 mA.

e Os trabalhos de reparacgdo ou assisténcia devem ser realizados ou supervisionados apenas por

pessoal devidamente formado.

Quando substituir as baterias, utilize 0 mesmo ndmero e tipo.

A tensdo interna da bateria é de 12 V CC. Bateria de 6 células, selada, de aco e chumbo.

Nao deite as baterias numa fogueira, uma vez que podem explodir.

N&o abra nem danifique a bateria ou as baterias. O electrdlito derramado € nocivo para a pele

e os olhos.

Desligue a UPS antes de efectuar a limpeza e ndo utilize detergentes liquidos ou pulverizantes.

Uma bateria pode representar um risco de choque eléctrico e corrente de curto-circuito

elevada. Antes de substituir as baterias, deve ter em conta as seguintes precaucdes:

1) Retire quaisquer reldgios, anéis ou outros objectos metalicos.

2) Utilize ferramentas com pegas isolantes.

3) Use luvas e botas de borracha.

4) Nao coloque ferramentas ou pecas metalicas em cima das baterias.

5) Desligue a fonte de carga antes de ligar ou desligar os terminais da bateria.

Atencao: Perigo devido a choque eléctrico. Risco ao desligar a unidade da corrente eléctrica,

uma vez que a bateria pode ainda ter tensdo. A bateria deve ser desligada correctamente nos

polos + e - dos respectivos conectores quando realizar trabalhos de manutencgao no interior da

UPS.

5. Transferéncia e instalacao de software (apenas para o modelo com porta de

comunicacao) Siga os passos indicados abaixo para instalar o software:

1) Visite o site http://www.power-software-download.com

2) Clique no icone do software ViewPower e seleccione o seu idioma para fazer a
transferéncia.

3) Siga as instrugdes no ecra para instalar o software.

4) Quando o computador reiniciar, o software de monitorizagdo é apresentado como um
icone “ligagdo” laranja no canto inferior do ecrd (no tabuleiro do sistema) onde se
encontra o relégio.

5) Nome de utilizador e palavra-passe para a gestao do software:

Nome de utilizador: administrador

Palavra-passe: administrador
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6. Resolucao de problemas

Problema

Causa possivel

Solucao

N&o aparece texto no visor do
painel frontal.

Bateria fraca.

Carregue a UPS durante pelo
menos 6 horas.

Bateria defeituosa.

Substitua a bateria por um modelo
gue seja idéntico.

A UPS ndo esta ligada.

Prima novamente o interruptor de
corrente para ligar a UPS.

O alarme soa continuamente
embora

a alimentagdo eléctrica seja
normal.

A UPS esta sobrecarregada.

Remova alguns dispositivos. Antes
de voltar a ligar o equipamento,
verifique se a carga corresponde a
capacidade da UPS indicada nas
especificacoes.

Quando ocorre uma falha de
energia, o tempo de reserva
€ menor.

A UPS esta sobrecarregada.

Remova alguma carga critica.

A tensdo da bateria é demasiado
fraca.

Carregue a UPS durante pelo
menos 6 horas.

Bateria defeituosa. A temperatura
de funcionamento pode ser
demasiado alta ou a bateria nao
esta a ser utilizada
correctamente.

Substitua a bateria por um modelo
que seja idéntico.

A corrente eléctrica é normal
mas a unidade esta no
modo de bateria.

O cabo de alimentagdo esta solto.

Verifique e volte a ligar o cabo de
alimentagdo.

7 Especificacoes

Modelo 800 1500
CAPACIDADE 800 VA / 4800 W 1500 VA / 1050 W
ENTRADA

Tensao 110/120 V CA ou 220/230/240 V CA

Gama de tensdes 81-145V CA / 162-290 V CA

SAIDA

Regulagdo de tensdo

+/-10%

Tempo de transferéncia

Tipica, 2-6 ms, max. 10 ms

Forma de onda

Onda sinusoidal pura

BATERIA

Tipo e nUmero

12V/9AHXx 1

12V/9AHx 2

Tempo de carga

4 a 6 horas de recuperacdo para 90% da capacidade

FISICA

Dimensao (PxLxC)

328 x 100 x 145 mm

397 x 146 x 205 mm

Peso liquido (kgs) 6 12.18
Ambiente
Humidade 0-90 % HR a 0-40 °C (sem condensacdo)
Nivel de ruido Menos de 40 dB Menos de 50 dB
GESTAO
USB/RS-232 Compativel com Windows®2000/2003/XP/Vista/2008/7,

Linux, Unix e MAC
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UPS in linie interactiva Ghid rapid de utilizare V. 1.0

Informatii despre garantie si service L CJ'_‘ttit“‘:JtP“S' pachetului
- unitate

- Ghid rapid de utilizare
- Cablu de comunicare (numai pentru modelul cu port USB/RS-232)
2. Prezentarea generala a produsului

Va multumim pentru cumpararea acestei surse de alimentare neintreruptibile Mustek.
Urmati instructiunile din manualul produsului si, daca este cazul, din manualul de
instalare a software-ului pentru o utilizare optima a produsului.

= Vedere din fata: Vedere din spate:
Instalarea software-ului: : P
Panou LCD
Daca produsul este livrat impreund cu software, veti gasi in cutie un CD-Rom care
contine software-ul. @
Urmati instructiunile atunci cand instalati software-ul.
Puteti descarca software-ul, manualul si manualul de referinte rapide de pe urmatorul o
site:_http://www.power-software-download.com/viewpower.html @ —
Garantie: 3
In calitate de producétor, oferim o garantie de minimum un an pentru produsul nostru. @ Prize éztir:;iligator curent O protect _ . o
. . v . . . .. . v . r 1 I nsiune m m, n/ri
Totusi, pentru perioada exacta de garantie si conditiile garantiei, trebuie sa contactati @ Intrare AC Pt otectie supratensiune modemytelefon/retea
N~ . . - . v n . ntrare i N
revanzitorul, deoarece perioada si conditiile garantiei pot s3 difere in functie de N o port de comunicare RS-232
tara/regiune. @© Intrerupator circuit ®port de comunicare USB
Ecran LCD
Rezolvarea problemelor: Regim UPS LCD Descrierea _
Conectare UPS INRUT BATTERY La conectarea UPS in functiune
. . . . L O e oY \.)\‘)\.). o i ;
Consultati capitolul din manual (pentru hardware si software) privind rezolvarea CLoLC 69 ® dispozitivul va intra in acest regim
o pentru cateva secunde.
problemelor.
in plus: Regim de garda INPUT BATTERY In regimul de garda dispozitivul nu
S e 22" 90e i 5 :
Consultati periodic site-ul nostru Web (www. Mustek.eu) pentru actualizéri de software, -, ‘)‘)j 3 alimenteaza consumatori.
precum si Intrebari frecvente (FAQ) . sy DI
Daca aceasta nu va rezolva problema, contactati revanzatorul pentru asistenta. Regim AC —curent | |meer _ 0 & Cand tensiunea la intrare i dispozitiv
P ! ’ P : alternativ |:' :: :_: L) \.) ) este T diapazonul acceptabil,
- N - = = N L dispozitivul va asigura stabilizarea
. [ 1 )
Service si intretinere: T i o ‘)L&n) curentului alternativ la iesire. UPS la fel
v e v . A . A . . Cand functioneaza regimul AVR se | isi va Thcarca acumulatorul i regimul
Daca prO(Ile.lsuI necesita IucArarl de service sau mtretlrrere in per!oada de garantie, ‘ afiseazi iconita 2 intermitent, o | de curent alternativ AC.
contactati intotdeauna revanzatorul pentru procedurile respective. Daca s-a depasit dat3 in secunds.
erioada de garantie, va sfituim s3 contactati revanzatorul si in aceastd situatie. In Supraincéreareain | |mesr — e o In caz de supraincarcare semnalul de
P ] g t - . o _t . 3 . . ¢ regim de curent |:' :: U L) \‘)9)9) alarma se va auzi peste fiecare 0.5
orice caz, asigurati-va intotdeauna ca lucrarile de service sau intretinere asupra alternativ (AC) 23N~ ®® \.)\.) secunde.
produsului sunt efectuate de un tehnician calificat. o LoD
-+ 299® se yor afisa intermitent
indicatoarele.
Regim de weur BATTERY Semnalul de alarma va suna o datd in
alimentare de la :_} : o] ® 9) O fiecare zece secunde.
=1 "1 1 VAC
acumulator 230 9\)\)\)
OUTPUT LOAD
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Cand acumulatorul este descércat,

indicatorul 9) se va afisa
intermitent, o datd in secunda.

Regim de INPUT BATTERY Aceastd functie poate fi activata doar
o ol .

autotestare — D 3 \,) 9) D) cu ajutorul software pentru modelul
3 e ilit, pri i
c 30 0. \)\) stabilit, prin portul de comunicare.
OuTPUT LOAD

Semnalul de NEUT BATTERY Semnalul se va auzi o datd in fiecare

alarma pentru [ doud secunde. Optiunea este

30" 9000

schimbarea 0 mve » \)\) disponibila doar pentru modelul cu
: b ) . .
acumulatorului ouTPUT LOAD functia de comunicare.
Supraincdrcare in INPUT _ BATTERY In caz de supraincarcare semnalul de
| alarma se va auzi peste fiecare 0.5

regim de 0% e 000
: secunde.

functionare de la = ane e9®® OL)

acumulator ouTPUT LoAD

+999® se vor afisa intermitent
indicatoarele.

Regim de avariere In dispozitivul UPS a apdrut un defect.

Semnalul de alarma se va auzi in
A continuu.

3. Instalare si prima pornire

Inainte de instalare, verificati unitatea si continutul pachetului ca nimic sa nu fie deteriorat sau sa
lipseasca.

Conditii de amplasare si pastrare

Instalati unitatea UPS intr-o zona protejata, fard praf si care este ventilata adecvat. Asezati
unitatea UPS la o distantd de cel putin 20 de cm fata de alte unitati pentru a evita interferenta. NU
puneti unitatea UPS in functiune daca temperatura si umiditatea depasesc limitele recomandate
(consultati specificatiile).

Conectare la sursa de alimentare si incarcare

Bagati cablul de intrare AC in priza de perete si incarcati unitatea UPS timp de cel putin 6 ore
inainte de utilizare. Unitatea Tsi incarca acumulatorii in timp ce este conectata la sursa de
alimentare.

Conectarea dispozitivelor

Conectati dispozitivele la conexiunile de iesire de pe panoul posterior al unitatii UPS. Porniti
alimentarea cu curent apasand intrerupatorul; dispozitivele sunt acum protejate de unitatea UPS.

ATENTIE: Nu conectati NICIODATA o imprimanta laser sau scanner la unitatea UPS,
acestea pot deteriora unitatea.

Conectati protectia de supratensiune pentru modem/telefon/retea (disponibila
numai la modelul cu RJ-45)

Introduceti cablul modemului/linia telefonica in conexiunea ,IN” protejata impotriva supratensiunii
de pe panoul posterior al unitdtii UPS, celdlalt capat trebuie introdus in conexiunea ,OUT” a
calculatorului pentru telefon.

Conectarea cablului de comunicare (numai pentru modelul cu port USB/RS-232)
Pentru a activa oprirea/pornirea unitatii UPS si monitorizarea starii de la distantd, conectati cablul
de comunicare la portul USB/RS-232 si celdlalt capat la portul de comunicare al calculatorului dvs.
Cu software-ul de monitorizare instalat, puteti programa oprirea/pornirea unitatii UPS si monitoriza
starea sa.

Pornirea/oprirea unitatii

Apasati intrerupdtorul pentru a porni unitatea UPS. Pentru a o opri, mentineti intrerupatorul apasat
timp de 5 secunde.
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4. Avertisment important privind siguranta (VA RUGAM CITITI INSTRUCTIUNILE)
ATENTIE!

¢ Pentru a preveni riscul de incendiu sau electrocutare, folositi unitatea numai in incaperi inchise
cu o temperatura si umiditate controlate, fara substante contaminante conductoare.
(Consultati specificatiile).

e Pentru a reduce riscul de supraincalzire, nu acoperiti orificiile de ventilatie ale unitatjii UPS si
evitati expunerea unitatii la lumina directa a soarelui sau instalarea sa in apropierea unor
aparate precum radiatoare sau sobe.

¢ Nu conectati articole care nu sunt calculatoare, precum echipament medical, echipament de
suport vital, cuptoare cu microunde sau aspiratoare la unitatea UPS.

e Nu conectati cablul de intrare UPS la propria sa conexiune de iesire.

 Nu agezati bauturi sau alte articole ce contin lichide pe sau langa unitate.

e In cazul unei urgente, apasati butonul OFF (Oprit) si deconectati cablul de alimentare de la
sursa de alimentare AC pentru a dezactiva unitatea UPS in mod corespunzator.

¢ Nu conectati prelungitoare sau prize cu protectie la supratensiuni la unitatea UPS.

¢ Daca unitatea UPS are o carcasa din metal, din motive de siguranta, pamantarea este
obligatorie in timpul instalarii pentru a reduce scdderea curentului sub 3,5 mA.

e Operatiile de reparatie sau de service trebuie efectuate sau supravegheate numai de personal
calificat.

e Atunci cand inlocuiti acumulatorii, folositi acelasi numar si tip.

e Tensiunea internad a acumulatorului este de 12 VDC. Acumulator etans cu gel de plumb, cu 6
celule.

¢ Nu aruncati acumulatorii in foc fiindca pot exploda.

¢ Nu deschideti sau deteriorati acumulatorii. Electrolitul eliberat este daunator pielii si ochilor.

o Scoateti unitatea UPS din priza inainte de curdtare si nu folositi detergenti lichizi sau sub forma
de spray.

¢ Un acumulator poate prezenta un risc de electrocutare si scurtcircuitare. Urmatoarele
precautii trebuie respectate inainte de fnlocuirea acumulatorilor:

1) Indepartati ceasurile, inelele si celelalte obiecte din metal de pe dvs.

2) Folositi scule cu manere izolate.

3) Purtati manusi si cizme de cauciuc.
4) Nu asezati scule sau parti metalice pe acumulatori.

5) Deconectati sursa de incarcare inainte de conectarea sau deconectarea terminalelor

acumulatorilor.

Atentie: Pericol de electrocutare. Risc la deconectarea unitdtii de la sursa de alimentare,

acumulatorul poate contine inca tensiune. Acumulatorul trebuie deconectat corect la polul plus si

minus al conectorilor de pe acumulator atunci cand se efectueaza operatii de intretinere pe
unitatea UPS.
5. Descarcarea si instalarea software-ului (Numai pentru modelul cu port de
comunicare) Va rugam urmati pasii de mai jos pentru instalarea software-ului:

1) Vizitati http://www.power-software-download.com

2) Faceti clic pe pictograma ViewPower si alegeti limba doritd de dvs. pentru descércare.

3) 3 Urmati instructiunile de pe ecran pentru a instala software-ul.

4) Atunci cand calculatorul dvs. se reporneste, software-ul de monitorizare va apdrea ca o
pictograma reprezentand o ,,priza” portocalie in coltul dreapta jos al ecranului (bara de
procese (system tray)), unde se afla si ceasul.

5) Nume utilizator si parold pentru administrarea software-ului:

Nume utilizator: administrator ; Parold: administrator
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6. Identificarea problemelor

Problema

Cauza posibila

Solutie

Nu apar cuvinte pe
afisajul de pe panoul
anterior.

Acumulator aproape descarcat.

Incércati unitatea UPS timp de cel putin 6
ore.

Defect acumulator.

Inlocuiti acumulatorul cu acelasi tip de
acumulator.

Unitatea UPS nu este pornita.

Apasati intrerupdtorul din nou pentru a
porni unitatea UPS.

Alarma suna continuu
desi alimentarea cu
curent este normala,

Unitatea UPS este supraincarcata.

Indepartati cateva dispozitive. Inainte de a
conecta echipamentele, verificati ca
sarcina de incdrcare se potriveste cu
capacitatea unitatii UPS indicata in
specificatii.

Cand se intrerupe
curentul, timpul de
recuperare este scurt.

Unitatea UPS este supraincdrcat3.

Indepértati unele sarcini critice.

Tensiunea acumulatorului este
prea scazutd.

Incrcati unitatea UPS timp de cel putin 6
ore.

Defect acumulator. Temperatura
de functionare ar putea fi prea
mare, sau acumulatorul nu este
folosit in mod corect.

Inlocuiti acumulatorul cu acelasi tip de
acumulator.

Alimentarea cu curent
este normala dar
unitatea se afla in mod
acumulator.

Cablul de alimentare este
deconectat.

Verificati  si
alimentare.

reconectati cablul de

7. Specificatii

Model 800 1500
CAPACITATE 800 VA /480 W 1500 VA / 1050 W
INTRARE

Tensiune 110/120 VAC sau 220/230/240 VAC

Interval tensiune 81-145 VAC / 162-290 VAC

IESIRE

Reglare tensiune

+/-10%

Timp de transfer

Tipic 2-6 ms, 10 ms max.

Forma unda

Unda pur sinusoida

ACUMULATOR

Tip & numar

12V/9AH X 1

12V/9AHx 2

Timp de incarcare

in 4-6 ore ajunge la 90% din capacitate

CARACTERISTICI FIZICE

Dimensiune (LxIxh)

328 x 100 x 145 mm

397 x 146 x 205 mm

Greutate netd (kg)

6

12.2

Mediu

Umiditate 0-90 % RH @ 0-40° C (non-condensare)

Nivel zgomot Mai mic de 40 dB Mai mic de 50 dB
MANAGEMENT

USB/RS-232 | Compatibil cu Windows® 2000/2003/XP/Vista/2008/7, Linux, Unix, si MAC
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NHdopmaumusa o rapaHTum n obcnyxmsaHmm

Bnarogapvm Bac 3a nokynky 3Toro yctpoictea Mustek UPS.
[Ans a¢pbekTUBHOIrO MCNOMb30BaHMS YCTPOWMCTBA CObMoAaNTe MHCTPYKLWUM, NPUBEAEHHbIE B 3TOM
PYKOBOZACTBE U, eC/ii HE06X0ANMO, B PYKOBOACTBE MO YCTAHOBKE NPOrpaMMbl.

YcraHoBKa nporpaMMHoOro obecneueHus

Ecnu nspenve noctaBnsieTcsd € NporpaMMHbIM o6ecnequmeM, OHO AO/MKHO HaxoAuTbCA B
KOpO6Ke Ha KOMMNaKT-AUCKe.

CnepyiiTe MHCTPYKUMSIM MO YCTAHOBKE MPOrpaMMHOro obecrneyeHusl.

MporpamMMy, pPyKOBOACTBO W  KpaTKME  MHCTPYKUMW MOXHO 3arpysuTb C  CaiiTa:

http://www.power-software-download.com/viewpower.html

FapaHTus

Mpou3soanTeNb NPefoCTaBAET rapaHT1IO Ha u3aenve He MeHee 1 roaa.
YT06bl TOYHEE Y3HATb rApaHTUIHbI CPOK U rapaHTUIiHbIE YCIIOBUS, 06paTUTeCh K CBOEMY
TOProBOMYy MOCPEAHMKY, TakK Kak 3TW [aHHble 3aBUCSAT OT CTPaHbl U pervoHa.

PeweHue npobnem

Mpun BO3HWKHOBEHMM Npobnem cnegyeT obpallaTbCs K HAaCTOSILLEMY PYKOBOACTBY (annapaTtHble
CpeacTsBa U nporpaMMHoe obecrieyeHue).

[JononHuTenbHas nHdopMaums:

PerynsipHo npoBepsinTe Ha HaleM calite (www.Mustek.eu) 06HOBNEHME NPOrPaMMHOIo
obecneyeHusi, a TaKxKe YacTo 3agasaeMble Bonpockl (FAQ).

Ecnu npobneMbl 0CTaloTCsl, MPOKOHCY/IbTUPYMTECH CO CBOUM TOPrOBbIM MOCPEAHUKOM.

CepBuCHOe U TexHu4eckoe obcnyxmBaHme

Ecnu Tpebyetca peMOHT M TEXHUUECKOE 0BCNYXMBAHWE B TEUEHME rapaHTUIMHOMO CPOKa,
nopsaoK NpoBeAeHUsl HEOBX0AUMO Y3HATb Y CBOEro TOProBoro nocpeaHuka. Ecim rapaHTuiiHbIN
CPOK WUCTEK, PEKOMEHAYETCS TakxKe 06paLlaTbCsl K TOProBOMy NMOCPEAHKY. B 3ToM ciyyae
HEOBX0AMMO YBEeAUTLCS, UTO TEXHUYECKOE 0BCNYXUBAHWUE WU PEMOHT U3AENUS NPOBOANTCS
KBanMULMPOBAHHbLIM CMELUAIUCTOM.
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Quick Guide V. 1.0

1. KoMnneKkT nocraBku

B ynakoBke HaxoAsTCsl CneaytoLme KOMMNOHEHTbI:

- Bnok 6ecnepeboitHoro nutaHum (cokpalleHHo VBI)

- NHcTpyKumio

- (MHTepdelicHbIN kabenb (ans moaenu ¢ USB/RS-232 nopToM))
2. O6wee onucaHue Npoaykra

MepenHsas naHenb: 3aaHss naHenb:

KK pflanenob
]
N
[ ] 0
@ pa—

v

BhiknwouaTtenn

OBb|xong|e pa3beMbl @3amMTa OT NnepenaaoB HanpsbkeHns: Mopem / TenedoH/ NIBC ceTb

A AC exon ORrs-232 com. Mopt
eﬂpenoxpaHMTenb ®usB com. nopt
XK gucnnen
Pexxum UBIM KK OnucaHue

Bkrtowenne MBI Mpw BkntoveHun MBI HaxoguTcs B

3TOM pexunme B Te4eHNe HECKOJIbKNX

CceKyH.
Pexum oxnaaHms euT BATTERY B pexuMe 0X1IaHIs BbIXOAHOE
-~ _| l_l VAC \_)
c 3uU 0000 HanpshkeHne oTCyTCTBYeT.
vAe \)
i SON)
OUTPUT LOAD
Pexu1M nepeMeHHoro T BATTERY Ecnun BXoHOE HamnpsxeHne
TOKa — HaXoAMTCA B [ONYCTUMBIX Npeaenax,

i ~ \.)\')9)9)
0" 000U

OuTPUT LOAD

Mpy dyHKUMOHMPOBaHWK
aBTOMaTMyecKon cTabunmsaumm

WKOHKa Ay MUraeT pas B CEKyHAy.

MBI nopaet Ha BbIxod, CTabUNbHbIN
nepemMeHHbIn Tok. B pexume
nepemeHHoro Toka MBI Takke
3apshkaeT akKymynsTop.

Meperpy3ka B pexume e
nepemMeHHoro Toka - i

BATTERY

e Ao .Q)Q)Q)
230" ..0000

OUTPUT LOAD

B criyqae neperpy3sku kaxable 0,5 cex
CMbILIMTCSA 3BYKOBOW cUrHanm.

MWraioT UKOHKMN -+ $99®
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BATTERY

0" 0000
=HC SN

ouTPUT LOAD

Mpwn HU3KOM 3apsae 6aTapen

Pexum akkymynsitopa INPUT Kaxpgple 10 cek cnbiluMTCcs 3BYKOBOW

CcurHarn.

MKOHKa ) Muraert pas B
cekyHay.

INPUT BATTERY

230" e 9000
- Q)\)\)\)

ouTPUT LOAD

CwurHan o 'Nﬂl'
HeobxogumocTu C

3aMeHbl akKymMmynatopa

Pexxum camonpoBepkm OTa (hyHKUMS aKTUBMNPYETCS TOMbKO C
NOMOLLbIO MPOrpamMMHOro
obecneyeHnss B MOAENsX C

KOMMYHUKaUMOHHbIM NOPTOM.

Kaxpgple 2 cek crnbILUWUTCS 3BYKOBOM
curHan. Tonbko B Mogensix ¢
yHKLUMEN KOMMYHUKaLUN.

BATTERY

T 9000
i 9)\)\.)\)

OuTPUT LOAD

Meperpy3ska B pexume INPUT

-_.l I-
< <
5
a

BATTERY

“n 9000

B cnyyae neperpysku kaxaple 0,5 cek

<

akkymynstopa _: CINbILLIWTCH 3BYKOBOW CUrHar.
=1 T 1 vac
230" ..,0000
OuTPUT LOAD
MUraoT UKOHKK -+ $99®
ABapUNHbIN peXnm MBI HaxoauTca B aBapuiiHOM
pexume. HenpepbiBHbIV 3ByKOBOM
r’: A curHan.

3. YcraHOBKa M 3anycK

BHMMAHME: MNepea “cnonb3oBaHWEM NpoBepbTE KOMMNEKTauuio

1 ocmoTpuTe UBI Ha npeaMeT OTCYTCTBUS NMOBPEXAEHWIA Kopryca..

Ycnoeusi akcnnyaTtauum

YcranosuTe UBI B 3alUMLLEHHOM OT Mblfiv MECTE C XOPOLUMM BO3Ayx006MeHOoM. YcTaHoswTe UBI Ha
paccTosiHuM He MeHee 20 CM OT ApyrvX YCTPOMCTB NSl NPeaoTBpaLleHns co3aaHus pagmonomex. HE
ucronb3yiTe UBI nNpu TeMnepaType v BIAaXHOCTV HE COOTBETCTBYIOLIMX YKa3aHHbIM B crieLmdbukaLmm.
(BHMMaTenbHO 03HAaKOMBTECh C MHCTPYKLMEN)

MoakntoueHune K aNeKTpoceTn U 3apsaka

MopaxnounTe MBI Kk po3eTke. [epea ucrnonb3oBaHWEM

peKoMeHAyeTCs 3apsiKaTb aKKyMynsTop He MeHee 6 YacoB.

Axkymynatop WBI 3apskaeTcs npy NOAKIIOYEHNUN K

3/1EKTPOCETY.

MNMopaknroueHne yCcTpoincTs

MoAK/IoUMTE YCTPOICTBA K BBIXOAHBIM pasbeMaM Ha 3aaHeli naHenu MBI, Mpocto HaxmuTe kHonky «Power
on/off», Tenepb ycTpoicTBa NOAKMOUYEHHbIE K MBI 6yayT 3allmLLeHb.

BHUMAHME: HE NOAKJTIOYANTE nasepHble NpuHTepsl 1 ckaHepbl k UBM. 3To MoxeT
noBpeauTb YCTPONCTBO

MoakntoueHne Modem/Phone/Network (ans mopeneit c RJ-45)

MoakntounTe nuHMIo modem/phone k pasbemy “IN” Ha 3agHei naHenu WUBM. C noMoLlubto apyroro kabens
NOAK/OUMTE  KOMMbIOTEp K pasbemy “OUT”

(MoaknroueHne KOMMYHMKaLMOHHOrO kabens (ana mopaeneii c noprom USB/RS-232)

[ns ANCTaHUMOHHOIO BKITHOYEHMS/BbIKMIOYEHMS VETNOMCTBA M KOHTPONS COCTOSIHMUS MBI noakntounTe Baw
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MK KOMMyHMKaUMOHHbIM Kabenem k nopty USB/RS-232. YcTaHoBMB nporpaMMHOe obecrneyeHunst
MOHUTOPUHIa, YCTaHaB/MBalTE BPeMsl BK/IIOUEHUS/BLIKITIOUEHUS YCTPOMCTBA @ Takoke KOHTPONupyiiTe
cocrosHue VBT,

BkloueHue / BbIK/IlOUEHHUE YCTPOCTBa

[insi BrIoYeHns MBI HaxmuTe Ha kHorky <Power on/off> | nng riknioueHns MBM  HaxmuTe ele pas Ha

kronky «Power on/off»

4. UncTpykuma no 6esonacHoctu (COXPAHUTE 3TY UHCTPYKLULO)

BHUMAHME!

e [1na npeaoTBpaLleHns pucka BO3ropaHns UM NMOpadKeHUs N1EKTPUYECKUM TOKOM, ycTaHosuTe UBI B
MOMELLEHWUN C KOHTPONIMPYEMOIA TeMMNepaTypoy W BIaXHOCTbIO, CBOBOAHOM OT BelecTB-3arpsisHuTenei
C 3NeKTPONpoBoAHbIMM cBoWcTBaMu. (CM. cneumdukaumio No AoMycTMMON TeMnepaType U BNaXHOCTY.)

. Bo usbexaHune neperpesa MBI, He 3aKpbiBaliTe BEHTUISILMOHHbLIE OTBEPCTUS U HE NOABepranTe
YCTPOWCTBO BO3AENCTBUIO NMPSIMbIX COSTHEYHBIX Nyyelt, He ycTaHasnmBanTe VBN B6an3n npubopos
U3ny4aloLmx Tensao, Taknme kak oborpesaTeny unm neyu.

e  He nogkntovaiite He KOMMbIOTEPHOE 060PYAOBaHME, Takue Kak MeAULIMHCKOe 060pyaoBaHue,
XM3HEHHO-BCMoOMoraTenbHoe 060pyAoBaHWeE, MUKPOBOJTHOBBIE Meyu, Mbliecock! K MBI,

e  He 3ambikaiiTe Bxoa 1 Bbixog MBIM.

. He ponyckaliTe nonagaHus XWAKOCTEW UM NOCTOPOHHUX NpeaMeToB B UBMT. He cTaBbTe HAanuTKy umm
Apyrue EMKOCTY C XWUAKOCTSMU Ha/psiioM C YCTPOICTBOM.

e [Ip1 BO3HUKHOBEHWM YPE3BbIYAIHON CUTyaLMK, HaxxmuTe kHonky «Power on/off> i orcoeunuTe
Kabenb NUTaHMs OT 3NIEKTPOCETH, ANS NPaBUIbHOMO OTKIoYeHus UBIT.

e  He nogkntoyaiite ceTeBble hUNbTPbI K Bbixoay MBI

e [ina WBI c MeTannMyecknm KOprycoM, 3a3emMiieHne SBnseTcs 06s3aTenbHbIM YCI0BUEM MPU YCTaHOBKE
ans obecnevenns 6esonacHoCTH. ([Insi CHUXKEHUS BLITOKOB TOKa 0 YPOBHS Huke 3.5mA.)

e Ob6cnyxwuBaHue 6aTapelt AOMKHO BbINOMHSATLCS TOMbKO KOMMNETEHTHBIMU CreuuanucTamMmm UM nog ux
HabnoaeHneM, 3HaOLWMMKU aKKyMynsSTOpHble 6aTapen 1 HeobxoanMble Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTU. He
[OMyCKalTe BMELIATENbCTBO NOCTOPOHHUX L.

e  [py 3aMeHe akKkyMynsTOpa, UCMOMb3YITe OAWH U TOT e HOMEp U TwM.

e  HanpsbkeHue akkymynatopa 12VDC. lepMeTUyHasi, CBUHLIOBO-KMCNOTHAs,6-T1 CEKUMOHHAas
aKKymynsaTopHas 6atapes.

e He 6pocaiiTe akkyMynsTop B OrOHb, OH MOXET B30pBaTbCsi. He OTKpbIBaliTe U He paspyLualite kopryc
AKKyMynsaTopa. DNeKTponuT BPeAeH ANs KOXW 1 rnas.

e OtcoepmuuTe UBI OT ceTn nepes y60pKOM U HE UCTIONb3YITE XUAKUE UMK pacribiisieMble MOKoLLME
cpeacTBa.

e  baTtapesi MOXeT CTaTb NMPUYMUHON NOPAXXEHWS 3NEKTPUHECKUM TOKOM M KOPOTKOrO 3aMblKaHMsl.
CobntopaiTe cneaytolme NpeaoCTOPOXHOCTU MPU 3aMeHe aKKyMySTopa:

1) CHuMUTE yachl, Konblia 1 Apyrue MeTananmyeckme npeameTbl.

2) Ucnonb3yiTe MHCTPYMEHTbI C M30IMPOBaHHLIMU pyyYKaMy.

3) OneHbTe pe3nHOoBbIE NepYaTKu 1 canoru.

4) He knagute Ha akKyMynsaTop MeTannMyeckme npeameTbl U MHCTPYMEHTbI.
5) OtcoeaunHuTe UBM OT 31eKTPOCeTH Nepes 3aMeHOIN akKyMynsiTopa.

OCTOPOXXHO! OnacHOCTb Nopa)KeHWsi 3N1eKTPUYECKMM TOKOM. [pu OTKNoYeHUK 3Toro 6510ka OT ceTn,

OMnacHoe HanpshxeHue MOXET BbiTb B YCTPOWCTBE U3-3a akKyMyNsiTOpHol 6aTtapen. OTkoYaiTe KieMMbl

NIIOC U MUHYC aKKyMyfsiTopa NuTaHus Npyu cepBUCHOM obcnyxxusanHum UBIT.

5. 3arpy3ka v yCTaHOBKa NporpaMMHOro obecneueHus (ans Mmoaenei C KOMMyHUKALMOHHbIM

nopToM)

BbinonHuTe crepylowme AeCTBUA 4isl YCTAHOBKU NPOrpaMMHOro o6ecneyeHnsi MOHMTOPUHra:

1) 3aiiauTe Ha canT http://www.power-software-download.com

2) HaxkmnTe 3Ha4oKk nporpamMmMHoro obecrieyeHus ViewPower, a 3aTeM BbibepuTe 5i3bik 10 ans 3arpysku.

3) CneayinTe MHCTPYKUMSAM Ha 3KpaHe Anst ycTaHosku MO.

4) Mocne nepesarpysku KOMMbIOTEPa, OpaHXXeBasi MKOHKa NPOrpaMMbl MOHUTOPUHIA «BUJIKa» NOSIBUTCS B
NpaBoOM HWXXHEM Yy 3KpaHa psdoM € Yacamu.

5) JlornH 1 naponb nporpaMMHoro obecneyeHus:

JNoruH: administrator; Maponb: administrator
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6. BbisiBJ/ieHMe U yCTpaHeHUe HenoJslagok
CM. Tabnuuy HMXKe AiA pelueHUs MeJIKuxX npobnem.

Mpo6nema

Bo3moxHas npuinHa PeweHune

He pabotaet XK

Huskui 3apsag akkymynsatopa [3apsbkavite MBI He meHee 6 yacos

MOHWTOp Ha nepeaHeit  |HemcnpaBHOCTb 6aTapen  |3ameHnTe akkymyrnsTop

naHenu.

MBI oTkntoueH

Haxmure kHonky <Power on/off>  cyopa
Bkntoumte VMBI,

CEeTU curHan 3By4unT
NOCTOAHHO.

Mpv nogknoYeHns K MBI neperpyxeH

OTkntoymTe YacTb yctpoicTts ot MBI, Mepen
MOBTOPHbIM BKMIOYEHNEM ybeanTech, YTo
Harpyska He MpeBblLIAEeT 3asBlieHHbIE B
xapaktepucTtukax UMN6

Mpwn oTKNOYEHHOM
AMeKTpU4ecTBe,

MBI neperpyxeH

OTkntoYmMTE YacTb yCTpOVICTB

pe3epBHble BpeEMS

IAKKyMynsiTop He nonHocTbto  |3apsikante NBI He meHee 6 Yacos.
cokpaTunock 3apsKeH

Batapes gecdektom. 310 3ameHnTe akkymynsaTop
MOXET ObITb CBSA3aHO C
BbICOKOM TeMnepaTypow
SKCMyaTaummn OKpyXaroLen
cpenbl, UNN HeNpaBUIbHOM
akcnnyatauuu k 6atapee.

Mpu noaknoyYeHns K LWHyp nuTaHus He noakniodeH|MoaknoUnTe LWHYP NUTaHUS OOSKHBIM
cetn VBl pabotaet ot npaBuUIibHO obpasom.
GaTapeun
7. Cneuncdukauus
Mopenb 800 1500
MOLLbHOCTb 800 VA /480 W 1500 VA / 1050 W
BXOA
HanpsbkeHue 110/120 VAC nnmn 220/230/240 VAC

[JManasoH HanpshxeHun

81-145 VAC / 162-290 VAC

BbIXOA4

Crabunusauus
HanpskeHus

+/-10%

BpeMsi nepekoyeHus

CTaHgapTHoe 2-6 mMc, 10 MC Makc.

®opMa BOMHbI

Mmapkas cvHyconaa

BATAPES

Tun 1 KonM4ecTeo

12V/9 AHx 1 | 12 V/9 AHx 2

Bpems 3apsaku

4-6 YyacoB BoccTaHaBnmeaeT 90% eMKoCTH

®dusnueckue pasmepbl

Pasmep (DxWxH)

328 x 100 x 145 mm 397 x 146 x 205 mm

Bec (kr) 6 12.2
Okpyxarowjas cpega

BnaxxHocTb 0-90 % RH @ 0-40° C (6e3 koHaeHcaTa)

YpoBeHb Lyma MeHee 40 ab | Menee 50 ab
YnpasJjeHue

USB/RS-232 MNoapepxmsaet Windows® 2000/2003/XP/Vista/2008, Windows® 7,

Linux, and MAC
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Informacije o garanciji i servisiranju

Zahvaljujemo vam se na kupovini ovog Mustek UPS proizvoda.
Pridrzavajte se svih uputstava u ovom uputstvu za upotrebu i ukoliko je primenljivo u
uputstvu za instalaciju softvera, kako biste maksimalno iskoristili vas proizvod.

Instalacija softvera:

Ako se vas proizvod isporucuje sa softverom, pronaci ¢ete CD Rom disk u kutiji sa
softverom.
Pridrzavajte se uputstava prilikom instalacije softvera.

Softver, uputstvo za upotrebu i kratko informativno uputstvo moZete da preuzmete sa
sledece veb lokacije:

http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Garancija:

Kao proizvodac, obezbedujemo minimalno 1 godinu garancije na nas$ proizvod.
Medutim, za konkretni period garancije i uslove garancije potrebno je da kontaktirate
vaseg prodavca, buduci da se uslovi i period garancije mogu razlikovati u zavisnosti od
zemlje i regije.

Resavanje problema:

Proverite poglavlje u uputstvu za upotrebu (hardver i softver) o reSavanju problema.
Dodatno:

Redovno proveravajte nasu veb lokaciju (www. Mustek.eu) za azuriranja softvera, kao i
za najcesca pitanja (FAQ) .

Ako to ne resi vas problem, obratite se vaSem prodavcu za savet.

Servisiranje i odrzavanje:
Ako proizvod zahteva servisiranje ili odrzavanje u garantnom roku, uvek se obratite
vasem prodavcu u vezi postupaka. Ukoliko je proizvod van garantnog roka,

preporucujemo da se takode obratite vasem prodavcu. U svakom slucaju, uvek vodite
raCuna da servisiranje ili odrZavanje proizvoda obavlja stru¢no tehnicko lice.
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1.Cappy«aj nakoBarba
Y kyTuju ce Tpeba HanasuTu cneaehe:

- YMNC ypehaj
- KpaTko ynyTcTBo

Quick Guide V. 1.0

- KomyHmkaumckm kabn (camo 3a mogen ca USB/RS-232 nopTtom)
2. NMpernep npoussoaa

Mpuka3s ca npeamwe cTpaHe:

LCD nnoua

I o
i))

v

Mpeknaay 3a Hanajare

O Vznaske yTu4Huue
@ ynazhm NPUK/byYaK
9 Mpeknagay Kona

Mpukas ca 3aame cTpaHe:

@ YTuyHMUa 3a NpeHanoHcky 3awTuty Mogema /TenedoHa/Mpexe
O RS-232 Kom. nopta

® usB kom. nopra

LCD ekpaH
YIC pexum LCD Onuc
TClmren | 888: S 008 ol e 34 Hexomco coym
VAC A .
i Le00®
Pexxnm Q)Q)Q)g) Y pexxumy npunpaBHOCTH, HUje
npunpaBHOCTU [JOCTYMHO M3M1a3HO Hanajame.
p p OouTPUT \) \) \-)LO\A-D) Ty J
Pexxnm "Hanxs @ ® Kapa je ynasHu HarnoH y
. — DD
Hanajara '=. f: :::m ‘)Jj\j npuxBaT/bMBMM rpaHuuamMa, YIcC
HaU3MEHNYHOM Sim = 0 he oMoryAuTH uncTy 1 cTabunHy
CTpyjoMm Kapa dyHkumoHuwe AVR, Han3MeHu4Hy CTpyjy A0 usnasa.
AonkoHa he cBeTneTn cBaku YMC he ucTo Tako NyHUTH
CEeKyHA. 6aTepujy y pexxmmy Hanajara
Han3MeHWYHOM CTPYjOM.
MpeonTtepehere 330~ “ 900 Kapa ce nojasu npeontepehemse,
Y pexumy =S S A 0900 anapmM he ce yK/byumBaTh CBakuX
Hanajarba G H 998 T 0,5 cekyHau.
Han3MEHNYHOM ..29908 LoHe he cBeTNeTH.
cTpyje
E:;a;::lcm 1™ i 0000 ?g:f:; :e ce yKbyuutun ceakux 10
S 30" 00D '
Kaga je 6aTepuja npasHa,
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®yikoHa he cBETNETH CBaKM
CEKYHA.
Pexxnm E' LT s Q) © 9)9 OBa (yHKUMja ce akTUBMpa jeanHo
camoTecTupana 5 S e Kpo3 cocbTBep 3a Moaen ca
(==l s \)\) KOMYHMKALMCKOM MOPTOM.
Anapm 3a M e Ao AnapmM he ce yK/byumBaTh CBaKux
3aMeHy 6aTepuie | | 5, 3 S AL 2 cekyHau. [locTynaH je camo 3a
(==l Jm) MOZEN Ca KOMYHMKALIMCKOM
yHKLMjOM.
MpeonTepehere | |7 ™ & Q) D) 99) Kapa ce nojaeun npeontepehemse,
y 6baTepuckom = o 00 anapm he ce yknyumBaTmn CBakux
peXuMy LU w90 \)m., 0,5 cekyHau.
.299® KoHe he cBeTneTw.
Pexxum pedekTa HacTtao je pedekt y YMNC-y. Anapm
A A he HacTaBnTK pa ce ornawiasa.
[ )

3. MHcTanaumja n NnoYeTHO NOKpeTakbe
MNpe nHcTanauvje, MonumMo npoeepuTe ypehaj u caapxaj Aa HewTo Huje owTeheHo unn HepocTaje.

Ycnosu yyBamba M Cklaavparba

MNoctasute YMC y 3awTnheHoj obnactu 6e3 npekoMepHe npalumHe 1 ca oarosapajyhnM npoTokoM Basayxa.
Monumo noctaeuTe YIC Ha pacTojakby oA HajMarbe 20 uM oa Apyrux ypehaja aa bucte nsbernm cmeTrbe.
HEMOJTE yksbyunBatu YINC Tamo rae cy TeMnepatypa M BAaXHOCT U3HaZ npenopyyeHnx rpaHuua (Monmmo
npoeepuTe cneuudukaumje)

MoBe3uBare ca rnaBHUM HanajarbeM U nyrwere
YrbyunTe kabn 3a Han3MeHWYHy CTpyjy y yTuuHuuy u nyHute YIC Hajmarbe 6 catv npe ynotpebe. Ypehaj
nyHu cBojy 6aTepujy AOK je noBe3aH Ha rnaBHO Hanajare.

MoBexxure ypehaje
YrbyunTe ypehaje y nsnasHe npukibyyke Ha 3aar0j nnoumn YMNC-a. Ykbyuute Hanajame NpuTUCKOM Ha
npekugad, ypehaju cy caga 3awtuhenn YNC-om.

NMAXKHbA: HUKALL He noBe3yjTe nacepcku wramnad unm ckenep Ha YINC ypehaj. To moxe
owTetuTn voehai.

MoBexxute Mmoaem/TenecdoH/Mpexy 3a 3alwiTyTy oa npeontepehewa HanoHa (Camo 3a mopene
ca RJ-45)

Yrbyunte moaem/TenedoHCcKy nnHujy y npukrbydak “IN” ca 3awTtntom of npeontepeherba HanoHa Ha
3aar0j ctpanm YNC ypehaja, apyru je kpaj noTpebHo ykbyuntn y npukrbydak “"OUT” 3a TenedoH Ha
paudyHapy.

MoBexwuTe KOMyHUKaLMcku kabn (Camo 3a mogen ca USB/RS-232 noptom)

[a 61cte oMoryhunu AasbMHCKO UCKIbyumBarbe/ykbyunBarbe YMC-a U KOHTPOsy CTaTyca, NoBexuTe
KOMYHMKaUMCKK kabn n3 nopte USB/RS-232 u apyrvx A0 KOMyHMKaUMCKe NopTe Baller padyHapa. Ca
WHCTannpaHuM cobTBEPOM 3a KOHTPOSTY, MOXETE NOCTaBUTU UCKIbyuMBarbe/ykbyumBarbe YMNC-a n KoHTpony
cratyca YMNC-a .

YibyunBamwe U UCKJbyunBake ypehaja

MpuTncHWUTE Npeknaay aa bucre ykbyunnm YIC. la 6yucte UcKSbyunnu, NpUTUCHUTE 1 3aapXxute npekuaay 5

CeKyHOM.
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4. BaxxHa 6e36epHocHa ynytcrea (MOJINMO BAC MPOYUTAITE YNIYTCTBA)

MAXHA!

e [la bucte cnpeunnu pusmnK oA noxapa wunv CTpyjHOr yaapa, KOpMCTUTE caMo yHyTap
noapydja rae je Temnepatypa M BNaXHOCT KOHTponucaHa 6e3 npoBoaHux 3arafusayva.
(Bugute cneundukaumje)

e [la bucre cMaruM py3NK of NMperpeBakba, HEMOjTe NOKpUBaTK OTBOPE 3a xnahewe YINC-a n
n3berasajte n3noxaearbe ypehaja Ha AMPEKTHY CyHUEBY CBET/IOCT WM UHCTaNMpare
ypehaja y 6n13uHmn anapata kao rpejanvua unum nehu.

e HemojTe npukaymMBaTV HEKOMMjyTEpCKE NMPOM3BOAE, Kao LUTO je MeauLMHCKa Onpema,
onpema 3a oap)aBare Y XMBOT, MUKpoTanacHe nehHuue nnmn ycmucmsade Ha YIC.

e HemojTe ykbyumsatu ynas YINC-a y Bnactutu usnas.

e HemojTe cTaBbaTvt Nha unu apyre npeaMeTe Koje cagpyke TekyhnHe Ha unu y 6nmsmHm
ypehaja.

e Y Cryyajy XMTHOCTM, NPUTUCHUTE AyrMe 3a UCK/byYMBare U UCKIbyunTe Kabn 3a Hanajare
U3 Hanajarba HaU3MEHUYHOM CTPYjoM Aa bucte nponumcHo uckbyunnm YIC.

e HemojTe npukaumBaTy NpoAy>XHM Kabn nnu 3alTUTHUK OA NpeHanoHa Ha YIIC.

e Ykonuko YIC nma meTanHmn okeup, 36or 6e36eaHOCTH, y3eMberbe je 06aBe3HO Y TOKY
WHCTanauunje aa bu ce cMamMNo NpoTuUake CcTpyje nog 3.5mA.

e [onpaBske unu cepucHe pagose Tpeba 0baB/baT UK HaarneaasaT caMo 0byyeHn
nepcoHarn.

e Kapa mensaTe b6aTepuje, kopuctute uctm 6poj u BpCTy.

e YHyTpalwma Bontaxa 6atepuje je 12VDC. 3aneuahera, 0/10BHO-KUCENUHCKA, 6-henncka
batepuja.

e He 6auajte 6atepuje y BaTpy nowTo MOry ekcrnaoampaTu.

e HemojTte otBapatn unu owTtehusatun 6atepujy unm 6atepuje. OcnoboheHn enekTponutn cy
LUTETHM 3@ KOXY U O4M.

e Mckbyumte YIC npuje unwhera 1 HEMOjTE KOPUCTUTK Tekyhe unu aeTepLieHTe y crpejy.

e bBaTepuja MOXe npeTCTaB/baTi PU3MNK 04 CTPYJHOr yaapa M KpaTKor croja BUCOKO HaroHa.
Cnegehe npeaocTpoxHOCTH ce Tpebajy kopuctutu npe 3ameHe batepuja:

1) YknoHuTe caToBe, NpCcTere, U Apyre MeTasnHe npeaMere.

2) KopuctuTe anaT ca U3onoBaHUM pykoxeBaTuma.

3) HocuTe rymeHe pykasuue 1 unsme.

4) He cTaerbajTe anaT HATU MeTanHe genose Ha Bpx 6atepuja.

5) UckrbyunTe ypehaj ca n3sopa Hanajarba Npe noBe3unBama 1 yknamara Kpajesa batepuije.
Maxrba: OnacHOCT o CTpyjHOr yaapa. Pusuk kaga nckrbydyjete ypehaj u3 enektpuyHe mpexe,
6aTepuja jow yBek MOXe Aa caapxu HanoH. MNoTpebHo je 6aTepujy ncnpaBHO UCKIbYUUTH Ha MycC
1 MUHYC MOJly KOHeKTOpa Ha 6aTepuju AOK ce u3BpLIaBajy pafoBu OApXaBaha y YHYTPaLwHOoCTU
YMC-a.

5. Mpey3sumame cocpTBepa n nHCTanmpamwe (Camo 3a moaen ca
KOMYHMKaLIMCKOM NOPTOM)
Monumo Bac npaturte cneaehe kopake ga 6u nHcrtanupanu cocreep:
1) Monumo Bac nocetute http://www.power-software-download.com
2) KnukHuTe Ha nkoHy codteepa ViewPower 1 nsabepute xerbeHu jesnk 3a npeysvmarse.
3) lpaTtute MHCTPYKUMje Ha ekpaHy Aa 6ucte HCTanmMpanu codTeep.
4) Kapa ce Baw pavyHap pectapTvpa, CodTBep 3a KOHTPOJY Ce MNojaBsbyje kao HapaHLlacTa
nKoHa “yTnyHMLA” Aone AecHO Ha ekpaHy (cucTemcka naneTa) rae ce Hanasw cart.
5) KopucHW4YKO MMe 1 No3uHKa 3a yrnpasrbarbe COPTBEPOM:
KopucHunuko nme: administrator
JlosnHka: administrator
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6. PewnaBawe npobnema

Mpo6nem

Moryhu pasnor Pewenwe

Hema peun Ha ekpaHy
npearse LCD nnove.

batepuvja Ha usmaky. MyHute YINC HajMare 6 YacoBa.

[JedexT 6aTepuje. 3ameHuTe H6aTepujy ca NCTOM BPCTOM

batepuije.

MoHOBO NpUTUCHUTE Npeknaay 3a
Hanajare aa bucre ykbyynam YIC.

YMC Huje ykrbyyeH.

AnapMm ce HernpekuaHo
ornawasa, Maja je
Hanajare
€1eKTPUYHOM
€HeprujoM HopMasnHo.

Mckrbyunte Heke ypehaje. lMNpe
HaKHaAHOr rnose3unBarba OrnpeMe,
MOMIMMO nposepuTe Aa ontepeherse
oaroeapa kanauuteTy YINC-a koju je
HaBefeH y crneundukaumjn.

YMC je npeonTepeheH.

Kapga HecTaHe cTpyja,
BpPeMe oApXxaBarba
cucteMma je ckpaheHo.

YNC je npeonTtepeheH. Nckrbyunte Heka

ontepeherba.

KpUTUYHA

BonTaxa 6aTepuije je
npecnaba.

MyHuTe YMNC Hajmare 6 yacosa.

[JedexT 6aTepuje. PagHa
TemnepaTypa Moxe 6uTn
npeBucoka unm ce 6atepuja He
KOPWCTW UCMPaBHO.

3amennTe 6aTepujy ca WCTOM BPCTOM
6aTepuje.

Hanajame je
HOpManHo, anu je
ypebhaj Ha 6aTepuckn
pexum.

Kabn 3a Hanajatbe je
onabasbeH.

MposepuTe 1 NOHOBO NosexwuTe kabn 3a
Hanajame.

7 Cnecdmkaumje

Mopen

800 1500

KANAUUTET

800 VA /480 W 1500 VA / 1050 W

VJ1A3

BonTaxa

110/120 VAC nnmn 220/230/240 VAC

Oncer Bontaxe

81-145 VAC / 162-290 VAC

N3NA3

Perynauuja sontaxe

+/-10%

Bpeme npeHoca

YobuuajeHo 2-6 ms, 10 ms makc.

06nuk cnrHana

Ynctn cnHycHu Tanac

BATEPUJA

Tun v 6poj

12V/9 AH x 1 | 12V/9 AH x 2

Bpeme nywer-a

4-6 YacoBa 3a 06HoBY kanauuTeTa ao 90%

PU3NYKE OCOBMHE

[Onmensuja (OXTxB)

328 x 100 x 145 mm 397 x 146 x 205 mm

Heto TexxnHa (kg) 6 12.2
ONKPYXEHE

Bnara 0-90 % RH @ 0-40° C (HekoHAeH3upajyha)

HuBO Gyke Matbe o 40 dB | Matbe of 50 dB
MANAGEMENT

USB/RS-232 Supports Windows® 2000/2003/XP/Vista/2008, Windows® 7,

Linux, and MAC
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Line Interactive Sinewave UPS

UA

61



IHpopmauia npo rapaHTilo Ta 06cnyrosyBaHHA

JsaKkyemo 3a Te, Wo npuabanu axxepeno 6esnepebitHoro *KuneneHHa Mustek.

JoTpumyiiTeca BKasiBOK, O MiCTATbCA B MOCIGHMKY 3 BUKOPUCTAHHA NPUCTPOLO Ta NOCiBHMKa
3i BCTAHOB/IEHHA NPOrpamHoro 3abesneyeHHs (3a HaABHOCTI), W06 NOBHOLHHO
BMKOPUCTOBYBATU BalL MPUCTPIN.

BcTaHOBNEHHA NporpamHoro 3abesneyeHHsn

AKLLO B KOMMEKT BALLOro NPUCTPOIO BXOANUTb NporpamHe 3abesneyeHHsn, B Kopobui byae
KOMMNAKT-4MCK 3 NPOrpaMHUM 3abesneyeHHAM.
[oTpumyiiTecs BKasiBOK LWOAO0 BCTAHOB/IEHHA NPOrpamMHoro 3abesneyeHHs.

Bu MoyKeTe 3aBaHTaXkUTW nporpamHe 3abe3neyeHHs, NOCIOHMK Ta CKOPOUEHUI 4OAATKOBUIA
nocibHMK Ha Beb-calTi:

http://www.power-software-download.com/viewpower.html

FapaHTia

AK BUPOBHUK MM HAZAEMO rapaHTito Ha Hally NPoAYKLIil0 TEPMIHOM, WoOHalimeHLwe, 1 piK.
MpoTe, Wob AisHaTUCA TOYHY TPUBAJICTb rapaHTIMHOIO Nepiody Ta YMOBW rapaHTii, 3BepHiTbcA
[10 TOProBOro NPEeACTaBHMKA, OCKIIbKM LA iHPOpMaLis 3a1eKuUTb Big KpaiHu/perioHy.

BupiweHHa npobnem

[wus. po3gain «BupiweHHA npobnem» y Bawomy nocibHuky (obnagHaHHA Ta nporpamHe
3abe3neyeHHs).

JopaTtkoso:

perynapHo BiaBiayinTe Haw Beb6-canT (www. Mustek.eu), wo6 3aBaHTaxkyBaT OHOB/IEHHSA
nporpamHoro 3abesneyeHHs Ta nepernagaTv NyHKT «YacTi 3anutaHHa» (FAQ).

AKWo npobnemy He byae BUpiLeHO, 3BePHITLCA 33 NOPaA0I0 A0 TOProBOro NpeAcTaBHUKA.

CepBicHe Ta TexHiYHe 06cnyrosyBaHHA

AKLWO npucTpiii noTpebye cepBicHOro abo TexHIYHOro 06CyroByBaHHA BNPOLOBXK
rapaHTiiHOro nepioAy, 38epHITbCA A0 TOProBOro NpeacTaBHMKa, Wo6 Ai3HATUCA NPO Lo
npoueaypy. Micna 3aBepLueHHA rapaHTIMHOrO Nepiogy PEKOMEHAYEMO TaKOXK 3BepPHYTUCA 40
TOProBoro npeactaBHuMKa. B byab-akomy pasi cepsicHe abo TexHiuHe 06cnyroByBaHHsA
NPUCTPOIO MOBUHEH MPOBOAUTM KBaNiDiKOBAHMI TEXHIK.
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Line Interactive UPS Navodilo za uporabo 1.1

1. KoMnneKkT nocraBku
Bv oTpMMaeTe HaCTyNHi KOMMOHEHTM B KOpPObLLi:
- [bxepeno 6e3nepebiliHoro xmeneHHs (ckopo4yeHo ABX)
- IHcTpyKuito
2. 3arasnbHuii ONUC NPOAYKTY
®poHTaNbHA NaHesNb:
PK MaHenb

3aAHA NaHenb:

]
i))

v

KHonka «[Tyck»

0P03'€MV' BUXiAHO! Hanpyru @3aXMCT Bia nepenagis Hanpyru: Mogem /TenedoH/ JIBC Mepexa

@ Poz'em niaknioueHHs kabento Ors-232 com. nopt

€TIEKTPOXNBNEHHS
e3ano6i>|<HmK @USB com. nopt
XK aucnnen
Pexxum ABXK Ingukauisa Ha XK gucnnei Oonuc
XKueneHHs OBX = e %o BaTERY Mpw BkNtoueHHi JBX yBiliae
yBiMKHEHe oLl B \.)\‘)\.)9) B Liel pexuM Ha JeKinbka

CeKyHA.

B peXxuMmi ouikyBaHHS
XXUBNEHHS Ha BUXOAi

PexxnM ouikyBaHHS WUT: oo BATTERY
c 3L} \.) 00

l .

BiACYTHE.

'—_-'m JJ\)\)

OuTPUT LOAD

Pexxum AC (pexxnum WEUT BATTERY
3MIHHOrO CTpyMYy) i
c 3 PN, \_)
Mpu BKNIOYEHOMY aBTOMaTUYHOMY
peryntoBaHHi Hanpyru (AVR) 3Hayok
S 6yne 6numaTtu 3 iHTepBanom B 1

AKuwo BXigHa Hanpyra
3HaxXoAUTbLCS B AOMYCTUMMX
Mexax, [bX 3abe3neuntb
yucTe 1 cTabinbHe XMBIEHHS
3MiHHUM CTPYMOM Ha BUXOAi.
Takox B pexxumi AC IBX
3apsALKAE aKyMynsSTop.

CeKyHay.

MNepeBaHTaXxeHHS B L BATTRRY B pasi nepeBaHTaXxeHHs
b it B

pexumi AC cJu 9) 9) oo curHan Tpusoru byae
c a0 ) ) 9)9) 3ByyaTy 3 iHTepsanom 0,5
OUTPUT LOAD

CeKyHa.

3HaYKU --29®® MOoYHYTH 6IMMATU.
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http://www.power-software-download.com/viewpower.html

BATTERY

Pexxum piBHs 3apsa WRUF

aKymynsTopa Py i \.)Q)Q)Q
=) e

e | o))

ouTPUT LOAD
MNpv HM3bKOMY piBHI 3apaay

aKyMynsaTopa 3HauoK ® 6yne
611MaTK 3 iHTEPBAIOM B OAHY

CvrHan Tpmsoru byae
3ByyaTu 3 iHTepsasnom 10
CeKyHA.

CeKkyHay .
PeXxuM BHYTpIWHbOI | | "eer — BATTERY Lia dyHKuig moxe 6yTu
1 e .
AiarHoCTMKM D \.) ODP aKTMBOBaHa TiflbK/ 3a
1 T 1 VAC
cSuU 0.) J\) [OMOMOroL0 MPOrpaMHOro
SuTRiT LoAD 3abe3neyeHHs Ha MoZensx 3
KOMYHIiKaLiHUM MOpTOM.
CvrHan 3amiHn L SR BATTERY CvrHan Tpusoru byae
I .
aKymynsatopa Z 9) ODP 3By4aTH 3 iHTEpBanoMm 2
S3A

CeKyHan. [JOCTynHO TiNnbKK1 Ha
MOZENSAX 3 KOMYHiKaLiMHO
dyHKUi€r0.

B pasi nepeBaHTaxeHHS

T RN,

OUTPUT LOAD

BATTERY

[lepeBaHTa)eHHS B INPUT -
' “ e 9000

pexuMmi - E:E - curHan Tpusoru byne
aKkymynatopa C L) . ® Q \.)\.) 3By4aTu 3 IHTEPBAJ/IOM 0,5
OuTPUT LOAD CeKyHﬂ.
3HayKn -.29®® MOYyHYTb HAMMATH.
Pexxnm HecnpasHicTb B BX.
HecnpaBHOCTI besnepepBHUIN CUMrHan

-
>

TPUBOTW.

3. IncTansuis Ta 3anyck

MNepepn iHCTansuieo, nepesipTe KOMMIEKTaLilo, LiMiCTHICTb NPUCTPOIO Ta KOMIMJIEKTYHOUMX.
YMoBM ekcriyaTtaudii Ta 36epiraHHs.

BcraHosiTb [IBX B 3axuLleHOMy Bif NWy MicCLi 3 XOPOLUOIO LIMPKY/ALIEO NoBiTps. BCcTaHOBITh
OBX Ha BiacTaHi npuHaiiMHi 20 cM Big iHWKX NpunaaiB Ana 3anobiraHHS CTBOPEHHS
paaionepelukos. He BukopuctoByiTe 1BXK npu TemMnepaTypax Ta BOMOroCTi, LLO HE BiANoBiAaloTb
BKa3aHWM y cneuudikadii. (YBaX>xHO 03HaMOMTECh 3 iHCTPYKLIEHD)

MiaknoueHHs A0 eneKTpoMepexi Ta 3apsag

BctaBTe BUnky kabento enektpoxuneneHHs ABX y posetky.

Mepen BUKOPUCTaHHSM 3apafpkaliTe NpUCTpii He MeHLe 6 roauH. Mpu nignoyeHHi 4o
€MeKTPUYHOT Mepexi NPUCTPIi 3apsamxae baTapeto.

MigkntoueHHs npuctpoiB o AbBXX

Migkno4iTe NPUCTPOT A0 BMXiAHUX po3’eMiB ABXX Ha 3aaHil naHeni .
«Power on/off»,  Tenep npucTpoi niakntoyeri ao ABXX 3axuiueHi.

MpOCTO HATUCHITL KHOIMKY

YBATA: HIKOJIN HE MIAK/IOYANTE nasepHuii NpuHTep abo ckaHep ao ABXK. Lle moxe
BMBECTU MPUCTPIit 3 naay.

MiaknroueHHs Mopgemy/TenedoHy/JIBC mepexi (ana mogenei 3 pos3'’emom RI-45)
ANA 3aXUCTy Bif nepenaais Hanpyru

Miakntodite NiHito modem/phone o pos’eMy “IN” Ha 3aaHiin naHeni ABXK. IHWKI kKabenb
niaKnodiTe Ao pos'eMy “OUT” Ta nigkntoditb Ao MK y BiANoBigHWI po3’eM.

MiaknroueHHs KOMMYHiKauUiiiHoro kabento (ana mopenei 3 USB/RS-232 nopToMm)
[ns ANCTaHUiIMHOTO BKITOYEHHS/BUKITIOUYEHHS] MPUCTPOIO Ta KOHTPOsO cTaHy ABX nigktoditb
Baw MK kooMyHikaLiiH1M kabenem o notpy USB/RS-232. BcTaHOBMBLUM NpOrpaMHe
3abe3neyeHHsi KOHTPOJIH0, BCTAHOB/IOWTE Yac BKIIHOYEHHS/BUKITIOYEHHS] MPUCTPOLO Ta
crnocTepiraiiTe 3a ctaHoM BX.
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BK/IlOMEeHHS/ BUK/TIOUEHHS npucTporo

[ins BrtoYeHHst IBX HaTUCHITL kHonky «Power on/off» g BukniouenHs npuctpoio
HaTUCHITb KHOMKyY «Power on/off» noBTOpHO.

4. 3axoam 6e3nekn (36epexiTb L0 iHCTPYKLUil0) YBATA!

o [1ns 3anobiraHHs py3uKy 3aliMaHHs @60 BPaXXEHHS eNEeKTPUYHUM CTPYMOM, BCTaHOBITb [BXK
Yy NpUMiLLeHHi 3 KOHTPONbOBAHOK TeMMNepaTypolo Ta BOMOFICTIO, BiSlbHOMY Bif
peYoBMH-3abpyAHNMKIB 3 €1EKTPONpPOBiAHNMM BracTuBocTaMu. (Aue. Cneundikauito woao
[ONyCTUMUX TeMnepaTyp Ta BOMOroCTi.)

e [1ns 3MeHLIeHHs1 pu3unky neperpisy ABX, He 3akpuBaiTe BEHTUNSALIMHI OTBOPU Ta He
niggaBaviTe NPUCTpIl Ail NPAMMX COHSAYHUX NpoMeHiB. He BcTaHoBoWTe BXK nobnusy
NpuNaais, WO BMNPOMIHIOIOTb TEMO: Harpisayi, ney Ta iHLwi.

¢ He nigkntoyvarite ao ABX He koMn'toTepeHe 0bnaiHaHHs, - Take K MeaudyHe obnafiHaHHs,
ob6nagHaHHS 3abe3neyYeHHs XUTTeAiSNbHOCTI, MiIKpOXBU/IbOBI NeYi, NI0COCK.

o He 3amukaiiTe BxigHi Ta BUXigHi pos'emn BX.

e He ponyckaiiTe NOTpansiHHS piAvH Ta CTOPOHHIX NpeaMeTiB BcepeanHy ABX. He cTtaBTe
Hanoi abo iHWi EMHOCTI 3 piaAMHaMn Ha/nopsAa 3 NPUCTPOEM.

e Y pa3i BUHMKHEHHS HaA3BMYaliHUX CUTyalili, HaTUCHITL kHomky <Power on/off» g
BiA'eqHaETe Kabesb XMBEHHS Bif €N1EKTPOMEPEXi Ans NpaBUIbHOMO BigknoveHHs OBXK.

¢ He nigkntovaiite Mepexesi dinbTpy Ao Buxoay ABX.

o Skwo JBX Mae MeTaneBuid KOpnyc, Ans 3HWKEHHSI BUTOKIB CTPYMY A0 MeXi Hidkue 3.5 MA,
3a3eM/ieHHs1 € 060BA3KOBOIO YMOBOIO 3abe3nedeHHs 6e3neku.

e 06cnyroByBaHHs 6aTapeit NOBMHHO BUKOHYBATUCh JiMLe KBasichikoBaHMM NepcoHasnoM, abo
nig oro HarnsaoM, WO 3HAE akkyMynaTopHi 6aTapei Ta npaBunia 6e3neku npu ix
0bcnyroByBaHHi. He gonyckaiTe CTOPOHHiX ocib Ao 0bcnyroByBaHHSI 6aTapeii.

o [lpu 3aMiHi 6aTapei, BUKOPUCTOBYIMTE TON CaMUiA TUM Ta HOMEP.

e Hanpyra 6atapei 12 B. AkymynsitopHa 6atapesi repmMeTnyHa, CBUHLIOBO-KUC/IOTHA,
6-ceKuinHa.

e He knpaiiTe 6aTtapeto y BoroHb. batapesi Moxxe BMBYxHYyTW. He BiaKpuBaliTe Ta He pynHyinTe
kopnyc 6aTapei. EnektponiT i3 6aTapei € Hebe3neuHnM Anst WKipy Ta oYeil.

e Bin'enHaltte OBX Big enekTpu4YHOi Mepexi nepea NpubupaHHsM  Ta HE BUKOPUCTOBYMTE
piaki abo po3npuckyBaHi MMIoYi 3acobu.

o baTapes MOXxe NpeaCTaBnAAT PU3MK BPAXXEHHS €NeKTPUYHUM CTPYMOM Ta 6yTu NpUYnHOIO
KOPOTKOrO 3aMWUKaHHs. [JOoTpUMyMTECh HAaCcTYNHWX NpaBun H6e3mneku npu 3amiHi 6aTapeit:

1) 3HiMiTb roAMHHWMK, KiNbUS Ta iHLWI MeTanesi NpeaMeTy.

2) BVIKOPUCTOBYITE IHCTPYMEHTY 3 i30/1b0BAaHUMM PyYKaMMU.

3) OpasrHiTh ryMoBi nepyaTku Ta B3yTTS.

4) He knapitb Ha baTapeto MeTaneBi NpeaAMeTH Ta iHCTPYMEHTW.

5) Big’eaHaiiTe NpUCTpi Bil Mepexi nepea NiaKMOUYEHHSM Ta BiAK/TIOYEHHSIM KIEM

6atapei.

OBEPE)XHO! Hebe3neka Bpa)XeHHSt €NEKTPUYHMM CTPYMOM. [Npu BigKMOUYEHHI Lboro 650Ky Bia
Mepexi, Hebe3neyHa Hanpyra MoXe 3an1waTiCb B NpUIagi Big akaMynsTopHoi 6aTtapei.
BigkntouaiiTe KnemMu NAOC Ta MiHYC akyMMynaTOpHOI 6aTapel npu cepBicCHOMY 06CNyroByBaHHI
OBX.

5. 3aBaHTa)eHHSA Ta iHCTansAWia NnporpaMMHOro saéesneyeHHs
(ana mopenei 3 KOMMYHikaUiiHMM NopToM) BUKOHaWTe HAaCTYNHI KPOKK Ans
iHCcTansauii nporpamMmHoro sabesneyeHHs koHTponto [1BXK:
1) 3aiigite Ha calT  http://www.power-software-download.com
2) HaBegiTb Kypcop Ta iKOHKy nporpamMHoro 3abesneveHHs ViewPower, Ta BubepiTb MOBY
3aBaHTaxyBaHoro 3.
3) BuWKOHYITE ekpaHHi iHCTPYKLii AN BCTAaHOBNEHHS MPOrpaMHOro 3abe3neyeHHsl.
4) MMicna nepe3aBaHTaxeHHs Baworo MK, nomapaH4oBa iKOHKa «BWIKa» nporpamu
KOHTposto ABX 3'9BUTbCS B MPaBOMY HWXKHBOMY KYTKY €KpaHy Mopsifi 3 rOAMHHUKOM
5) JNoriH Ta naponb nporpamMHoro 3abesneyveHHs:
JloriH : administrator;
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Maponb: administrator
6. BusiBsieHHS1 Ta YCYHEHHS1 HeNnosiaaokK

Tabnuus BUSIBIGHHS Ta YCYHEHHS ApI6HUX Henonaaok

MpoGnema MoxnuBa npuyvHa

PieHHA

BigcyTHs inavkauis Ha|HW3bkun 3apsg 6atapei

Bapspxkante OBX He meHwe 6 rogunH

PK naneni Bartapes He cnpasHa

3amiHiTb 6aTapeto Ha Tol camuin TN

[BX He yBiMKHEHWI

HaTucHiTb kHonKy «[lMyck» 3HOBY ANS1 YBIMKHEHHS
OBX.

Henpepushun curHan.|[0BXX nepeBaHTaxeHo

CnoyaTKy BigKMoYiTe YacTUHY NPUCTPOIB Bif
OBX. MNepen NOBTOPHUM MiAKNIOYEHHAM
NPUCTPOIB, NEPEKOHANTECD, LLO HaBaHTaXKEHHS
He nepesuLLye 3asBrneHnx xapakrepuctuk JBX.

CKOpOYEHHSs Yacy B> nepeBaHTaxeHo

pe3epBHOI poboTu

BigkntouviTe yacTuHy npuctpois Big OBX.

Batapes He 3apsmkeHa
MOBHICTIO

npu BiANOYEHHI B
Mepexi

3apsgkante OBXK He meHLwe 6 roguH

HecnpagHicTb 6aTapei.
TpannseTbcs npu
ekcnnyaTauii B cepenosuLi 3
nigBuULLEHOIO TemnepaTtypoto,
ab0 He NpaBuIbHI
ekcnnyaTtauii 6arapei.

3aMiHiTe 6aTapeto Ha To camuin TUn

OB>K nigknioveHo 0o  (He npaBunbHe MigknioYeHHs
Mepexi ane npautoe Kabeno enekTPoXNBIEHHS!

Mig’egHanTe kabenb XUBMEHHS HAaNeXHUM
UNHOM.

Big Gatapei

7 Cneundpikauia

Mopenb 800 1500
MoTyxHicTb 800 VA /480 W 1500 VA / 1050 W
BXIQ

Hanpyra 110/120 VAC abo 220/230/240 VAC
[ianasoH Hanpyru 81-145 VAC / 162-290 VAC

BUXI,

Crabinisauis Hanpyrm

+/-10%

Yac nepeMnKaHHAa

Tunoso 2-6 Mc, 10 MC Makc.

dopma xBuni HemoaynboBaHWUI CUHYCOIAaNbHUIA CUrHan
BATAPESA

Tun i KiNbKicTb 12V/9 AHx 1 | 12V/9 AHx 2
Yac 3apsagy 4-6 roavH BigHoB/oE 90% 3apsay

®Di3nyHi po3mipm

Po3zmipun (DxWxH)

328 x 100 x 145 mm

397 x 146 x 205 mm

Bara (kr) 6 12.2
HoBkonunwHe cepnaosuuye

Bonorictb 0-90 % RH @ 0-40° C (6e3 KoHAeHcaTy)

PiBeHb LymMy MeHwe 40 ab | MeHuwe 50 b
KepyBanns

USB/RS-232 MigTpumye Windows®2000/2003/XP/Vista/2008, Windows® 7, Linux,

and MAC
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VlHCIJOpMaLIVIﬂ 3a rapaHuumsa n cepeum3
Bbnarogapum Bu, ye 3akynuxte 1031 UPS npogykT Ha Mustek.

CnepnpaiiTe yka3aHusiTa B pbKOBOACTBOTO Ha MPOAYKTa M CbOTBETHO B PbKOBOACTBOTO
3a MHCTanMpaHe Ha codTyepa 3a MakcuManHo gobpa paboTta Ha npoaykTa.

MHcTanupaHe Ha codTyepa:
AKO NpPOAYKTBLT Ce NpeAocTaBst CbC cohTyeP, B KyTUSATa CbC cOTyeEpa e HaMepuTe

3anucaH komnakT anck (CD Rom).

CnepBaiiTe yKasaHuWsiTa 3a MHCTanMpaHe Ha codTyepa.

MoxeTe aa cBanuTe codTyepa, pbKOBOACTBOTO M KPpaTbK HAapbYHMK 3a CripaBku OT
cneaHust canT: http://www.power-software-download.com/viewpower.html
FapaHuusa:

Huve, B Ka4ecTBOTO CM Ha NMPOU3BOAUTEN, AaBaMe Hal-Manko 1 roavHa rapaHums 3a
HalUnsi NPOAYKT.

3a TOYHMSA rapaHUMOHEH MEpVMoA W YCNOBUSITa Ha rapaHuusita ce CBbpXeTe C
npoaaBaya, Tbil KaTo KaKTO NepUoAbLT, Taka M YCIoBUATa, MOraT Aa BapupaT cropen
CTpaHaTa M pervoHa.

OTcrpaHsiBaHe Ha npo6bnemu:

BuwxTe pasgena 3a OTCTpaHsBaHe Ha npobrnemMum B PbLKOBOACTBOTO (xapayep M
codTyep).

OcBeH TOBa:

MocellaBanTe peaoBHO Haluus yeb cant (www. Mustek.eu) 3a akTyanusauuu Ha
codTyepa n yecto 3agaBanu Bbrpocn (FAQ).

Ako npobnembT He 6be OTCTpaHeH, CBbPXXETe ce C NpodaBaya 3a CbBeT.

O6cny)xBaHe M noaapbIKKA:
AKO NO BpeMe Ha rapaHUMOHHUS Nepuoa NPOAYKTBLT Ce HyXaae oT obcnyxsaHe unu

nofApbXKKa, BUHarK ce CBbp3BaliTe C NMpojaBaya BbB Bpb3ka C TE3W NPOLEAYPU.
ObptbLualiTe ce kKbM NpoAaBaya AOpU U Crieq U3TUYaHe Ha rapaHUMOHHKS nepuog. Bue
BCEKM C/yyaid, 06Cy)XBaHETO UK NoAAPBKKaTa Ha NpoayKTa BMHAru Tpsibea fa ce

M3BbpLUBa OT KBaJ'II/ICIJl/ILl,VIpaH TEXHUK.
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Line Interactive UPS Quick Guide V. 1.0

1. Crabp)KaHMe Ha onaKkoBKaTa
- bnok 3a HenpekbcBaeMo 3axpaHBaHe (UPS-ycTpoicTBo)
- MHCTpyKUmMK 3a ekcnnoaTaumst
- UHTepdeliceH kaben (camo 3a Moaenu ¢ USB/RS-232 nopT)
2. 06w npernen Ha NpoaykTa
u3rnepn ornpea:
LED naxen

O6partHo Mpernep;:

I ] s
@

v

MpekbcBay 3a 3axpaHBaHe
(1) M3xoasLm noprose (4) MogaeM / TenedoH 1 Mpexa 3a

3awmTa oT KonebaHms Ha HanpeXxXeHneTo

9 AC Bxoa 9 RS-232 com. nopt
(3] MpekbcBay ® usB com. MopTt
LCD ekpaH
Pexxum Ha UPS LCD OnucaHue
BkntoueH UPS Korato UPS-bT e BK/OYeH, TON Le
B/Ie3e B TO3U PEXMM 3a HAKOMKO
CEKyHAM.
OUTPUT # '}. LOAD
Pexxum B weur BATTERY B pe>xuM B rOTOBHOCT He e
I e
FOTOBHOCT C D 0000 HAJIMYHO U3XOASILLO 3aXpaHBaHe.
l-l VAC
i SON,
OUTPUT LOAD
MPOMEHAMBOTOK | [™ur _ . &, BATTERY Korato BXoAsLLOTO HanpexeHue e
I mve
OB PEXUM [ L) \.)9)9) B Npuemnmem rpaHmum, UPS-bT we
—| —| —lVAC
c 3 0. \)\) OCUIYPU YUCTO W CTaBUIHO
ouTPuT LoAD NMPOMEH/TMBOTOKOBO 3axpaHBaHe
Korato geiictBa AVR, MKOHaTa | Ha mn3xoga. UPS-bT, CbLUO Taka, Lie
A lWe npMMKrea Ha Bcsika 3apexpaa baTepusita no BpeMe Ha
CeKyHza. NMPOMEH/IMBOTOKOBUSI PEXMUM.
MNpeToBapBaHe B Mo e S \) Q);)TE; KoraTo HacTbnu npetoBapBaHe,
MPOMEHMBOTOK — ® CUrHanM3aumsTa Le nuyka Ha
=N 1 1™ VAC
0B peXxVM 230 w090@® 00 Bcekm 0,5 cexyHau.
OUTPUT LOAD
NkoHUTE - 299® |
nNpuUMUrear.
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4. NUHcTpykuum 3a 6e3onacHoct (3AMNA3ETE TE3U MHCTPYKLIN)
BHUMAHME!
o Cuen aa NpefoTBpaTUTE PUCK OT 3arasiBaHe Wiy TOKOB yaap, noctaBete UPS-ycTpoMNCTBOTO

PexxuM Ha weut BATTERY CurHanusaumsTa we nuvyka Ha
i =
6aTepus (] 9000 BCekM 10 cekyHaw.
3 AMw
[ 0 \)
OUTPUT LOAD
KoraTo 3apsaabT Ha baTepusTa
€ HUCbK, MKOHaTa ® e
Pexxum T BATTERY Tasun dyHKUMSA e akTUBMpaHa caMo
I R
aBTOMaTU4Ha g I = 0000 npe3 codTyepa 3a mogena ¢
npoBepKa 330" e3.0.) KOMYHMKaLIMOHEH nopT.
OU—TPUT— = LOAD
INPUT BATTERY
CurHanusaums = e & 0000 CurHanusaumsTa Wwe nuyka Ha
3a 3aMsiHa Ha _ BCEKM 2 cekyHaun. HanuyHa e camo
GaTepusiTa o) \)\) 3a Mogena c dyHKums 3a
LoAD KOMYHMKauums.
MpetoBapBaHe B | | ™" _ .. BATTERY KoraTo HacTbnu npeTtoBapBaHe,
i
PEXMUM Ha 3 0000 CUrHanusaumsiTa LWe nuyka Ha
=1 T 1 vac
6aTepus 230" . 00 00 BCekun 0,5 CekyHau.
OUTPUT LOAD
NKOHUTE -.299® o
npuMuUrear.
Pexxum Ha Hactbnuna e rpewka B UPS-a.
rpeLuka CurHanusaumsTa e npoab/mkn Aa
M A
i nuyka.

3. MHCTpyKuMA 3a eKcnsioaTauus

BHUMAHWE: Mpean ynotpeba, nperneaante MHCTpyKUMUTE 3a 6€30MacHOCT M NpoBEpPETE 3a
iMncaTa Ha BbHLUHW NOBpeau no Kopnyca.

YcnoBus 3a ekcnsioatauus

MocTtaBeTe UPS-yCTpOMCTBOTO B NPOBETPUBO M 3aLLMTEHO OT Mpax nomelleHune. HE nanonsgaiirte
UPS-yCTpoMCTBOTO NpuW TeMMepaTypa U BNaXXHOCT, OTK/IOHSIBALLM CE OT NPENOpPbUYNTENHUTE
(Monsi, 3aMno3HaiiTe ce BHUMATENHO C UHCTPYKUMATA.)

BknrouBaHe M 3apexpaaHe

Bkntouere UPS-yCTPOMCTBOTO KbM eleKTpuyeckaTa Mpexa. 3a NnocturaHe Ha onTuMarneH
pe3ynTaT 3apefeTe akyMmynaTtopa 3a nepuoj ot MUHUMYM 6 yaca npeaun U3non3BaHe.
AkyMynaTopbT Ha UPS-yCTpOMCTBOTO Ce 3apexaa Nnpy BKIIOYEHM KbM HEro YCTPOMCTBaA.
BrJilouBaHe Ha yCTpoMCTBaTa

BktoueTe yCcTpoicTBaTa KbM BXOAHWTE MOPTOBE BbPXY 3aAHUs NaHen Ha UPS-yCTpoiicTBOTO.
Bkntouete UPS-ycTpoictBoTO. OT TO3M MOMEHT BKOYEHUTE KbM UPS-yCTpPOMCTBOTO Ca
3aLUUTEHMN.

BHUMAHME: HE BKJIOYBANTE nasepHu NpuHTEpH 1 ckeHepu kbM UPS-ycTpoicTBOTO.
CbluMTe MoraT Aa NoBpeasT YCTPOMCTBOTO.

BknrouBaHe Ha moaem/TenedoH/mpexa (Camo Ha mogenu c RJ-45)

CBbpxeTe nMHusTa MoaeM/TenedoH kbM kbM IN-nopTa Ha 3agHust naHen Ha UPS-ycTpoicTBoTO.
Bkntouere komnoTbpa kbM OUT-nopTa nocpeacTsoM Apyrus TenedoHeH kabern.

(Cebp3BaHe Ha KOMyHMKaLUMOHeH kaben (Camo 3a mopgenu ¢ USB/RS-232 nopr)

3a CaMOCTOSATENHO BK/OYBaHe / BKItoUBaHe Ha UPS-yCTpoiCTBOTO U Npernea Ha CbCTOSHUETO,
BKJIOUBAKM kaben USB/RS-232 KbM KOMMIOTbPa, MOXKETE A1a KOHTPONMPATE BKIOUYBAHETO /
U3K/IOYBAHETO U cTaTyca Ha UPS-yCTpOMCTBOTO NOCPEACTBOM KOMMIOTbPA.

BkirouBaHe / U3KIlOUBaHe Ha YCTPOMUCTBOTO

3a Bk/oYBaHe Ha UPS-yCTpoMCTBOTO HAaTUCHETE NpeKbCBaya 3a 3aXpaHBaHETO. 3a U3KJTHOYBAHE
HaTWUCHETe NpekbcBaya NOBTOPHO.
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B MOMeLLEeHNEe C KOHTPONMpaHN TemnepaTtypa u BAaXxHoCT. (BuxTe cneundukaummte 3a

npuemnuneaTa TemnepaTtypa v BAAXHOCT.)

C uen aa 6bae HaMarneH pUCKLT OT nperpsBaHe Ha UPS-yCTpoiCcTBOTO, He 3aKpuBainTe

HEroBuTE Bb34YXOOTBOAN W HE ro nog/araTe Ha Bb3AEWCTBMETO Ha Mpsika CTbHYEBA

CBET/IMHA, HE O NOCTaBAWTE B 6IM30CT A0 OTOMIUTENHW YPean U NeYKu.

He BktouBaiTe kbM UPS-yCTpOCTBOTO 060pyABaHe, pasinyHO OT KOMMIOTbPHO —

HanpuMep MeAVUMHCKO/ XuBoTocnacsasallo 06opyaBaHe, MUKPOBBL/THOBU MeYKM,

NpaxoCcMyKaykn u ap.

He cBbp3BaliTe BXOAHMS U U3xoAeH nopT Ha UPS-ycTpolcTBOTO.

He ponyckaiiTe nonagaHe Ha TEYHOCTM UK CTPaHUYHK NpeaMeTy B UPS-yCTponCTBOTO.

Mpu Bb3HMKBaHE Ha M3BbHpeAHa CUTyaumns HaTucHete 6yToH OFF u usknouete

3axpaHBalums kaben oT MpexaTa, 3a Aa U3KouMTe nNpaBuiaHo UPS-ycTponcTBOTO.

He BKItOYBaNTE paskIoOHWUTENM U YCTPOMCTBA 3a Npeana3BaHe 0T BUCOKO HaMpeXeHWe KbM

usxoga Ha UPS.

B cnyuait, ye UPS-yCTpOCTBOTO € C MeTaneH KOpMyc, C ornes Ha 6e3omnacHocTTa,

UPS-yCTpOWMCTBOTO C Lie/1 HAaMansiBaHe Ha eHepronoTpebneHneTo noa 3.5mA, 3a3eMaBaHeTo

€ 334b/HKUTENHO NpU UHCTanupaHe Ha UPS.

OnacHoCT OT TOKOB yAap. 3apaau akymynaTtopHaTa 6atepus, 4Opy U MpW U3K/TIOYBaHE Ha

TO31 610K OT MpexaTa , MoXe Aia UMa OMAcHO HanpeXxeHue. AKyMynaTopbT 3a 3axpaHBaHe

TpsibBa Aa 6bae U3KoYeH. U3kouBaliTe NONOXUTENHWS U OTPULIATENTHUS MOMOC Ha

6aTepusTa Npu eBeHTYyaHo pasrnobsBaHe Ha UPS-yCTpoicTBOTO.

MopapbxKaTa u cepBu3npaHeTo Ha 6aTepusiTa cnefBa Aa Ce M3BbpLUIBA €ANHCTBEHO OT

KBanuduumMpaH nepcoHarn.

Mpu cMsiHa Ha 6aTepusiTa, M3MO3BaNTE CblUWs MOAEN U TUM.

HanpexeHwne Ha 6atepusita 12VDC. XepMeTuampaHa, 0N10BHO-KUCENTMHHA aKyMynaTopHa

6-kneTbyHa 6atepus.

He yHuwoxaBaiTe 6aTepusTta upes nsrapsiHe! CbluecTByBa OMacHOCT OT B3puB. He

0TBapsINTE M He pa3pyLuaBaiTe kopryca Ha 6aTepusita. ENeKTponuTLT e BpeseH 3a KoXaTa U

ouute.

M3kntoueTe UPS-yCTPOMCTBOTO M OTCTPaHeTe kabenuTe npeau NoymcTBaHe u He

U3Mon3BaliTe TEYHU U NPaxoobpasHN MUeLLM CPeacTBa.

BaTepusiTa MOXe fja NpUYMHU TOKOB yAap M KbCO CbeanHeHue. CnasBaiTe cregHuTe MepKu

3a 6e3onacHOCT Npu cMsiHa Ha baTepusiTa.

1) CBanete 4acoBHWMKa CU U Apyrn MeTanHu npeaMeTu (buxxyTa HanpuMep).

2) U3nonsgalte UHCTPYMEHTYU C €NEKTPOM30IMPAHN APBXKU.

3) CnoxeTe ryMeHu pbKaBuum 1 60TyLLn.

4) He cnaraiiTe MeTaNnHu NpeaMeTy Bbpxy baTepusTa.

5) Npean cMsiHa Ha 6aTepusiTa, OTCTpaHeTe kabenuTe, cBbp3BaLy UPS-yCcTpoicTBOTO C
enekTpuyeckarta Mpexa.

5. U3TernsiHe n nHcTannpaHe Ha (CaMo 3a MoAeny C KOMyHUKaLMOHEH NopT)
CnepnBaiiTe onucaHUTe NO-A0Jy CTbIKK, 32 Aa U3TEr/IUTE U UHCTanupaTte codTyep
32 MOHUTOPMHT:

1) Mocetete http://www.power-software-download.com

2) HatucHeTe ukoHata Ha ViewPower codTyepa, cnea koeto usbepere Heobxoammata
OC 3a u3ternsiHe Ha codTyepa.

3) CnepBaiiTe MHCTPYKUMWUTE OT €KpaHa 3a MHCTanupaHe Ha codTyepa.

4) Cnep KaTo pecTapTvpaTe KOMMIoTbpa, OpaHXXeBaTa MKOHA Ha codTyepa 3a MOHUTOPUHI
ce nosieasa [0 YaCoBHWKA B CUCTEMHUS MNN30peL,.
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5) MNoTtpebutencko uMe n napona B codpTyepa 3a yrnpaB/ieHne Ha:
MoTtpebutencko nMe: administrator

Mapona: administrator

6. PewueHune Ha npobnem

MNpo6nem

Bb3moxHa npuumMHa

PelwueHue

CeeToamogHusT
VHOMKATOP Ha NpeaHus
naHen He pabotu

U3ToweHa GaTtepus

3apexgante 6atepusta MUHUMYM 6
yaca.

BatepusaTa e passaneHa.

CmeHeTe GaTepusita.

UPS-yCTPONCTBOTO € U3KII0YEHO.

HaTtucHete npekbcBaya NOBTOPHM 1
BkrtoveTe UPS-ycTponcTBoTO.

MocTosiHeH 3BYyKOB
curHan, korato
enekTpuyeckaTta mpexa

UPS-yCTpONCTBOTO € NPeToBapeHo.

M3kntoyeTe 4acT OT ycTponcTeara,
cBbp3aHn kbMm UPS. MNpean aa skniounTe
UPS-yCcTpONCTBOTO OTHOBO Ce yBEpPETE, Ye

yHKLMOHUPa HaToBapBaHETO He MpeByLLIaBa NOCOYEHOTO
HOpMarIHo. B XapakTepUCTUKUTE MY.

Mpwn n3kntoyeHo UPS-yCcTpONCTBOTO € nNpeToBapeHo. |M3krntoYeTe YacT oT ycTponcTeaTa.
eneKTpu4ecTBo,

BpeMeTO 3a aBTOHOMHa
paboTa e cbkaTeHo.

AKymynaTopr He € HanbJ1HO
3apefeH.

3apexgante UPS-ycTpoCTBOTO MUHUMYM
6 yaca.

BatepusTta e gedpektHa. ToBa moxe
na 6bae CBbp3aHO C BMCOKaTa
Temneparypa Ha 3aobvkanswara
cpena unu ¢ HenpaswnHa
ekcnnoatauus Ha batepwsaTa.

CwmeHeTe batepusaTa

Mpn HopManHoO MPEXoBO
HanpexeHue
UPS-yCTpOnCTBOTO
paboTn Ypes batepunaTa.

3axpaHBalmsaT kaben He e CBbp3aH
npaBuIIHO.

BkntoyeTe 3axpaHsalymus kaben cnopen
WUHCTPYKUNUTE.

7. Cneundcdukaumusa

Mopen

800

1500

KANAUUTET

600 VA / 360 W

1500 VA / 1050 W

BXOA

HanpexeHue

110/120 VAC nnu 220/230/240 VAC

[vana3oH Ha
HanpexeHneTo

81-145 VAC / 162-290 VAC

n3xon

PerynupaHe Ha
HanpeXxeHneTo

+/-10%

Bpeme 3a nepexoa

CTaHAapTHO 2-6 ms, 10 ms MakcMMyM

®opma Ha BbnHaTa

Yucra cuHyconpHa BbiHa

BATEPUA

Tun 1 KOIMYecTso

12

V/9 AH x 2

BpeMe 3a 3apexgaHe

4-6 yaca Bb3cTaHoBsIBa 90% OT KanauuTeTa

Fra6aputn

Pasmepu (OxLLxB)

328 x 100 x 145 mm

397 x 146 x 205 mm

Terno (kr)

6

12.18

3aobukanswa cpega

BnaxkHocT

0-90 % RH @

0-40" C (6e3 koHAEH3)

HwBO Ha wyma

Mo-manko ot 40 ab

YnpasneHue

USB/RS-232

Nopabpxxa Windows®2000/2003/XP/Vista/2008, Windows® 7, Linux, and

MAC
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Korisnicko uputstvo
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Line Interactive UPS Navod k obsluze, v. 1.0
Informacije o garanciji i servisu

Hvala sto ste kupili ovaj Mustek UPS proizvod. 1. Sadrzaj pakovanja

- Jedinica UPS
Drzite se uputstava u priru¢niku proizvoda i ako postoji, softverskom instalacijskom - Uputstvo
prirucniku, da najbolje iskoristite proizvod. - Komunikacioni kabel (samo u slucaju modela sa portom RS-232)
Instalacija softvera: 2. Pregled
. . v sy Pogled s prednje strane Pogled sa zadnje strane: BS-BA
Ako proizvod dolazi sa softverom u ambalazi ¢e biti CD sa softverom. LCD plota
A

Drzite se uputstava za vrijeme instalacije softvera.

Softver, prirucnik i kratak referentni prirucnik moZete da preuzmete na sljedecoj E

stranici:

http://www.power-software-download.com/viewpower.html Q @)
- @

Garancija: 2 N

Kao proizvodac, nudimo najmanje 1 godinu garancije za nas proizvod.

Ipak, tacno trajanje garancije i uslove garancije zatrazite od prodavaca jer se uslovi i Prekidac¢
trajanje garancijskog perioda mogu razlikovati medu zemljama/regijama. O 1zlazne utitnice (4] Utisnica za prenavnponsku zastitu modema/telefona ili
. v - racunarske mreze (konektori RJ-11/RJ-45)
RJesavanJe prObIema' B uiaz dovodnog kabla O Port RS-232
Pogledajte poglavlje u prirucniku o rjeSavanju problema (hardver i softver). (3) Dugme za resetiranje ® rort USB
Dodatno: LCD ekran
. Y ) o .. UPS nacin rada LCD Opis
Provjerite nasu web stranicu (www. Mustek.eu) redovno radi najnovijih verzija UPS je ukljuen oy Q)J Kada je UPS ukljugen, ulazi u ovaj
[ o W 000 - =l -
softvera kao i radi ucestalo postavljanih pitanja (FAQ). st & nacin rada za nekoliko sekundi.
‘ postavijanih pitanja (FAQ). 08572 0000
Ako time ne rijeSite problem, zatrazite savjet od prodavaca. Stanje pripravnost il o0 U st o e
1L\ SRR EATTERY stanju pripravnosti, nije
- - v - 1 _111
Servis i odrzavan]e: 2, \.)\.)\.)3 dostupno izlazno napajanje.
Ako je potrebno servisiranje i odrzavanje proizvoda u garancijskom periodu, u vezi tih o o9 \)Lm
. o Y .. . s Rezim napajanja WRUT, o BATTERY j i
postupaka uvijek kontaktirajte prodavaca. Izvan garancijskog perioda savietujemo da nafz'menigném] 23N 9000e Eﬁﬂi;:;jwiﬁnérgi?c%%g UPS de
se javite i prodavacu. U svakom se slu&aju pobrinite da servis i odrzavanie uvijek obavija | Struom C i T e \)m\w) omoguéiti Cistu i stabilnu
] . . — g naizmenicnu struju do izlaza. UPS
kvalifikovani tehnicar. Kada AVR funkcionise, “wikona | ¢e igto tako puniti bateriju u rezimu
ce trepteti svaki sekund. napajanja naizmeni¢nom strujom.
Preopterecenje u L) S g BATTERY Kad se javi preopterecenje, alarm
rezimu napajanja C §= =:= 9000 ¢e se oglasiti svakih 0.5 sekundi.
naizmeni¢nom 230 . .0000
strujom outPUT “* LOAD
299® jkone (e trepteti.
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INPUT BATTERY

Baterijski nacin rada ——
) H 000
230" 00

ouTPUT LOAD

Kada je nivo baterije nizak, o
ikona e trepteti svaki sekund.

BATTERY

“n 0000
R PPN,

ouTPUT LOAD

Alarm ¢e se oglasiti svakih 10
sekundi.

INPUT

Rezim
samotestiranja —

Ova se funkcija aktivira samo
preko softvera za model sa
komunikacijskim prikljuckom.

<

BATTERY

T 9000
PN,

ouTPUT LOAD

Alarm ce se oglasiti svakih 2
sekundi. Dostupno samo za model
sa komunikacijskom funkcijom.

Alarm za zamjenu
baterije —

=
=
o

<
s
s

BATTERY

<

Kad se javi preopterecenje, alarm
e se oglasiti svakih 0.5 sekundi.

Preopterecenje u
baterijskom nacinu

‘2 9000
rada [=g= it 9)9)9)0\.0)

.299® jkone (e trepteti.

Javila se greska u UPS-u. Alarm ce
nastaviti da se oglasava.

Rezim greske

1A
i

3. Instalacija i pocetno podesavanje

Napomena: Prije instalacije aparata prekontrolirajte, da li se tokom transporta nije ostetio.
Smjestanje i skladis¢enje

UPS smijestite na mjesto koje nije prasnjavo, te dovoljno ulazi zrak. Kada se UPS nalazi u blizini
drugih elektrickih aparata, ostavite medu njima razmak minimalno 20 cm, tako da izbjegnete
moguce smetnje. UPS ne pustati u rad u sredini koja prekoracuje limite temperature i viaznosti
(tacna ogranicenja mozete nadi u dijelu Specifikacije).

Prikljucenje na elektricku mrezu i punjenje

Dovodni kabao ukljucite u uticnicu. Radi postizanja potpune funkcije preporucujemo bateriju
puniti minimalno 4 sata prije priklju¢enja drugih aparata. UPS e baterije poCeti puniti automatski,
odmah nakon ukljucenja u elektricku uticnicu.

Prikljucenje zastic¢enih aparata

Aparate koje Zelite zastititi od pada elektricke energije ukljucite u uti¢nice sa zadnje strane UPS.
Dalje UPS uklju¢ite pomocu prekidaca sa prednje strane i iza toga ukljucite aparate, koji su na

UPOZORENJE: U izlazne uti¢nice UPS nikada ne ukljucujte laserski Stampac ili skener. Ovi
aparati bi UPS mogli vazno ostetiti.

UPS prikljuceni. Aparati ¢e od tog momenta biti zasti¢eni u slucaju pada elektricke struje.
Prikljucenje modema/telefona/racunarne mreze na prenaponsku zastitu (jedino za
model sa konektorima RJ-11/RJ-45)

U uti¢nicu oznacenu sa IN, koja se nalazi sa zadnje strane UPS, ukljucite kabao koji vodi iz
telefonske uticnice. U izlaznu uti¢nicu OUT sada ukljucite drugi kabao u pravcu na racunarni
modem ili telefon.

Prikljuc¢enje komunikacionog kabla (samo za model sa portom RS-232)

Kada Zelite koristiti funkciju automatskog iskljuc¢enja/uklju¢enja UPS i monitoriranja stanja
aparata, ukljucite u port RS-232 komunikacijski kabel, njegov drugi kraj ukljucite u racunar.
Zahvaljujuci programu monitoriranja, koji morate instalirati, od priklju¢enog racunara mozete
planirati iskljuCenje i ukljucenje UPS, te takode monitorirati njegovo stanje.

Ukljucenje i isklju¢enje UPS
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UPS ukljucite pritiskom na glavno dugme za isklju¢enje na prednjoj strani. USP iskljucite
ponovljenim pritiskom na isto dugme. .
4. Vazna sigurnosna upozorenja (MOLIM SACUVAJITE OVA UPUTSTVA)

UPOZORENJE:

Radi sprijecavanja rizika izbijanja pozara ili elektrickog kratkog spoja, koristite UPS u
unutrasnjoj sredini, gdje se temperatura i vlaznost mogu regulirati, te koja ne sadrzi provodive
smjese (detaljnije o povoljnoj temperaturi i vlazi moZete naci u dijelu Specifikacija ovog
priru¢nika).

Kako biste sprijeCili pregrijavanje UPS, ne prekrivajte ventilacijske otvore UPS i UPS ne izlaZite
direktnom suncevom zracenju, te ga ne postavljajte u blizini aparata, koji regeneriraju toplotu,
kao Sto su Stednjak ili kamna.

Na UPS nikada ne prikljucujte neracunarske aparate, kao Sto su zdravstveni instrumenti, prije
svega aparati za odrzavanje ljudskog Zivota, isto tako mikrovalne pecnice, usisavaci i sl.
Nikada ne prikljucujte dovodni kabel UPS na neku od vlastitih izlaznih uticnica.

Sprijecite da u UPS udu tecnosti ili druge strane materije. Nikada ne stavljajte pice ili druge
teCnosti na UPS ili u njegovoj blizini.

U slucaju opasnosti pritisnite dugme za iskljucenje, te izvucite kabao iz dovoda elektricke
energije, tako ¢e UPS biti dobro obezbijeden.

Na UPS nikada ne prikljucujte produzni kabao ili kabao sa prenaponskom zastitom.

Prilikom otvaranja UPS prijeti opasnost od udesa elektrickom strujom. I nakon iskljuenja UPS
od elektricke energije, na bateriji unutar UPS se stalno moZe nalaziti opasan napon. Zato je u
slucaju odrzavanija ili servisnih poslova unutar UPS baterije neophodno iskljuciti, tako da se
skine konektor sa pozitivhog i negativnog pola baterije.

Bilo koji poslovi sa baterijom umetnutom u UPS moze obavljati samo odgovorno povjerena
osoba. Neautorizirane osobe ne smiju doci u kontakt s baterijom.

Kada je bateriju potrebno promijeniti, mijenjajte ju iskljucivo za isti tip.

Unutarnji napon baterija je 12 V istosmjerni. Radi se o zaCaurenoj bateriji sa Sest Clanaka.
Bateriju nikada ne bacati u vatru, jer moze eksplodirati. Bateriju ne otvarajte niti na drugi
nacin ne unistavajte. Oslobodeni elektrolit moze vazno ostetiti kozu i odi.

Ako Zelite UPS ocistiti sa vanjske strane, najprije ga iskljucite od dovoda elektricke energije.
Prilikom cis¢enja ne koristite teCna sredstva za Cis¢enje ili sprejeve.

Baterija moze u slucaju neprofesionalne manipulacije ili prilikom kratkog spoja prouzrokovati
udes elektrickom strujom. U slucaju izmjene baterija pazite na slijedeéa uputstva:

1) skinite rucni sat, prstenje i druge metalne predmete;

2) koristite alat sa izoliranom ruc¢kom;

3) radite u gumenim rukavicama i nosite gumenu obucu;

4) nikada ne stavljajte alat ili bilo koje druge metalne predmete na gornji dio baterija;

5) prije prikljucenija ili iskljuCenja baterija, izvucite dovodni kabel iz uticnice.

. Download softwara i njegova instalacija (samo za model sa

komunikacijskim portom) Prilikom skidanja i instalacije softwara

monitorisanja radite po slede¢em postupku:

1) Idite na stranicu http://www.power-software-download.com

2) Kliknite na ikonu software ViewPower i odaberite operacijski sistem za koji Zelite software
koristiti.

3) Radnju obavljajte prema instrukcijama na ekranu, one ¢e vas voditi instalacijom softwara.

4) Nakon zavrSetka instalacije raCunar se mora restartati. Komunikacijski software ce se
pojaviti u obliku narancaste ikone u desnom dijelu sistema polica (kod sata).

5) Palavra-passe: administrador Korisnicko ime i lozinka za koris¢enje softvera: Korisnicko ime:
administrator ; Lozinka: administrator
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6. Otklanjanje problema

Problem

Moguci uzrok Resenje

Kontrolna lampa LCD
na prednjoj strani UPS
ne svijetli.

Prazna baterija. Stavite puniti UPS minimalno u trajanju

od 6 sati.

Pokvarena baterija. Zamijenite bateriju za novu istog tipa.

UPS nije ukljucen. Kratko pritisnite prekidac UPS, time ¢e

se pusti u rad.

Alarm stalno zvizdi, i
kada elektricka mreZa
sasvim funkcionira.

UPS je preopterecen. Iskljucite dio opterecenja. Prije
ponovnog prikljuCenja aparata,
provijerite, da li opterecenje odgovara
kapacitetu UPS navedenom u

specifikaciji.

Prilikom pada
elektricke energije,
UPS radi samo krace
vrijeme.

UPS je preopterecen. Iskljucite dio opterecenja.

Napon baterije je niski. Stavite puniti UPS minimalno u trajanju

od 6 sati.

Losa baterija. MoZe se raditi o
kvaru, koji je prouzrokovan
previse visokom temperaturom
ili zbog istroSenosti baterije.

Zamijenite bateriju za novu istog tipa.

Elektricka mreza
sasvim funkcionira, ali
bateriju Zmiga.

Mrezni kabel je slobodan. Pazljivo  prekontrolirajte  prikljuak

mreznog kabla.

Specifikacije

Model

800 1500

KAPACITET

800 VA / 480W 1500 VA / 1050 W

ULAZ

Napon

110/120 VAC ili 220/230/240 VAC

Tolerancija

81-145 VAC / 162-290 VAC

1ZLAZ

Regulacija napona

+/-10 %

Vrijeme transfera

Standardno 2-6 ms, 10 ms max.

Oblik vala

Cisti sinusni val

BATERIJA

Tip i broj

12 V/9 Ah — 1 kom | 12 V/9 Ah — 2 kom

Vrijeme punjenja

4-6 sati za punjenje na 90 % kapaciteta

DIMENZILJE I TEZINA

Dimenzije (d x $x V)

328 x 100 x 145 mm 397 x 146 x 205 mm

Tezina (kg) 6 12.2

SREDINA

VlazZnost 0-90 % rel. vlage pri 0—40° C (nekondenzirajuce)

Buka Manja od 40 dB Manja od 50 dB
MENADZMENT

USB/RS-232 PodrZava Windows®?2000/2003/XP/Vista/2008/7, Linux, Unix, and

MAC
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Garantii- ja hooldusteave

Taname, et ostsite selle Mustek UPSi toote.

Palun jargige tootejuhendi ndudeid ja, kui see on kohaldatav, tarkvara installimise
juhendit, et saada ostetud tootest maksimaalset kasu.

Tarkvara installimine

Kui teie toodetega kaasneb tarkvara, siis leiate pakendist tarkvaraga CD ROM-i.
Tarkvara installimisel jargige ekraanijuhiseid.

Tarkvara, juhendi ja lihikese kasiraamatu saate alla laadida jargmiselt aadressilt:
http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Garantii

Tootjana anname me oma toodetele garantii, mis kehtib minimaalselt 1 aasta.

Tépse garantiiaja ja garantiitingimuste kohta teabe saamiseks pd6érduge edasimiiiija
poole, kuna nii garantiiaeg kui ka -tingimused on riigiti/regiooniti erinevad.
Probleemide lahendamine

Lugege riist- ja tarkvarajuhendi jaotist, mis kasitleb probleemide lahendamist.

Lisaks sellele:

Vaadake regulaarselt meie veebisaidilt (www. Mustek.eu) uusi tarkvaravarskendusi ja
ka korduma kippuvaid kisimusi (KKK).

Kui see ei aita probleemi lahendada, siis p66rduge ndu saamiseks edasimiiiija poole.

Remont ja hooldus

Kui toode vajab garantiiajal hooldust voi remonti, pd6rduge alati edasimiitja poole. Ka
valjaspool garantiiaega soovitame p&6rduda edasimiilija poole. Igal juhul veenduge
alati, et toote remondib ja hooldab kvalifitseeritud tehnik.
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1.Pakendi sisu

Line Interactive UPS

Teie pakendis peaks leiduma jargmised tooted:
- puhvertoiteallikas (UPS)

- kiirjuhend

- sidekaabel (ainult USB-/RS-232 pordiga mudelitel)

2. Toote iilevaade
Vaade eest:
I;CD-paneeI

Quick Guide V. 1.0

Vaade tagant:

| 6
@)

v

Toitelliti
(1] Véljundpesad
O Toitesisend

(4] Modemi/telefoni/vorgu liigpingekaitse
O RS-232 sideport

© caitselilliti ® usB sideport
LCD-ekraan
UPS-i reziim LCD Kirjeldus
UPS-i toide sees | [™e¥ — — e & BATTERY UPS-i sisselllitamisel 1&heb see
o O - . v .
e €3 \.)\‘)9)9) moneks sekundiks sellele reziimile.
080l 50000
Ootereziim LT SR, SATTERY Ootereziimil ei ole toitevaljund
230" 900 !
" saadaval.
OUTPUT =_= \) J JL(?A_D)
Vahelduvvoolu WRUT. il BATTERY Kui sisendpinge on lubatav
] 101
reziim cau 9000 vahemikus, tagab UPS puhta ja
=i 00D stabiilse vahelduvvoolu valjundi.
= o Vahelduvvoolu reziimil laeb UPS ka
Vahelduvvoolu reziimi ajal enda akut.
vilgub kord sekundis ikoon “o.
Ulekoormus CT S saTTERY Ulekoormuse tekkides kostub iga
] 101
vahelduvvoolu e 9000 0,5 sekundi jarel alarm.
reZiimil 30" .. 0000
Ikoonid -»#9®® vilguvad.
AkureZziim Ineuy BATTERY Iga 10 sekundi jarel kostub alarm.

0“e: 0000
o0

OuTPUT LOAD

Kui aku laetus on madal, siis
vilgub kord sekundis ikoon 9.
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Sisetesti reziim LT - BATTERY Seda funktsiooni saab aktiveerida
= E’ =:= » \.)9)9)9 ainult sidepordiga mudelil tarkvara
c 33U PN, kaudu.
Aku asendamise LT SR BATTERY Alarm kostub iga 2 sekundi jarel.
111
alarm ':' - =:' e 9) O Saadaval ainult sidefunktsiooniga
g PPN, mudelil.
Ulekoormus weur BATTERY Ulekoormuse tekkides kostub iga
akureZziimil _ Uw = 9000 0,5 sekundi jarel alarm.
230" ..,0000
Ikoonid --#2®® vilguvad.
Veareziim UPS-is tekkis viga. Kostub plsiv
= alarm.
M A
(I}

3. Paigaldamine ja esmakordne kaivitamine

Enne paigaldamist kontrollige palun seadet ja veenduge, et lkski komplekti osa ei ole
kahjustunud vGi puudu.

Kasutus- ja hoiustamistingimused

Paigaldage puhvertoiteallikas kaitstud kohta, kus ei teki tilemaarast tolmu ja on tagatud piisav
ohu juurdepaas. Paigutage UPS teistest sarnastest seadmetest vahemalt 20 cm kaugusele, et
valtida hairinguid. ARGE KASUTAGE UPS-i soovitatud piirméaarasid lletavatel temperatuuridel ja
niiskusel (palun kontrollige tehnilisi andmeid).

Toitevorguga iihendamine ja laadimine

Enne kasutamist (hendage toitekaabel seinapistikusse ja laadige UPS-i véhemalt 6 tundi. Seade
laeb akut, kui on Uhendatud toitepingega.

Seadmete iihendamine

Uhendage seadmed UPS-i tagapaneelil paiknevatesse viljundpesadesse. Liilitage UPS toiteliilitist
sisse. Niilid on Uihendatud seadmed puhvertoitega kaitstud.

ETTEVAATUST! ARGE KUNAGI iihendage puhvertoiteallikaga laserprinterit ega
skannerit. See voib seadet kahjustada.

Modemi/telefoni/vorgu iihendamine kaitseks liigpinge eest (ainult RJ-45
ithendusega mudel)

Uhendage modemi-/telefoniliin UPS-i taga paikneva liigpingekaitsega pordiga ,IN". Kaabli teine
ots tuleb ihendada arvuti voi telefoni pordiga ,,OUT".

Sidekaabli iihendamine (ainult USB-/RS-232 pordiga mudelil)

UPS-i kaugvaljalilituse/-kdivituse ja oleku jalgimise vdimaldamiseks ihendage selle USB-/RS-232
porti sidekaabel, mille teine ots lihendatakse teie arvuti sidepordiga. Kui olete arvutile
paigaldanud jalgimistarkvara, siis saate ajastada UPS-i valjaliilitusi/kaivitusi ja jalgida seadme
olekut.

Seadme sisse-/valjaliilitamine

Vajutage toiteliilitit UPS-i sisseliilitamiseks. Valjalllitamiseks hoidke ldlitit 5 sekundit all.
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4, Olulised ohutujuhised (PALUN LUGEGE JUHISEID)

ETTEVAATUST!

e Tule- ja elektrilddgi ohu vahendamiseks voib seadet kasutada ainult kontrollitud temperatuuri
ja niiskusega alal, milles ei leidu juhtivaid saasteaineid (vt seadme tehnilisi andmeid).

o Ulekuumenemisohu vahendamiseks véltige UPS-i jahutusavade katmist, kaitske seadet vahetu
paikesevalguse eest ning drge paigaldage seadet radiaatorite vGi tulekollete lahedusse.

o Arge (ihendage UPS-iga arvutiseadmete asemel meditsiiniseadmed, elustamisseadmeid,
mikrolaineahjusid ega tolmuimejaid.

o Arge (ihendage UPS-i sisendit selle enese véljundisse.
Arge asetage seadme lahedusse jooke ega vedelikke sisaldavaid anumaid.
Hadaolukorra tekkimisel vajutage UPS-i tdielikuks seiskamiseks valjallilitusnuppu ja ihendage
selle toitekaabel lahti.
Arge iihendage UPS-iga toite pikendusjuhtme vdi liigpingepiirik.
Kui UPS-il on metallraam, siis tuleb sellele paigaldamise kdigus ohutuse tagamiseks Gihendada
maandusliin, et langetada lekkevool alla 3,5 mA.

e Hooldus- ja remonttodd tuleb jatta vastava valjaGppega personalile voi teostada nende

jarelevalve all.

Akude asendamisel kasutage sama arvu ja tidpi.

Siseakud t6dtavad 12V alalisvoolul. Tegu on 6 elemendiga suletud pliihappe-akuga.

Arge pange akusid tulle, sest need vdivad plahvatada.

Arge avage ega vigastage akut vdi akusid. Vabaneda vdiv elektroliiiit on nahale ja silmadele

kahjulik.

Uhendage UPS enne puhastamist lahti. Arge kasutage vedelat vdi pihustatavat puhastusainet.

e Aku vdib pdhjustada elektril66gi ohtu ja tugevat liihistusvoolu. Enne akude asendamist tuleb
rakenda alljérgnevaid ettevaatusabindusid:

1) eemaldage kéekellad, sGrmused ja muud metallesemed;

2) kasutage isoleeritud kaepidemetega tdoriistu;

3) kandke kummikindaid ja saapaid;

4) arge asetage tooriistu ega metallesemeid akude peale;

5) Ghendage laadijad lahti enne akuklemmide Gihendamist ja lahtiihendamist.
Tahelepanu! Elektril66gi oht. Seadme vooluvargust lahtilihendamisel tekib oht, kuna aku voib
sisaldada jaakpinget. Kui puhvertoiteallika sisemuses viiakse labi hooldustdid, siis tuleb aku pluss-
ja miinuspoolus nduetekohaselt lahti Gihendada.

5. Tarkvara allalaadimine ja paigaldamine (ainult sidepordiga mudeli puhul)
Palun jargige alltoodud juhiseid tarkvara paigaldamiseks

1) Palun kiilastage aadressi http://www.power-software-download.com
2) KIdpsake ViewPower tarkvara ikoonil ja valige allalaadimiseks meelepdrane keeleversioon.
3) Tarkvara paigaldamiseks jargige ekraanil esitatavaid juhiseid.
4) Parast arvuti taaskaivitamist kuvatakse jalgimistarkvara oranz pistikuikoon teie arvuti
ekraani paremas alumises nurgas kella Idheduses.
5) Tarkvarahalduse kasutajanimi ja salastna:
Kasutajanimi: administrator
SalasGna: administrator
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6. Veaotsing

Probleem

Voimalik pohjus

Lahendus

Eesmisel
LCD-paneelil ei ole
teksti.

Tihjenenud aku.

Laadige UPS-i vahemalt 6 tundi.

Aku torge.

Asendage aku sama tldpi
akuga.

UPS ei ole sisse liilitatud.

Vajutage toiteldlitit uuesti, et
lilitada UPS sisse.

Kostub pisitoon,
kuigi toitevarustus
on korras.

UPS on lilekoormatud.

Uhendage mdned seadmed
lahti. Enne seadmete tagasi
ihendamist veenduge, et nende
voimsus vastab UPS-i
tehnilistele andmetele.

Toite katkemisel on
puhvertoide
saadaval liihikest
aega.

UPS on lilekoormatud.

Eemaldage .

Aku pinge on liiga madal.

Laadige UPS-i vahemalt 6 tundi.

Aku torge. Liiga korge
tootemperatuur voi vale
kasutusviis.

Asendage aku sama tlilbiga.

Toitepinge on
korras, kuid seade
t6Gtab akureZiimil.

Toitekaabel on lahti.

Kontrollige toitekaablit.
Vajadusel (ihendage uuesti.

7 Tehnilised andmed

Mudel 800 1500
MAHTUVUS 600 VA /360 W 1500 VA / 1050 W
SISEND

Pinge 110/120 V voi 220/230/240 V vahelduvvool
Pingevahemik 81-145 VAC / 162-290 VAC

VALJUND

Pingeregulatsioon

+/-10 %

Uleminekuaeg

Tudpiline 2-6 ms, kuni 10 ms

Lainekuju Puhas siinuslaine

AKU

Tiilp ja number 12V/9 AHx 1 12 V/9 AH x 2
Laadimisaeg 4-6 tundi, et taastada 90% mahtuvusest
MOOTMED

Mootmed (S x L xK)

328 x 100 x 145 mm

397 x 146 x 205 mm

Netokaal (kg) 6 12,18

Keskkond

Niiskus Suhteline niiskus 0-90 % temperatuuril 0-40° C (mittekondenseeruv)
Miratase Alla 40 dB

HALDUS

USB/RS-232 Uhildub Windows® 2000/2003/XP/Vista/2008, Windows® 7, Linuxi ja MAC-iga
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Line Interactive UPS Quick Guide V. 1.0

1. Iepakojuma saturs
Jums jasanem $adi priekSmeti, kam jaatrodas iepakojuma iekSpusé:

Garantijas un apkalpes informacija

Paldies, ka iegadajaties So Mustek UPS izstradajumu. - UPS iekarta;
Lai maksimali izmantotu izstradajuma priekSrocibas, izpildiet izstradajuma -Tsa pamaciba; _
rokasgramata un, ja piemérojams, programmatlras instalé$anas rokasgramata - sakaru kabelis (tikai modelim ar USB/RS-232 portu).
. - 2. Parskats par izstradajumu LV
sniegtos noradijumus. Skats no priekspuses: Skats no aizmugures:
LCD panelis

Programmatiiras instalesana o

Ja izstradajums tiek piegadats kopa ar programmatiru, programmaturas iepakojuma ir

pieejams lasamatminas kompaktdisks (CD-ROM). [j

Lai instaletu programmatdiru, izpildiet noradijumus. |

Programmatiru, rokasgramatu un iso pamacibu varat lejupieladét Saja vietné: | 0 |

http://www.power-software-download.com/viewpower.html 0) | D
-m — ] o ‘

Garantija

Ka razotajs més saviem izstradajumiem nodroSinam minimali 1 gada garantiju.

Tomér, lai uzzinadtu par garantijas precizu spéka esamibas laiku un garantijas Stravas sledzis

noteikumiem, sazinieties ar talakpardevéju, jo garantijas periods un noteikumi var o Izvédes_roze_tes O wodemaytalrupaytikia parsprieguma aizsardziba
atSirties atkariba no valsts/regiona. @ Maipstravas ievade © Rs-232 sakaru ports
- - v © stravas keédes partraucéjs @ usB sakaru ports
Problemu novérsana LCD displejs
Skatiet (aparatiras un programmaturas) rokasgramatas nodalu par problému UPS rezims LCD Apraksts
ard UPS strava ieslégta L PR BATTERY Kad UPS ir ieslégta strava, tas dazu
novérsanu. '
o . =§=-=§=-=§= w B3 LD sekunzu laika sak darboties aja
Papildinformacija OEE. 420000 | rcima
Regulari apmeklgjiet musu vietni (www. Mustek.eu), lai ieladétu programmaturas ____ _ il o8 S _ _
atjauninajumus, ka ari skatitu biezi uzdotos jautajumus (saraksts FAQ). Gaidstaves rezims e 1 0000 gs;%sés\]{:i’légz'ma nav pieejama
Ja probléma netiek noveérsta, padoma sanemsanai sazinieties ar talakpardevéju. . ™ 3 ‘)‘)Lm)
Apkalpe un apkope Mainstravas reZims | ["2 — — e & ® \.)B:ER' Kad ievades spriegums ir
oA . s (mriad ; g cJu o pienemamas robezas, UPS
Ja izstradajumam garantijas laika nepiecieSama apkalpe vai apkope, So procesu S e dihid: = -
e - s = . . ~ .. . — T 9)\)\)\) nodrosinas izvadé pareizas formas
veiksanai vienmeér sazinieties ar talakpardeveju. Ja tas notiek péc garantijas laika outPuT LoAD un stabilu mainstravy. Mainstravas
beigam, iesakam ari $3da gadijuma sazinaties ar talakpardevéju. Jebkura gadijuma Kad darbojas AVR, “w ikona reZima UPS ari uzladé
nodroSiniet, lai izstradajuma apkalpi vai apkopi veiktu kvalificéts personals. iegaismojas ik sekundi. akumulatoru.
Pie parslodzes M e Ao 9) 9)':“” Notiekot parslodzei, ik péc 0,5
mainstravas rezZima e oo sekundém atskanés trauksmes
Cadl .00 \.)LD\A.D) signals.
mirgos .-¢®®® jkonas.
Akumulatora rezims | [T BATTERY Ik péc 10 sekundém atskanés
_ =:= . LN trauksmes signals.
230 e
Kad akumulatora uzlades
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[imenis ir zems, ®) ikona
iegaismoijas ik sekundi.
Pastestésanas INPUT BATTERY

rezims - ‘2 0000
- PN,

OuTPUT LOAD

Si funkcija tiek aktivizeta,
izmantojot programmatdru, tikai
modelim ar sakaru portu.

5

<

INPUT BATTERY

Akumulatora ) 9000

nomainas rezims C

0 Q)J\)\)

ouTPUT LOAD

Ik péc 2 sekundém atskanes
trauksmes signals. Pieejams tikai
modelim ar komunikacijas
funkciju.

Notiekot parslodzei, ik péc

0,5 sekundém atskanés trauksmes
signals.

<
=
s

<
s
s

BATTERY

Pie parslodzes T
akumulatora rezima - e = Q)Q)Q)g
10" 000®

OuTPUT LOAD

mirgos --+®®® jkonas.

<

Klimes rezims UPS ir gadijusies kltime.
Y Nepartraukti skanés trauksmes

i1 . -
(] signals.

3. Uzstadisana un sakotnéja startesana
Pirms uzstadiSanas, ltidzu, apskatiet iekartu un saturu, un parliecinieties, ka nekas nav bojats un
nekas netrukst.

Novietosanas un uzglabasanas apstakli

Uzstadiet UPS aizsargata zona, kur nav parmérigu puteklu un ir atbilstoSa gaisa pllisma. Lai
izvairitos no trauc&jumiem, ludzu, novietojiet UPS no citam iekartam vismaz 20 cm attaluma.
Nedarbiniet UPS vietas, kur temperatiira un mitrums ir virs ieteicama ierobezojuma (lidzu, skatiet
specifikacijas).

Savienosana ar elektrotiklu un uzladésana

Iespraudiet mainstravas ievades vadu sienas kontaktligzda un uzlad&jiet UPS vismaz 6 stundas
pirms lietoSanas. Kamer iekarta ir pieslégta elektrotiklam, tiek uzladéts tas akumulators.
Iericu pievienosana

Iespraudiet iericu kontaktdaksas UPS aizmugures panell. Ieslédziet stravu, nospiezot slédzi,
ierices tagad ir aizsargatas ar UPS.

UZMANIBU! NEKAD nepievienojiet pie UPS iekartas lazera printeri vai skeneri. Tas var izraisit
iekartas bojajumu.

Pievienojiet modemu/talruni/tiklu aizsardzibai pret parspriegumu (tikai modelim ar
RJ45)

Pievienojiet modema/talruna liniju pret parsprieqgumu aizsargata kontaktligzda ,,IN “’UPS iekartas
aizmuguré, otram vada galam jabut pieslégtam datora kontaktligzda ,,IN”, kas paredzéta
talrunim.

Pievienojiet sakaru kabeli (tikai modelim ar USB/RS-232 portu).

Lai aktivizétu attalo UPS izslégSanu/startéSanu un statusa parraudzibu, pievienojiet sakaru kabeli
no USB/RS232 porta un otru galu pie sava datora sakaru porta. Ar instaléto parraudzibas
programmatdru jls varat ieplanot UPS izslégSanu/startéSanu un UPS statusa parraudzibu.
Iekartas izslegsana/ieslégSana

Nospiediet slédzi, lai ieslégtu stravas padevi UPS. Lai izslégtu, nospiediet sl€dzi un turiet to
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5 sekundes.

4. Svarigs drosibas bridinajums (LUDZU, IZLASIET NORADIJUMUS)

UZMANIBU!

e Lai noverstu aizdegSanas vai elektriskas stravas trieciena risku, izmantojiet ierici tikai telpas,
vietas ar regulgjamu temperatdiru un mitruma, kur nav stravu vadosu piesarnotaju (skatiet
specifikacijas).

e Lai mazinatu parkarsanas risku, neaizsedziet UPS dzeséSanas atveres un nenovietojiet
iekartu tieSos saules staros, un neuzstadiet blakus siltuma avotiem, pieméram, silditajiem vai
kaminiem.

e Nepievienojiet UPS objektus, kas nav datori, pieméram, medicinas iekartas, dzivibas
uzturéSanas iekartas, mikrovilnu krasnis, vai putek|stic&jus.

Nesavienojiet UPS ievadi ar ta izvadi.

Nenovietojiet dzerienus vai citus objektus, kas satur Skidrumu, uz iekartas vai tas tuvuma.

Avarijas gadijuma nospiediet izslégsanas (OFF) pogu un atvienojiet stravas vadu no

mainstravas baroSanas avota, lai pareizi atvienotu UPS.

Nepievienojiet pie UPS stravas kontaktligzdu kopni vai parsprieguma ierobezotzju.

Ja UPS ir metala Sasija, drosibas noltka uzstadisanas laika obligati ir jaieriko zem&jumes, lai

samazinatu nopludes stravu zem 3,5 mA.

Remonts vai apkopes darbi javeic un jauzrauga tikai apmacitam personalam.

Nomainai izmantojiet tada pasa numura un tipa akumulatorus.

Ieks€ja akumulatora spriegums ir 12 V lidzstrava. Hermétisks, svina-skabes, 6 elementu

akumulators.

Neizmetiet akumulatorus uguni, jo tie var eksplodét.

Neatveriet un nesabojajiet akumulatoru vai akumulatorus. 1zSlakstits elektrolits ir kaitigs adai

un acim.

e Atvienojiet UPS pirms ta tiriSanas un neizmantojiet skidru vai izsmidzinamu mazgasanas
lidzekli.

e Akumulators var radit elektriskas stravas trieciena risku un lielu issavienojumu stravu. Pirms
akumulatora nomainas jaievéro sadi piesardzibas pasakumi:

1) Nonemiet pulkstenus, gredzenus vai citus metala priekSmetus.

2) Izmantojiet instrumentus ar izolétiem rokturiem.

3) Valkajiet gumijas cimdus un zabakus.

4) Nenovietojiet instrumentus vai metala dalas uz akumulatora.

5) Atvienojiet uzlades avotu pirms akumulatora spailu pievienoSanas vai atvienoSanas.
Uzmanibu! ElektroSoka bistamiba. Risks, atvienojot iekartu no elektrotikla, jo akumulatoram
joprojam ir spriegums. Veicot UPS iekSpusé apkopes darbus, akumulators ir pareizi jaatvieno no
savienotaju plus un minus poliem uz akumulatora.

5. Programmatiras lejupielade un uzstadiSana (tikai modelim ar sakaru

portu)

Ludzu, izpildiet $adas darbibas, lai instalétu programmatiiru:

1) Lddzu, apmekligjiet http://www.power-software-download.com

2) Noklikskiniet uz , ViewPower ” programmaturas ikonas un izvélieties vélamo valodu, lai
lejupieladétu.
3) Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai instalétu programmatdru.
4) Kad jusu dators restarté&jas, parraudzibas programmattra paradisies ka oranza ,, plug ”
ikona pie apakséja labaja ekrana mala (sistémas tekné), kur atrodas pulkstenis.
5) Lietotajvards un parole programmatiras parvaldibas cilné:
Lietotajvards: administrator
Parole: administrator
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6. Traucejummeklesana

Probléema

Iespé&jamais célonis

Risinajums

Uz priekséja LCD
panela displeja nav
vardu.

Zems akumulatora uzlades
[imenis.

Uzladé&jiet UPS vismaz 6 stundas.

Akumulatora klume.

Nomainiet akumulatoru, izmantojot
tada pasa tipa akumulatoru.

UPS nav ieslegts.

Nospiediet barosanas slédzi vélreiz,
lai ieslégtu UPS.

Tomér nepartraukti
skan trauksme
elektrotikla
barosanas stravas
padeve ir normala.

UPS ir parslogots.

Atvienojiet dazas ierices. Pirms no
jauna pieslégt aprikojumu, ludzu,
parbaudiet, vai ta jauda atbilst
specifikacijas noraditajai UPS.

Ja notiek stravas
padeves
partraukums,
rezerves baroSanas
laiks ir saisinats.

UPS ir parslogots.

Nonemiet  atseviSkas  bdtiskas

slodzes.

Akumulatora spriegums ir
parak zems.

Uzladgjiet UPS vismaz 6 stundas.

Akumulatora defekts. Darba
temperatura var bat parak
augsta, vai akumulators
netiek pareizi izmantots.

Nomainiet akumulatoru, izmantojot
tada pasa tipa akumulatoru.

Elektrotikla
barosanas strava ir
normala,

bet iekarta ir ieslégta
akumulatora rezima.

Stravas vadam nav
kontakta.

Parbaudiet un pievienojiet atkartoti
stravas vadu.

7. Specifikacijas

Modelis: 800 1500
JAUDA 800 VA /480 W 1500 VA / 1050 W
IEVADE

Spriegums 110/120 VAC vai 220/230/240 VAC

Sprieguma diapazons

81-145 VAC / 162—290 VAC

IZVADE

Spriegums regulésana

+/-10 %

Parsutisanas laiks

Tipiski 2—6 ms, maks. 10 ms

Vilnu forma

Pareizas formas sinusoida

AKUMULATORS
Tips un numurs 12V/9AH x 1 | 12 V/9 AH x 2
Uzlades laiks 4—6 stundas, atjaunojot lidz 90 % uzlades limeni

FIZISKIE PARAMETRI

Izméri

(garums x platums x augstums)

328 x 100 x 145 mm

397 x 146 x 205 mm

Neto svars (kg)

6

12,2

Vide

Mitrums 0—90 % rel. mitrums pie 0-40 °C (bez kondensacijas)
Skanas limenis Mazak par 40 dB | Mazak par 50 dB
PARVALDIBA

USB/RS-232 Atbalsta Windows® 2000/2003/XP/Vista/2008,

Windows® 7, Linux un MAC
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Garantija ir informacija apie technine prieziura
Dékojame, kad jsigijote $j ,Mustek UPS" gamin;.

Norédami maksimaliai naudotis Siuo gaminiu, vadovaukités Siame gaminio naudojimo
vadove ir, jei taikytina, programinés jrangos jdiegimo vadove pateiktais nurodymais.
Programinés jrangos jdiegimas

Jeigu gaminiai pateikiami kartu su programine jranga, programinés jrangos dézutéje
rasite kompaktinj diska.

Diegdami programine jranga, vadovaukités nurodymais.

Programine jrangg, vadova ir trumpg informacijos vadovg galite atsisiysti i$ Sios
tinklavietés: http://www.power-software-download.com/viewpower.html

Garantija
Gamintojas Siam gaminiui suteikia maZziausiai 1 mety garantija.

Visgi dél tikslaus garantinio laikotarpio ir garantijos salygy turétumeéte kreiptis j vietos
pardaveéja, nes ir garantinis laikotarpis, ir salygos, jvairiose Salyse / regionuose gali
skirtis.

Problemy sprendimas

Zr. problemy spendimo skyriy savo gaminio (techninés ir programinés jrangos) vadove.
Papildoma informacija

Reguliariai lankykités masy tinklavietéje (www. Mustek.eu), kurioje rasite programinés
jrangos naujinius ir daznai uzduodamus klausimus (DUK).

Jeigu tai Jusy problemos iSspresti nepadéty, kreipkités pagalbos j vietos pardaveéja.
Techniné prieziura ir remontas

Jeigu garantiniu laikotarpiu gaminiui prireikty techninés prieZitiros arba remonto, visada
kreipkités | vietos pardavéjq dél taikomos tvarkos. Jeigu gaminio garantinis laikotarpis
bity jau pasibaiges, taip pat patariame kreiptis | vietos pardavéja. Bet kuriuo atveju
visada uZztikrinkite, kad gaminio technine priezilirg arba remontq_ atlikty kvalifikuotas

meistras.
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1. Pakuotés turinys
Gaminio pakuotéje turi biti Sie elementai:

- UPS blokas;
- trumpas vadovas;

- rysio laidas (tik modeliui su USB/RS-232 prievadu).
2. Gaminio apzvalga

Vaizdas is priekio:

LCD skydelis

Quick Guide V. 1.0

Vaizdas is galo:

[T ]

~—

I o
i))

Maitinimo jungiklis

O vesties lizdai
(2 %e jvestis

© Grandines pertraukiklis

LCD ekranas

O Modemo / telefono / tinklo apsauga nuo virSjtampio

O Rrs-232 rySio prievadas

O uss rySio prievadas

_ IVAC.T.\)\)\)\)

OuTPUT LOAD

UPS reZimas LCD Aprasymas

UPS maitinimas INBUT B BATTERY Kai nepertraukiamo maitinimo

jjungtas :;U;:.U L O 99000 Zaltinis (UPS) jjungiamas, jis
ju;ja!— 0L . 90® Q)L OTD) keleta sekundziy veiks Siuo

rezimu.

Parengties L SR, BATTERY UPS blokui veikiant parengties

rezimas — =:= e \)\.)9)9 rezimu, iSé&jimo galia neteikiama.
OuTPUT =_= \) J JL(?A_D)

Kintamosios L) SS9 BATTERY Jei j&jimo jtampa nevirsija

sroves (AC) = ;l =_= N 9900 leidziamo diapazono riby, UPS

rezimas C 33U o)) \) tiekia gryng ir stabilig AC srove |
R — iSvesties jungtj. UPS taip pat
ﬁ'rlz's?'tfsé\éianz‘; piktograma ikrauna baterija AC rezimu.

Perkrova AC LY ig: B BATTERY Ivykus perkrovai, signalas pypsi

rezimu c 3 LE 9000 kas 0,5 sekundés.

Baterijos rezimas

INPUT BATTERY

“n 0000
" 90

(N
L
R N
T

-»299® piktogramos mirksi.
;
[}
L}

OUTPUT LOAD

Kai baterija baigia iSsikrauti, ®

Signalas pypsi kas 10 sekundziy.
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iktograma mirksi kas sekunde. .
Savitikros L L") SO EATTERY Si funkcija suaktyvinama tik
rezimas "5' ;’ =:= e \.) 90 naudojant modeliui su rysio
— 3 o)) prievadu skirta programa.
Baterijos M e A BATIERY Signalas pypsi kas 2 sekundes.
pakeitimo c o \‘) 999 Signalas veikia tik modelyje su
signalas c 34 00 rysio funkcija.
Perkrova veikiant | [™v . BATTERY Ivykus perkrovai, signalas pypsi
m
baterijos reZimu B 000, kas 0,5 sekundés.
230" .,0000
9998 piktogramos mirksi.
Trikties rezimas Ivyko UPS triktis. Signalas
noa nesiliauja pypséti.

3. Montavimas ir pirminé paleistis

PrieS montuodami apZitirékite blokg ir pakuotés turinj, patikrindami, ar niekas nepazeista ir ar
nieko netruksta.

Vietos parinkimas ir laikymo salygos

Montuokite UPS apsaugotoje vietoje, kur néra per daug dulkiy ir yra pakankama oro apytaka.
Parinkite UPS vietg bent 20 cm atstumu nuo kity jrenginiy, kad iSvengtuméte trukdziy.

NENAUDOKITE UPS ten, kur temperatira ir drégmé virSija rekomenduojamas ribas (patikrinkite

specifikacija).
Prijungimas prie elektros tinklo ir jkrovimas

Istatykite AC jvesties laidq j sieninj elektros lizdg ir pries naudodami jkraukite UPS bent 6 valandas.

Blokas jkrauna savo baterijg, kol yra prijungtas prie elektros tinklo.

Prietaisy prijungimas

Istatykite prietaisy kisStukus | iSvesties jungtis UPS galiniame skydelyje. [junkite maitinimg
paspaude jungiklj — dabar prietaisai yra apsaugoti per UPS.

ATSARGIAI: NIEKADA nejunkite lazerinio spausdintuvo arba skaitytuvo prie UPS bloko, nes
kitaip UPS blokas gali biti pazeistas.

Modemo / telefono / tinklo prijungimas apsaugai nuo virsitampio (tik modeliui su
R3J-45)

Istatykite modemo / telefono linijos kistukg j nuo virsjtampio apsaugota ,,IN““ (jvesties) jungtj
UPS bloko gale; kito galo kistukas turi biti jstatytas j ,,OUT* (i$vesties) telefono jungtj
kompiuteryije.

Rysio kabelio prijungimas (tik modeliui su USB/RS-232 prievadu)

Norédami jgalinti nuotolinj UPS iSjungimg / paleistj ir blisenos stebé&jimg, jstatykite vieng rysio
kabelio galg | USB/RS-232 prievada, o kitg — | kompiuterio rysio prievada. Idiege stebé&jimo
programa, galite nustatyti UPS isjungimo / paleisties grafika ir stebéti UPS blsena.

UPS bloko jjungimas / iSjungimas

Paspauskite jungiklj, kad jjungtuméte UPS. Norédami iSjungti, 5 sekundes palaikykite jungiklj
nuspausta.
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4, Svarbus saugos jspéjimas (PERSKAITYKITE NURODYMUS)
ATSARGIAI!

Siekdami iSvengti gaisro ar elektros smigio pavojaus, montuokite Sj bloka tik patalpoje,
kurioje temperatira ir drégmé yra kontroliuojama ir néra laidziy tersaly. (Zr. atitinkamag
specifikacija.)

Siekdami sumazinti perkaitimo pavojy, neuzdenkite UPS védinimo angu, pasirtpinkite, kad
UPS bloko neveikty tiesioginiai saulés spinduliai, ir nemontuokite jo arti buitiniy jrenginiu,
pavyzdziui, Sildytuvy ar Zidiniy.

Nejunkite prie Sio UPS nekompiuterinés jrangos, pavyzdziui, medicininés jrangos, gyvybés
palaikymo jrangos, mikrobangy krosneliy arba dulkiy siurbliy.

Nejkiskite UPS jvesties kiStuko | paties bloko iSvestj.

Nedékite ant bloko ar Salia jo gérimy ir jokiy kity daiktu, kuriuose yra skyscio.

Ivykus avarijai paspauskite OFF (iSjungimo) mygtuka, ir atjunkite maitinimo laidg nuo AC
maitinimo Saltinio, kad tinkamai iSjungtuméte UPS.

Nejunkite prie UPS lizdy bloko ar virsjtampio ribotuvo.

Jei UPS rémas metalinis, saugos sumetimais montuojant UPS reikia jzeminti, kad nuotékio
srove bty sumazinta iki maziau kaip 3,5 mA.

Remonto ar prieZitiros darbus turi atlikti arba juos prizidréti tik iSmokyti darbuotojai.
Baterijas keiskite tik to paties numerio ir tipo baterijomis.

Vidiné baterijos jtampa yra 12 V DC. Baterija yra sandarioji, Svino-riigsties, 6 elementy
baterija.

Nemeskite baterijy j ugnj, nes kitaip jos gali sprogti.

Neatidarykite ir nepazeiskite baterijos ar baterijy. IStekéjes elektrolitas yra kenksmingas odai
ir akims.

Atjunkite UPS pries valydami, o valymui nenaudokite skysto arba purskiamo ploviklio.
Baterija gali kelti elektros smiigio ir stiprios trumpojo jungimo srovés pavojy. Pries keiCiant
baterijas turi biti imtasi Siy atsargumo priemoniy;:

1) Nusiimkite laikrodZius, Ziedus ar kitus metalinius daiktus.

2) Naudokite jrankius su izoliuotomis rankenomis.

3) Miveékite gumines pirstines ir aulinius batus.

4) Nedékite jrankiy ar metaliniy daliy ant baterijy.

5) Atjunkite jkrovimo Saltinj pries prijungdami arba atjungdami baterijos gnybtus.

Démesio: elektros smigio pavojus. Atjungiant bloka nuo elektros tinklo kyla pavojus, nes
baterijoje dar gali biiti jtampa. Kai atliekami techninés prieZitiros darbai UPS viduje, baterija turi
biti taisyklingai atjungta ties baterijos jungciy teigiamu ir neigiamu poliais.

5. Programos atsisiuntimas ir jdiegimas (tik modeliui su rysio prievadu)
Atlikite toliau aprasytus veiksmus, kad jdiegtuméte programa:

1) Atsidarykite interneto svetaine http://www.power-software-download.com

2) Spustelékite ,, ViewPower “ programos piktograma ir pasirinkite kalbg, reikalingg
atsisiunciant.

3) Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus, kad jdiegtuméte programa.

4) Kai kompiuteris bus paleistas i$ naujo, apie stebé&jimo programa nurodys ekrano apatiniame
desiniajame kampe (sistemos dékle — ten, kur yra laikrodis), pasirodZiusi oranziné
., kistuko “ piktograma.

5) Programai valdyti reikalingas naudotojo vardas ir slaptazodis:

Naudotojo vardas: administrator
Slaptazodis: administrator
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